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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 1 

(ร่าง) ขอ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหน้าทีข่องผู้ออกหุ้นกู้และผู้ถือหุ้นกู ้
ส าหรับ 

หุ้นกู้บริษทั เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) 

ภายใต้โครงการตราสารหนี ้(Medium Term Note Program) 
ของบริษทั เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากัด (มหาชน) ปี พ.ศ. 2567 

วงเงนิหุน้กู้รวมทัง้สิน้ไม่เกนิ 12,000,000,000 บาท ณ ขณะใดขณะหน่ึง (revolving basis) 
ซ่ึงรวมถึงการเพิ่มวงเงนิการเสนอขาย (ถ้ามี) ทีไ่ด้มีการเปิดเผยเพิ่มเติมในแบบ 69-PO-SUPPLEMENT แล้ว 

(อายุโครงการ 2 ปี ตามทีไ่ด้รับอนุญาตเม่ือวันที ่12 กันยายน พ.ศ. 2567) 

ขอ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู้ฉบับนี ้(“ข้อก าหนดสิทธิ”) (ซึ่งรวมถึงเอกสารแนบทา้ย)
ก าหนดหลกัเกณฑแ์ละเงื่อนไขทั่วไปที่ใชบ้งัคบักับหุน้กู ้ตามที่อาจมีการแกไ้ขเพิ่มเติมหรือใชแ้ทนที่โดยขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบั
ที่เก่ียวขอ้ง ซึ่งออกโดยบริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากัด (มหาชน) (“ผู้ออกหุ้นกู้”) ภายใตโ้ครงการ (ตามที่ไดใ้หค้  าจ ากัด
ความดา้นล่าง) โดยเสนอขายในวงจ ากดัต่อผูล้งทนุทั่วไป ผูล้งทนุสถาบนั ผูล้งทนุรายใหญ่พิเศษ และ/หรือ ผูล้งทนุรายใหญ่ 
ตามประกาศคณะกรรมการก ากบัตลาดทนุที่ ทจ.15/2565 เรื่อง การขออนุญาตและการอนุญาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท้ี่
ออกใหม่ต่อประชาชนเป็นการทั่วไป ลงวันที่ 23 กันยายน พ.ศ. 2565 (รวมทั้งที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) หรือตามประกาศ
คณะกรรมการก ากับตลาดทุนที่ ทจ. 16/2565 เรื่องการขออนุญาตและการอนุญาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท้ี่ออกใหม่ต่อ
บคุคลในวงจ ากดั และการเสนอขายหุน้กูแ้ปลงสภาพต่อบคุคลที่มีลกัษณะเฉพาะ ลงวนัท่ี 23 กนัยายน พ.ศ. 2565 (รวมทัง้
ที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) ตามแต่กรณี ทัง้นี ้การออกหุน้กูแ้ต่ละชุดภายใตโ้ครงการไดร้บัอนุมตัิตามมติที่ประชุมสามญัผูถื้อหุน้
ประจ าปี 2564 ของผูอ้อกหุน้กู ้เมื่อวนัที่ 23 เมษายน พ.ศ. 2564 

ผู้ถือหุ้นกู้จะไดร้ับสิทธิตามที่ไดก้ าหนดไว้ในข้อก าหนดสิทธิและที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-
PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้งที่ใชบ้งัคบัส าหรบัหุน้กูแ้ต่ละชุด โดยผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อ
หุน้กูจ้ะตอ้งผกูพนัตามขอ้ก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้งทกุประการ และใหถื้อว่าผูถื้อหุน้กูไ้ดร้บัทราบ
และเขา้ใจขอ้ก าหนดต่าง ๆ ในขอ้ก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบับที่เก่ียวขอ้งส าหรบัหุน้กูชุ้ดที่ตนถืออยู่เป็นเป็น
อย่างดีแลว้ และในกรณีของหุ้นกู้ชุดที่มีการแต่งตัง้ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ ให้ถือว่าผู้ถือหุ้นกู้ของหุ้นกู้ชุดดังกล่าวไดใ้หค้วาม
เห็นชอบในการแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ละขอ้ก าหนดต่าง ๆ ในสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ลว้ดว้ย  

ทัง้นี ้ผูอ้อกหุน้กูจ้ะจดัใหม้ีการเก็บรกัษาส าเนาขอ้ก าหนดสิทธิ ส าเนาขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง ส าเนาสญัญาแต่งตัง้
นายทะเบียนหุน้กู ้และส าเนาสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้) ไว ้ณ ส านกังานใหญ่ของ
ผูอ้อกหุน้กู ้นายทะเบียนหุน้กู ้และผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ (ส าหรบัหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้) (ตามแต่กรณี) เพื่อใหผู้ถื้อหุน้กูข้อ
ตรวจสอบส าเนาเอกสารต่าง ๆ ดังกล่าวไดใ้นวนัและเวลาท าการของผูอ้อกหุน้กู้ นายทะเบียนหุน้กู้ และผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ 
(ตามแต่กรณี)  

1. ค าจ ากดัความ 

ค าและขอ้ความต่างๆ ที่ใชอ้ยู่ในขอ้ก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติม (หากมิไดก้ าหนดไวเ้ป็นประการอื่นใน
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัท่ีเก่ียวขอ้ง) ใหม้ีความหมายดงัต่อไปนี ้
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 2 

“กิจการหลัก” หมายถึง พฒันาอสงัหาริมทรพัย ์

“ข้อก าหนดเพิ่มเติม” 

 

หมายถึง ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมซึ่งลงนามโดยผูอ้อกหุน้กู ้ที่มีการระบุขอ้ก าหนดและ
รายละเอียดที่เกี่ยวขอ้งของหุน้กูแ้ต่ละชุดที่ออกภายใตโ้ครงการ ตาม
แบบที่ก าหนดไวใ้นเอกสารหมายเลข 3 แนบทา้ยขอ้ก าหนดสิทธิ ซึ่งถือ
เป็นส่วนหนึ่งของขอ้ก าหนดสิทธิฉบบันี  ้

“ข้อก าหนดสิทธิ” หมายถึง ขอ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กูส้  าหรับหุ้นกู้
ฉบบันี ้(รวมถึงที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) 

“โครงการ (MTN 
Program)” 

หมายถึง โครงการตราสารหนี ้(Medium Term Note Program) ของบริษัท เสนาดี
เวลลอปเมน้ท ์จ ากัด (มหาชน) วงเงินหุน้กูค้งคา้งภายใตโ้ครงการ ณ ขณะ
ใดขณะหนึ่งรวมกันทัง้สิน้ไม่เกิน 12,000,000,000 (หนึ่งหมื่นสองพนัลา้น) 
บาท (revolving basis) ซึ่งรวมถึงการเพิ่มวงเงินการเสนอขาย (ถา้มี) ที่ได้
มีการเปิดเผยเพิ่มเติมในแบบ 69-PO-SUPPLEMENT แลว้ อายุโครงการ 
2 (สอง) ปี ตามที่ได้รับอนุญาตเมื่อวันที่  12 กันยายน พ.ศ. 2567 ซึ่งมี
ระยะเวลาเสนอขายเริ่มตน้ตัง้แต่วนัที่ 20 กันยายน พ.ศ. 2567 ถึง วนัที่ 12 
กันยายน พ.ศ. 2569 ซึ่งเป็นโครงการที่ผูอ้อกหุน้กูอ้าจออกหุน้กูร้ะยะสัน้
และระยะยาวแต่ละชุดเป็นคราว ๆ ไปภายในอายุโครงการและภายใต้
ขอ้ก าหนดสิทธินีแ้ละขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัท่ีเก่ียวขอ้ง 

“งวดดอกเบีย้” หมายถึง รอบระยะเวลาส าหรบัการค านวณดอกเบีย้แต่ละงวด ซึ่งเริ่มตัง้แต่ (โดยรวม
ถึง) วนัออกหุน้กูห้รือวนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ของงวดดอกเบีย้ก่อนหนา้
นี ้(แลว้แต่กรณี) จนถึง (แต่ไม่นบัรวม) วนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ของงวด
ดอกเบีย้นัน้ หรือวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี) 

“งบการเงนิ” หมายถึง งบการเงินรวมฉบบัล่าสดุของผูอ้อกหุน้กูท้ี่ไดร้บัการตราวจสอบแลว้ (audited 
and consolidated financial statements) 

“งบการเงนิรายไตรมาส” หมายถึง (1) งบการเงินรวมระหว่างกาลรายไตรมาสฉบบัล่าสดุของผูอ้อกหุน้กูท้ี่ไดร้บั
การสอบทานแลว้ ส าหรบัในช่วงระยะเวลาของไตรมาสที่ 1 ไตรมาสที่ 2 
และ ไตรมาสที่ 3 

(2) งบการเงินรวมประจ าปีฉบับล่าสดุของผูอ้อกหุน้กูท้ี่ไดร้บัการตรวจสอบ
แลว้ ส าหรบัในช่วงระยะเวลาของไตรมาสที่ 4  

“นายทะเบียนหุ้นกู”้ หมายถึง ธนาคารกรุงเทพ จ ากัด (มหาชน) ตามสญัญาแต่งตัง้นายทะเบียนหุน้กูห้รือผู้
ที่ไดร้บัแต่งตัง้โดยชอบใหท้ าหนา้ที่เป็นนายทะเบียนหุน้กู้แทน ทั้งนี ้ตามที่
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 3 

ระบุไว้ในแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่
กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมของหุน้กูแ้ต่ละชดุ ที่ออกภายใตโ้ครงการ 

“บริษัทย่อย” หมายถึง บริษัทย่อยตามความหมายที่ก าหนดไว้ในประกาศคณะกรรมการก ากับ
หลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัยท์ี่ กจ. 5/2552 เรื่อง การก าหนดบทนิยามใน
ประกาศเก่ียวกับการออกและเสนอขายตราสารหนีทุ้กประเภท ฉบบัลงวันท่ี 
13 มีนาคม พ.ศ. 2552 (รวมทัง้ที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) 

“ใบหุ้นกู”้ หมายถึง ใบหุน้กูท้ี่ออกตามขอ้ 3.1 ตามแบบที่ก าหนดไวใ้นเอกสาร หมายเลข 2 แนบ
ทา้ยขอ้ก าหนดสิทธิ 

“ใบอนุญาต” หมายถึง ใบอนญุาต หนงัสือรบัรอง การอนญุาต การยินยอม และสิทธิประโยชนใ์ด ๆ  ของ
หน่วยราชการที่ส  าคญัและจ าเป็นในการประกอบกิจการหลกัของผูอ้อกหุน้กู ้

“ผลกระทบในทางลบ
อย่างร้ายแรง” 

หมายถึง หมายถึง ผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรงต่อกิจการหลัก การด าเนินธุรกิจ
ในกิจการหลกั ทรพัยสิ์นหลกั สถานะ (ไม่ว่าทางการเงินหรือโดยประการอื่น) 
หรือแผนทางธุรกิจของกิจการหลักของผูอ้อกหุ้นกู ้ตามการใชดุ้ลยพินิจอัน
สมควรของผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้โดยเป็นการพิจารณาผลกระทบจากเหตุการณใ์ด
เหตุการณห์น่ึงหรือหลายเหตุการณร์วมกัน ซึ่งส่งผลกระทบในทางลบอย่าง
รา้ยแรงต่อความสามารถในการช าระหนีข้องหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิ หรือ
การปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดสิทธิของผูอ้อกหุน้กู ้

“ผู้ถือหุ้นกู”้ หมายถึง ผูท้รงสิทธิในหุน้กูแ้ต่ละจ านวนตามขอ้ 3.3 

“ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู”้ 

(ส า ห รั บหุ้ น กู้ ชุ ดที่ มี
ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู)้ 

หมายถึง บริษัทหลกัทรพัย ์โกลเบล็ก จ ากัด  ตามสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือผู้
ที่ไดร้บัแต่งตัง้โดยชอบใหท้ าหนา้ที่เป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ทน ทัง้นี ้ตามที่ระบุ
ไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69- PP-PRICING (ตามแต่กรณี) 
และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมของหุน้กูแ้ต่ละชดุ ท่ีออกภายใตโ้ครงการ 

“ผู้จัดการการจัด
จ าหน่ายหุน้กู”้ 

หมายถึง ผูจ้ดัการการจดัจ าหน่ายหุน้กู ้ตามที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ 
แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมของหุน้กูแ้ต่
ละชดุ ที่ออกภายใตโ้ครงการ 

“ผู้ออกหุน้กู”้ หรือ 
“บริษัท” 

หมายถึง บรษิัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

“วันก าหนดช าระ
ดอกเบีย้” 

หมายถึง วนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ของหุน้กูแ้ต่ละชดุ ตามที่ระบไุวใ้นแบบ 69-PO-
PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และข้อก าหนด
เพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้ง และวนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้งวดสดุทา้ยคือวนั
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 4 

ครบก าหนดไถ่ถอนหุ้นกู้แต่ละชุดดังกล่าว หรือวันไถ่ถอนหุ้นกู้ก่อนครบ
ก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบสิุทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) 

หากวันก าหนดช าระดอกเบี ้ยข้างต้นตรงกับวันหยุด วันก าหนดช าระ
ดอกเบีย้จะเล่ือนเป็นวนัท าการถดัไป 

“วันครบก าหนดไถ่
ถอนหุ้นกู้” 

หมายถึง วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กูแ้ต่ละชุดตามที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING 
หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบับท่ี
เก่ียวขอ้ง  

“วันไถ่ถอนหุ้นกู้ก่อน
ครบก าหนด” 

หมายถึง (ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบสิุทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) ใหม้ีความหมาย
ตามที่ ได้นิยามไว้แบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING 
(ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้ง 

“วันท าการ” หมายถึง วนัที่ธนาคารพาณิชยโ์ดยทั่วไปเปิดท าการในกรุงเทพมหานคร ซึ่งมิใช่วนัเสาร์
หรือวันอาทิตย์หรือวันอื่นใดที่ธนาคารแห่งประเทศไทยประกาศให้เป็น
วนัหยดุของธนาคารพาณิชย ์

“วันออกหุ้นกู้” หมายถึง วนัออกหุน้กูแ้ต่ละชดุ ตามที่ระบไุวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-
PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้ง 

“ศูนยรั์บฝากหลักทรัพย”์ หมายถึง บริษัท ศูนยร์บัฝากหลักทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากัด หรือบุคคลอื่นท่ีด าเนิน
กิจการรบัฝากหลกัทรพัยไ์ดต้ามกฎหมายซึ่งเขา้รบัท าหนา้ที่แทน 

“สมุดทะเบียนผู้ถือหุ้นกู”้  หมายถึง สมดุทะเบียนหรือแหล่งขอ้มลูทางทะเบียนซึ่งบนัทึกรายละเอียดเก่ียวกับหุน้กู้
และผูถื้อหุน้กูแ้ต่ละชดุที่ออกภายใตโ้ครงการ เช่น ชื่อและที่อยู่ของผูถื้อหุน้กู ้
การโอน การจ าน า การอายดั การออกใบหุน้กูใ้หม่ไวต้ามหลกัเกณฑท์ี่ก าหนด
ในกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์ และประกาศของ
คณะกรรมการก ากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์หรือประกาศของ
ส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัยท์ี่เก่ียวขอ้ง  

“สัญญาแต่งตั้งนาย
ทะเบียนหุ้นกู้”  

หมายถึง สญัญาแต่งตัง้นายทะเบียนหุน้กู ้ลงวนัที่เดียวกบัวนัออกหุน้กูแ้ต่ละชดุ (หรือ
วนัที่ใกลเ้คียงกบัวนัดงักล่าว) ระหว่างผูอ้อกหุน้กูแ้ละนายทะเบียนหุน้กู ้หรือ
สญัญาแต่งตัง้นายทะเบียนหุน้กูร้ายใหม่ เพื่อท าหนา้ที่แทนนายทะเบียนหุน้
กูร้ายเดิม (ถา้มี) หรือ ตามที่ระบไุวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-
PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง 
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 5 

“สัญญาแต่งตั้งผู้แทนผู้
ถือหุ้นกู”้ (ส าหรับหุน้กู้
ชุดทีมี่ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู)้ 

หมายถึง สญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ ลงวนัที่เดียวกับวนัออกหุน้กู้แต่ละชุด (หรือ
วนัที่ใกลเ้คียงกับวนัดงักล่าว) ระหว่างผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ หรือ
สัญญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ รายใหม่เพื่อท าหนา้ที่แทนผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้
รายเดิม (ถา้มี) หรือ ตามที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-
PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง 

“ส านักงาน ก.ล.ต.”  หมายถึง ส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์ 

“คณะกรรมการ ก .

ต.ล.” 

หมายถึง คณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์

“สิทธิในหุ้นกู”้ หมายถึง สิทธิทั้งปวงในหุน้กูอ้ันรวมถึง (แต่ไม่จ ากัดเฉพาะ) สิทธิในการไดร้บัช าระ
เงินตน้และดอกเบีย้ และสิทธิในการเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนน
ในการประชมุผูถื้อหุน้กู ้รวมทัง้สิทธิในการลงมติเป็นลายลกัษณอ์กัษรแทน
การประชมุผูถื้อหุน้กู ้ 

“หนีท้างการเงนิ” หมายถึง หนี้ใดๆ (ไม่ว่าจะเป็นหนี ้ประธานหรือหนี ้อุปกรณ์) จากการกู้ยืม (ทั้งใน
ปัจจบุนัและอนาคต) ซึ่งรวมถึง (แต่ไม่จ ากดัเพียง) หนีจ้ากการออกตั๋วเงิน หุน้
กู ้พนัธบตัร บตัรเงินฝาก หรือ ตราสารหนีอ้ื่นๆ หนีต้ามสญัญาเงินกู ้สญัญา
สินเชื่อ ค า้ประกันการชดใชค้่าเสียหายที่เก่ียวขอ้งกับหนีจ้ากการกูย้ืม หรือ 
หนีจ้ากการท าสัญญาเช่าหรือสัญญาเช่าซือ้อื่นๆ ซึ่งถือเป็นสัญญาเช่าทาง
การเงิน (financial lease or capital lease) ตามมาตรฐานการบัญชีไทย แต่
ไม่รวมถึงหนีข้องผูอ้อกหุน้กูท้ี่เก่ียวกบัหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธินี ้ 

“หุน้กู”้ หมายถึง หุน้กูร้ะยะสัน้ และ/หรือ หุน้กูร้ะยะยาว ชนิดระบุชื่อผูถื้อ ประเภทไม่ดอ้ย
สิทธิ ไม่มีประกัน มีหรือไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้และผูอ้อกหุน้กูม้ีหรือไม่มีสิทธิ
ไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนดไถ่ถอน (ตามแต่กรณี) ซึ่งออกโดยผูอ้อกหุน้กู้
ภายใตโ้ครงการ โดยมีรายละเอียดของหุน้กูแ้ต่ละชุดตามที่ระบุไวใ้นแบบ 
69 -PO -PRICING  หรือ  แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี )  และ
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้งที่ใชบ้งัคบัส าหรบัหุน้กูแ้ต่ละชดุดงักล่าว  

“หุน้กู้ระยะสั้น” หมายถึง หุ้นกู้อายุไม่ เกิน  270 (สองร้อยเจ็ดสิบ ) วันนับจากวันออกหุ้นกู้ชุดที่
เก่ียวขอ้ง ที่ออกโดยผูอ้อกหุน้กูภ้ายใตโ้ครงการ 

“หุน้กู้ระยะยาว” หมายถึง หุ้นกู้อายุเกินกว่า  270 (สองร้อยเจ็ดสิบ) วันนับจากวันออกหุ้นกู้ชุดที่
เก่ียวขอ้ง ที่ออกโดยผูอ้อกหุน้กูภ้ายใตโ้ครงการ  
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 6 

“เหตุการณท์ีอ่าจเป็น
เหตุผิดนัด” 

หมายถึง เหตุการณใ์ด ๆ ที่จะกลายเป็นเหตุผิดนดั หากผูอ้อกหุน้กูไ้ม่สามารถแกไ้ข
เหตุการณท์ี่เกิดขึน้ไดห้รือไม่สามารถขอรบัการผ่อนผนัภายในระยะเวลาที่
ก าหนดได ้

“เหตุผิดนัด” หมายถึง เหตกุารณใ์ดเหตกุารณห์น่ึงตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 11.1 ของขอ้ก าหนดสิทธิ 

“อัตราดอกเบีย้” หมายถึง อัตราดอกเบีย้หุน้กูแ้ต่ละชุด ตามที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ 
แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และข้อก าหนดเพิ่มเติมฉบับที่
เก่ียวขอ้ง 

“อัตราดอกเบีย้ผิดนัด” หมายถึง อตัราดอกเบีย้ (หรืออตัราส่วนลด (ถา้มี)) ของหุน้กูแ้ต่ละชดุตามที่ระบไุวใ้น
แบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี)   และ
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัท่ีเก่ียวขอ้ง บวกดว้ยอตัรารอ้ยละ 2 (สอง) ต่อปี  

ทัง้นี ้หากอตัราดอกเบีย้ผิดนดัดงักล่าวขา้งตน้สงูกว่าอตัราดอกเบีย้สงูสดุที่
กฎหมายอนุญาตใหเ้รียกเก็บในขณะใดๆใหด้อกเบีย้ผิดนัดเท่ากับอัตรา
ดอกเบีย้ผิดนดัสงูสดุที่กฎหมายอนญุาตใหเ้รียกเก็บได ้

2. ชนิดของหุน้กู้ มูลค่าทีต่ราไว้ อัตราดอกเบีย้ และอายุของหุน้กู ้

(1) หุน้กูเ้ป็นหุน้กูช้นิดระบุชื่อผูถ้ือ ประเภทไม่ดอ้ยสิทธิ มีหรือไม่มีประกัน มีหรือไม่มีผูแ้ทนผูถ้ือหุน้กู ้และผูอ้อก
หุน้กูม้ีหรือไม่มีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก่้อนครบก าหนดไถ่ถอน (ตามแต่กรณี) โดยมีรายละเอียดและขอ้ก าหนดต่างๆ 
ส าหรบัหุน้กูแ้ต่ละชุดที่ออกภายใตโ้ครงการ เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-
PRICING (ตามแต่กรณี) ขอ้ก าหนดสิทธิฉบับนีแ้ละขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบับที่เก่ียวขอ้ง   

(2) ในวันออกหุน้กู ้หุน้กูแ้ต่ละชุด มีมูลค่าที่ตราไวห้น่วยละ 1,000 (หน่ึงพัน) บาท โดยอัตราดอกเบีย้ อายุ มูลค่ารวม 
รายละเอียดและขอ้ก าหนดที่เก่ียวขอ้งต่างๆ ส าหรบัหุน้กูแ้ต่ละชุดที่ออกภายใตโ้ครงการใหเ้ป็นไปตามที่ระบุไวใ้น
แบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) ขอ้ก าหนดสิทธิฉบบันีแ้ละขอ้ก าหนดเพิ่มเติม
ฉบบัที่เก่ียวขอ้งในการออกหุน้กูแ้ต่ละชดุ  

3. ใบหุ้นกู้ สมุดทะเบียนผู้ถือหุน้กู้ และผู้ทรงสิทธิในหุน้กู ้

(1) นายทะเบียนหุน้กูม้ีหนา้ที่ตามสญัญาแต่งตัง้นายทะเบียนหุน้กูท้ี่จะตอ้งออกใบหุน้กูต้ามแบบที่ก าหนดไวใ้นเอกสาร
หมายเลข 2 แนบทา้ยขอ้ก าหนดสิทธิใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูท้กุราย โดยในส่วนของหุน้กูท้ี่ฝากไวก้บัศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย์
และจะตอ้งลงชื่อศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยเ์ป็นผูถื้อหุน้กูแ้ทนในสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูน้ัน้ นายทะเบียนหุน้กูจ้ะออก
ใบหุน้กูห้รือออกใบรบัเพื่อใชแ้ทนใบหุน้กูต้ามแบบที่นายทะเบียนหุน้กูก้  าหนดใหแ้ก่ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์

(2) นายทะเบียนหุน้กูม้ีหนา้ที่ตามสญัญาแต่งตัง้นายทะเบียนหุน้กูท้ี่จะตอ้งจดัท าและเก็บรกัษาสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู้
ไวจ้นกว่าหุน้กูท้ัง้หมดจะไดร้บัการไถ่ถอน    

(3) ผูท้รงสิทธิในหุน้กู ้



บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

    

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 7 

(ก) ผูท้รงสิทธิในหุน้กูก้รณีที่ไม่ไดฝ้ากหุน้กูไ้วก้ับศูนยร์บัฝากหลักทรพัย ์ สิทธิในหุน้กูจ้ะตกไดแ้ก่บุคคลที่
ปรากฏชื่อเป็นเจา้ของหุน้กูจ้  านวนดงักล่าวอยู่ในสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูเ้มื่อสิน้เวลาท าการในวนัท าการ
ก่อนวนัที่จะมีการใชสิ้ทธิตามหุน้กู ้หรือวนัแรกของการปิดสมดุทะเบียนพกัการโอนหุน้กู ้หรือวนัอื่นใด
ตามที่ก าหนดไว้เป็นกรณีเฉพาะตามข้อก าหนดสิทธิ (แลว้แต่กรณี) เว้นแต่จะไดม้ีการโอนหุ้นกู้ซึ่ง
สามารถใชย้นักบัผูอ้อกหุน้กูไ้ดต้ามขอ้ 4.1 (ก) เกิดขึน้แลว้ในวนัต่าง ๆ ที่เก่ียวขอ้งขา้งตน้ ซึ่งสิทธิในหุน้
กูจ้ะตกไดแ้ก่ผูร้บัโอนหุน้กู ้

(ข) ผูท้รงสิทธิในหุน้กูก้รณีที่ศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยเ์ป็นผูถื้อหุน้กูแ้ทน สิทธิในหุน้กูจ้ะตกไดแ้ก่บุคคลที่นาย
ทะเบียนหุน้กูไ้ดร้บัแจง้เป็นหนงัสือจากศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยว์่าเป็นผูท้รงสิทธิในหุน้กูจ้  านวนดงักล่าวที่
ลงทะเบียนในสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูไ้วใ้นชื่อของศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยอ์ยู่ในวนัท าการก่อนวนัที่จะมี
การใชสิ้ทธิตามหุน้กู ้หรือวนัแรกของการปิดสมดุทะเบียนพกัการโอนหุน้กู ้หรือวนัอื่นใดตามที่ก าหนดไว้
เป็นกรณีเฉพาะตามขอ้ก าหนดสิทธิ (แลว้แต่กรณี) เวน้แต่จะมีการคดัคา้นโดยชอบตามกฎหมาย 

(4) เมื่อศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยแ์จง้ต่อผูอ้อกหุน้กู ้และ/หรือนายทะเบียนหุน้กู ้นายทะเบียนหุน้กูม้ีหนา้ที่ตามสญัญา
แต่งตั้งนายทะเบียนหุน้กูท้ี่จะตอ้งออกใบหุ้นกู้ใหแ้ก่ผู้ทรงสิทธิในหุน้กูท้ี่ฝากไวก้ับศูนยร์บัฝากหลักทรพัยแ์ละ
ลงทะเบียนใหผู้ท้รงสิทธิในหุน้กูร้ายดงักล่าวเป็นผูถื้อหุน้กูใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูต้ามจ านวนที่ไดร้บัแจง้จาก
ศูนยร์บัฝากหลักทรพัย ์ทั้งนี ้เมื่อไดม้ีการออกใบหุน้กูแ้ละลงทะเบียนดังกล่าวแลว้ นายทะเบียนหุน้กูจ้ะแกไ้ข
จ านวนรวมของหุน้กูท้ี่ลงทะเบียนในสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูไ้วใ้นชื่อของศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยโ์ดยหกัจ านวนหุน้กู้
ที่ไดแ้ยกไปลงทะเบียนไวใ้นชื่อของผูท้รงสิทธิในหุน้กูอ้อก ส่วนจ านวนรวมของหุน้กูท้ี่ปรากฏในใบหุน้กูห้รือใบรบั
เพื่อใชแ้ทนใบหุน้กูท้ี่ออกใหแ้ก่ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยน์ัน้ หากนายทะเบียนไม่ไดท้ าการแกไ้ข (ไม่ว่าดว้ยเหตใุดก็
ตาม) ใหถื้อว่ามีจ านวนลดลงตามจ านวนของหุน้กูท้ี่ไดแ้ยกไปออกใบหุน้และลงทะเบียนไวใ้นชื่อของผูท้รงสิทธิใน
หุน้กูด้งักล่าว 

(5) การปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูใ้หเ้ป็นไปตามหลกัเกณฑด์งัต่อไปนี ้

1. หุน้กูร้ะยะสัน้ 

เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นประการอื่นในขอ้ก าหนดสิทธิ หรือเวน้แต่ขอ้บงัคบัหรือระเบียบของหน่วยงานที่เก่ียวขอ้งจะ
ก าหนดไวเ้ป็นประการอื่น ผูอ้อกหุน้กูจ้ะประกาศและด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูปิ้ดสมดุทะเบียนผูถื้อหุ้นกู้
พกัการโอนหุน้กูเ้ป็นเวลา 10 (สิบ) วนั ก่อนวนัช าระดอกเบีย้หุน้กูร้ะยะสัน้แต่ละงวด (ถา้มี) หรือวนัครบก าหนดไถ่
ถอนหุน้กู ้หรือวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) หรือ
วนัก าหนดสิทธิหรือจ่ายผลประโยชนต์อบแทนใดๆ หรือวนัประชุมผูถื้อหุน้กู ้หรือวนัอื่นใดเพื่อวตัถปุระสงคต์ามที่
ก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง (แลว้แต่กรณี) เพื่อก าหนดสิทธิของผูถื้อหุน้กูใ้น
การไดร้บัหรือใชสิ้ทธิประโยชนต์่างๆ ขา้งตน้ในฐานะผูถื้อหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี)  ทัง้นี ้การปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู้
จะเริ่มตัง้แต่วนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรก ถา้วนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรกไม่ตรงกับวันท าการให้
เล่ือนเป็นวนัท าการถดัไป (ซึ่งในกรณีดงักล่าวระยะเวลาปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูจ้ะเหลือนอ้ยกว่า 10 (สิบ) วนั) 
ทั้งนี ้ผูอ้อกหุน้กูจ้ะแจง้ หรือจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูแ้จ้งแก่สมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทยล่วงหนา้ไม่
นอ้ยกว่า 7 (เจ็ด) วนัก่อนวนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรก  
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 8 

อนึ่ง ในระหว่างเวลาที่มีการปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู ้นายทะเบียนจะไม่รบัลงทะเบียนการโอนหุน้กูใ้ด ๆ 

2. หุน้กูร้ะยะยาว 

เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นประการอื่นในขอ้ก าหนดสิทธิ หรือเวน้แต่ขอ้บงัคบัหรือระเบียบของหน่วยงานที่เก่ียวขอ้งจะ
ก าหนดไวเ้ป็นประการอื่น ผูอ้อกหุน้กูจ้ะประกาศและด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูปิ้ดสมดุทะเบียนผูถื้อหุ้นกู้
พกัการโอนหุน้กูเ้ป็นเวลา 14 (สิบส่ี) วนั ก่อนวนัช าระดอกเบีย้หุน้กูแ้ต่ละงวด (ถา้มี) หรือวนัครบก าหนดไถ่ถอน
หุน้กู ้หรือวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด)  หรือวนั
ก าหนดสิทธิหรือจ่ายผลประโยชนต์อบแทนใดๆ หรือวันประชุมผูถื้อหุน้กู ้หรือวันอื่นใดเพื่อวัตถุประสงคต์ามที่
ก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง (แลว้แต่กรณี) เพื่อก าหนดสิทธิของผูถื้อหุน้กูใ้น
การไดร้บัหรือใชสิ้ทธิประโยชนต์่างๆ ขา้งตน้ในฐานะผูถื้อหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี)  ทัง้นี ้การปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู้
จะเริ่มตัง้แต่วนัปิดสมดุทะเบียนผู้ถือหุน้กูว้นัแรก ถา้วนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรกไม่ตรงกับวันท าการให้
เล่ือนเป็นวนัท าการถัดไป (ซึ่งในกรณีดงักล่าวระยะเวลาปิดสมุดทะเบียนผูถื้อหุน้กูจ้ะเหลือนอ้ยกว่า 14 (สิบส่ี) 
วนั) ทัง้นี ้ผูอ้อกหุน้กูจ้ะแจง้ หรือจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูแ้จง้แก่สมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทยล่วงหนา้
ไม่นอ้ยกว่า 7 (เจ็ด) วนัก่อนวนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรก  

อนึ่ง ในระหว่างเวลาที่มีการปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู ้นายทะเบียนจะไม่รบัลงทะเบียนการโอนหุน้กูใ้ด ๆ 

3. กรณีการปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูเ้พื่อก าหนดรายชื่อผูถื้อหุน้กูท้ี่มีสิทธิรบัเงินตน้และดอกเบีย้กรณีไถ่ถอนหุ้นกู้
ก่อนครบก าหนด ผูอ้อกหุน้กูจ้ะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูปิ้ดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูต้ัง้แต่เวลาเริ่มท าการใน
วันก่อนวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนด (ตามสิทธิของผูอ้อกหุน้กู ้(Call Date)) 10 (สิบ) วัน หรือ 14 (สิบส่ี) วนั 
(ตามแต่กรณี) โดยจะพกัการโอนหุน้กูต้ัง้แต่เริ่มปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูไ้ปจนถึงวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนด 

4. นายทะเบียนหุน้กูอ้าจแกไ้ขเปล่ียนแปลงระยะเวลาการปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูเ้พื่อใหเ้ป็นไปตามหลกัเกณฑท์ี่
สมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทยหรือหน่วยงานอื่นใดที่เก่ียวขอ้งประกาศก าหนดไดโ้ดยไม่ตอ้งไดร้บัความยินยอม
จากผู้ออกหุ้นกู้หรือที่ประชุมผู้ถือหุ้นกู้แต่อย่างใด โดยนายทะเบียนหุ้นกู้จะตอ้งแจ้งการแก้ไขเปล่ียนแปลง
ระยะเวลาการปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู ้ใหผู้อ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กูท้ราบก่อนการแกไ้ข 

4. การโอนหุน้กู ้

(1) การโอนหุน้กูท้ี่มิไดฝ้ากไวก้บัศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยใ์หเ้ป็นไปตามหลกัเกณฑด์งันี ้ 

(ก) แบบการโอนหุ้นกูร้ะหว่างผู้โอนและผู้รับโอน การโอนหุ้นกู้จะสมบูรณ์เมื่อผู้โอนหุ้นกู้ซึ่งเป็นผู้ที่สมุด
ทะเบียนผูถื้อหุน้กูร้ะบชุื่อเป็นเจา้ของหุน้กูจ้  านวนท่ีจะท าการโอน หรือผูร้บัโอนคนสดุทา้ย โดยมีการสลกั
หลงัแสดงการโอนในดา้นหลงัของใบหุน้กูต้่อเนื่องครบถว้นจากผูท้ี่ปรากฏชื่อดงักล่าว (แลว้แต่กรณี) ได้
ส่งมอบใบหุน้กูใ้หแ้ก่ผูร้บัโอนโดยลงลายมือชื่อสลกัหลงัแสดงการโอนในดา้นหลงัของใบหุน้กูใ้หไ้วด้ว้ย  

ผลของการโอนหุน้กูร้ะหว่างผูร้บัโอนกบัผูอ้อกหุน้กู้  การโอนหุน้กูจ้ะใชย้นักบัผูอ้อกหุน้กูไ้ดก้็ต่อเมื่อผูร้บั
โอนหุน้กูอ้ยู่ระหว่างลงทะเบียนการโอนหุน้กูใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู้ โดยนายทะเบียนหุน้กูไ้ดร้บัค าขอ
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 9 

ลงทะเบียนการโอนหุน้กู ้พรอ้มทัง้ใบหุน้กูท้ี่ผูร้บัโอนหุน้กูไ้ดล้งลายมือชื่อเป็นผูร้บัโอนในดา้นหลงัของใบ
หุน้กูน้ัน้ครบถว้นแลว้ 

ผลของการโอนหุน้กูร้ะหว่างผูร้บัโอนกับบุคคลภายนอก  การโอนหุน้กูจ้ะใชย้นักับบุคคลภายนอกไดก้็
ต่อเมื่อนายทะเบียนหุน้กูไ้ดล้งทะเบียนการโอนหุน้กูใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูเ้รียบรอ้ยแลว้ 

(ข) การขอลงทะเบียนการโอนหุน้กูจ้ะตอ้งกระท า ณ ส านกังานใหญ่ของนายทะเบียนหุน้กูใ้นวันและเวลาท า
การของนายทะเบียนหุ้นกู้ และจะต้องท าตามแบบและวิธีการที่นายทะเบียนหุ้นกู้ก าหนด โดยผู้ขอ
ลงทะเบียนจะตอ้งส่งมอบใบหุน้กูท้ี่ลงลายมือชื่อครบถว้นตามหลกัเกณฑใ์นขอ้ 4.1(ก) พรอ้มทัง้หลกัฐาน
อื่นๆ ที่ยืนยนัถึงความถูกตอ้งและความสมบูรณข์องการโอนและการรบัโอนหุน้กูต้ามที่นายทะเบียนหุ้นกู้
ก าหนดใหแ้ก่นายทะเบียนหุน้กูด้ว้ย ซึ่งนายทะเบียนหุน้กูจ้ะลงทะเบียนการโอนหุน้กูใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อ
หุน้กูใ้หแ้ลว้เสร็จภายใน 7 (เจ็ด) วนัท าการ หลงัจากวนัที่นายทะเบียนหุน้กูไ้ดร้บัค าขอลงทะเบียนการโอน
หุน้กูพ้รอ้มทัง้ใบหุน้กูแ้ละหลกัฐานอื่นๆ ที่จะตอ้งส่งมอบครบถว้นเรียบรอ้ยแลว้  

(2) ส าหรับการโอนหุ้นกู้ที่ฝากไวก้ับศูนยร์ับฝากหลักทรัพย์นั้น ให้เป็นไปตามข้อบังคับของตลาดหลักทรัพยแ์ห่ง
ประเทศไทย ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยแ์ละหน่วยงานอื่นๆ รวมทัง้ศนูยซ์ือ้ขายหลกัทรพัยท์ี่เก่ียวขอ้ง  

(3) ขอ้จ ากดัในการโอนหุน้กู ้  

1. ในกรณีเสนอขายหุน้กูใ้นกรณีทั่วไป 

 ไม่มีขอ้จ ากดัในการโอนหุน้กู ้

2. ในกรณีเสนอขายหุน้กูใ้นวงจ ากดัแก่ผูล้งทนุสถาบนั ผูล้งทนุรายใหญ่พิเศษ และ/หรือ ผูล้งทนุรายใหญ่ 

ในกรณีหุน้กูท้ี่ออกและเสนอขายเป็นการออกและเสนอขายหุน้กูต้่อผูล้งทุนสถาบนั ผูล้งทุนรายใหญ่พิเศษ และ/
หรือ ผูล้งทุนรายใหญ่ ตามประกาศคณะกรรมการก ากับตลาดทุน ที่ ทจ. 16/2565 เรื่องการขออนุญาตและการ
อนุญาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท้ี่ออกใหม่ต่อบคุคลในวงจ ากัด และการเสนอขายหุน้กูแ้ปลงสภาพต่อบุคคลที่มี
ลักษณะเฉพาะ ลงวันที่  23 กันยายน พ.ศ. 2565 (รวมทั้งที่มีการแก้ไขเพิ่มเติม) ผู้ออกหุ้นกู้จะไดท้ าการจด
ขอ้จ ากัดการโอนหุน้กูก้ับส านกังาน ก.ล.ต. ใหจ้ ากัดการโอนหุน้กูเ้ฉพาะภายในกลุ่มผูล้งทุนสถาบนั ผูล้งทุนราย
ใหญ่พิเศษ และ/หรือ ผูล้งทนุรายใหญ่เท่านัน้ ดงันัน้ ผูอ้อกหุน้กู ้และ/หรือ นายทะเบียนหุน้กูข้อสงวนสิทธิที่จะไม่
รบัจดทะเบียนการโอนหุน้กู ้ไม่ว่าในทอดใดๆ ใหแ้ก่บคุคลที่ไม่ใช่ “ผูล้งทนุสถาบนั” “ผูล้งทนุรายใหญ่พิเศษ” หรือ 
“ผูล้งทุนรายใหญ่” ตามค านิยามที่ระบุไวใ้นประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์ที่ กจ. 
5/2552 เรื่อง การก าหนดบทนิยามในประกาศเก่ียวกบัการออกและเสนอขายตราสารหนีทุ้กประเภทฉบบัลงวนัท่ี 
13 มีนาคม พ.ศ. 2552 (รวมถึงที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) และตามประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาด
หลักทรพัย ์ท่ี กจ. 39/3564 เรื่อง การก าหนดบทนิยามผูล้งทุนสถาบัน ผูล้งทุนรายใหญ่พิเศษ และผูล้งทุนรายใหญ่ 
ฉบบัลงวนัที่ 24 ธันวาคม พ.ศ. 2564 (รวมทัง้ที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) เวน้แต่เป็นการโอนทางมรดก 

3. ในกรณีเสนอขายหุน้กูใ้นวงจ ากดัแก่ผูล้งทนุสถาบนั 
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ในกรณีหุน้กูท้ี่ออกและเสนอขายเป็นการออกและเสนอขายหุน้กูต้่อผูล้งทุนสถาบนั ตามประกาศคณะกรรมการ
ก ากบัตลาดทนุ ที่ ทจ. 16/2565 เรื่องการขออนญุาตและการอนญุาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท้ี่ออกใหม่ต่อบุคคล
ในวงจ ากัด และการเสนอขายหุน้กูแ้ปลงสภาพต่อบุคคลที่มีลักษณะเฉพาะ ลงวันที่ 23 กันยายน พ.ศ. 2565 
(รวมทัง้ที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะไดจ้ดขอ้จ ากัดการโอนไวก้ับส านกังาน ก.ล.ต. ใหจ้ ากัดการโอนหุน้กู้
เฉพาะภายในกลุ่มผูล้งทุนสถาบนัเท่านัน้ ดงันัน้ ผูอ้อกหุน้กู ้และ/หรือ นายทะเบียนหุน้กูจ้ะไม่รบัจดทะเบียนการ
โอนหุ้นกู้ไม่ว่าในทอดใดๆ ให้แก่บุคคลอื่นที่ไม่ใช่ “ผู้ลงทุนสถาบัน” ตามค านิยามที่ได้ระบุไว้ในประกาศ
คณะกรรมการ ก.ล.ต. ที่ กจ.5/2552 เรื่อง การก าหนดบทนิยามในประกาศเก่ียวกับการออกและเสนอขายตรา
สารหนีทุ้กประเภทลงวันที่ 13 มีนาคม พ.ศ. 2552 (ตามที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติมหรือใชแ้ทนที่) และตามประกาศ
คณะกรรมการ ก.ล.ต. ที่ กจ. 39/3564 เรื่อง การก าหนดบทนิยามผูล้งทุนสถาบนั ผูล้งทนุรายใหญ่พิเศษ และผูล้งทุน
รายใหญ่ ฉบบัลงวนัที่ 24 ธันวาคม พ.ศ. 2564 (รวมทัง้ที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) 

(4) นายทะเบียนหุน้กูจ้ะไม่รบัลงทะเบียนการโอนหุน้กูใ้ด ๆ ที่เป็นการขดักับขอ้ก าหนดสิทธิฉบับนี ้หรือบทบญัญัติ
แห่งกฎหมายหรือค าสั่งศาลใด ๆ 

5. สถานะของหุน้กู ้

ส าหรบัหุน้กูใ้นชดุเดียวกนั หุน้กูเ้ป็นหนีข้องผูอ้อกหุน้กูซ้ึ่งมีสถานะทางกฎหมายเท่าเทียมกนัทกุหน่วย และเป็นหุน้
กูไ้ม่ดอ้ยสิทธิ โดยผูถื้อหุน้กูจ้ะมีสิทธิไดร้บัช าระหนีไ้ม่ดอ้ยกว่าสิทธิในการไดร้บัช าระหนีข้องเจา้หนีส้ามญัทั้งใน
ปัจจุบนัและในอนาคตของผูอ้อกหุน้กู ้เวน้แต่บรรดาหนีท้ี่มีกฎหมายคุม้ครองใหไ้ดร้บัช าระหนีก้่อน และผูอ้อกหุน้
กูอ้าจมีหรือไม่มีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้

6. ทรัพยส์ินทีเ่ป็นประกนัหรือหลักประกันอย่างอืน่ 

หุน้กูท้ี่ออกภายใตโ้ครงการนีเ้ป็นหุน้กูไ้ม่มีประกัน เวน้แต่จะระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-
PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมของหุน้กูแ้ต่ละชดุ ที่ออกภายใตโ้ครงการ 

7. ค ารับรอง การรับประกัน และหน้าทีข่องผู้ออกหุ้นกู ้

(1) ค ารบัรองและการรบัประกนั 

ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดเดียวกัน ณ วันออกหุน้กู ้และตลอดระยะเวลาที่ยงัคงมีหนีท้ี่ตอ้งช าระภายใตข้อ้ก าหนด
สิทธินี ้ผูอ้อกหุน้กูข้อใหค้  ารบัรอง และใหก้ารรบัประกนัดงัต่อไปนี ้

(ก) ผูอ้อกหุน้กู ้

(1) เป็นนิติบคุคลที่จดทะเบียนจดัตัง้ขึน้อย่างถกูตอ้งตามกฎหมาย 

(2) เป็นผูม้ีอ  านาจและความสามารถในการประกอบธุรกิจของตนตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือชีช้วนของหุน้กู ้

(3) ไดร้บัอนุญาตตามกฎหมายที่เก่ียวขอ้งใหป้ระกอบกิจการที่ตนด าเนินการทัง้ภายในประเทศ
และในต่างประเทศ (ถา้มี) 
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(ข) ผูอ้อกหุน้กูม้ีอ  านาจและความสามารถตามกฎหมายในการกระท าการดงัต่อไปนี ้

(1) ออกและเสนอขายหุน้กู ้และก่อหนีภ้ายใตหุ้น้กู ้และ 

(2) เขา้ท าและลงนามในขอ้ก าหนดสทิธิ สญัญาแต่งตัง้นายทะเบยีนหุน้กู ้สญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กู ้และเอกสารอื่น ๆ ที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กู ้และ 

(3) ปฏิบตัิตามความผกูพนั และภาระหนา้ที่ของตนตามขอ้ 7.1 (ข) (1) และ (2) 

โดยผู้ออกหุ้นกู้ได้รับการอนุญาต การอนุมัติ และความยินยอมที่จ าเป็น และได้ด าเนินการตาม
วัตถุประสงค ์ขอ้บังคับ มติที่ประชุมคณะกรรมการ มติที่ประชุมผูถื้อหุน้ของผูอ้อกหุน้กู ้ และภายใต้
หลักเกณฑข์องหน่วยงานที่ก ากับดูแลผู้ออกหุน้กู ้ (ถา้มี) ทุกประการส าหรบัการด าเนินการดังกล่าว
ขา้งตน้แลว้ 

(ค) ภาระหนีแ้ละหนา้ที่ต่าง ๆ ของผูอ้อกหุน้กูภ้ายใตหุ้น้กู ้ขอ้ก าหนดสิทธิ และสญัญาแต่งตัง้นายทะเบียน
หุน้กู ้และสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้หรือสญัญาอื่นใดที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี)  

(1) ถกูตอ้งชอบดว้ยกฎหมาย มีความสมบรูณแ์ละมีผลผกูพนัตามกฎหมายและสามารถใชบ้งัคบั
กบัผูอ้อกหุน้กูไ้ด ้

(2) ไม่ขัดแยง้หรือเป็นการฝ่าฝืนหรือหลีกเล่ียง พันธะ ขอ้ผูกพัน ขอ้รบัรอง หรือขอ้สัญญาใด ๆ  
ที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ดใ้หไ้วห้รือเขา้ท าไวก้บับคุคลอื่น  

ยกเวน้กรณีการบงัคบัใชสิ้ทธิตามหุน้กู ้ขอ้ก าหนดสิทธิ และสญัญาดงักล่าวบางประการ ซึ่งอาจจะถกู
จ ากัดโดยบทบญัญัติของกฎหมายว่าดว้ยลม้ละลาย หรือกฎหมายอื่นใดที่มีลกัษณะคลา้ยคลึงกันที่มี
ผลกระทบต่อการบงัคบัใชสิ้ทธิของเจา้หนีท้ั่วไป  

(ง) ณ วันออกหุ้นกู้ ข้อก าหนดสิทธิมีสาระส าคัญสอดคล้องถูกต้องและไม่ขัดแย้งกับกฎหมาย ระเบียบ 
ขอ้บังคับ หลักเกณฑ ์มาตรฐาน หรือแนวปฏิบัติอื่นใดของหน่วยงานที่มีหน้าที่ก ากับดูแลเก่ียวกับหุ้นกู้
รวมถึงสมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทย 

7.2 หนา้ที่กระท าการ 

ส าหรับหุ้นกู้ในหุ้นกู้ชุดเดียวกัน ตราบเท่าที่ผู้ออกหุ้นกู้มีภาระหนี ้ตามหุ้นกู้ ผู้ออกหุ้นกู้ตกลงจะกระท าการ 
ดงัต่อไปนี ้

(ก) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะปฏิบตัิตามกฎหมายว่าดว้ยหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัยแ์ละกฎหมายอื่นที่เก่ียวขอ้ง 
รวมถึงกฎ ระเบียบ ขอ้บงัคบั และค าสั่งต่าง ๆ ที่ออกตามกฎหมาย 

(ข) ผู้ออกหุน้กูจ้ะตอ้งแจง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ (ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ และแจง้ผูถื้อหุน้กู้ 
(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ โดยไม่ชกัชา้ ในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูด้  าเนินการเปล่ียนแปลง
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วตัถปุระสงคห์ลกัในการประกอบกจิการ รวมถึงการเปล่ียนแปลงประเภทและลกัษณะของกจิการหลกัของ
ตนที่ก าลงัด าเนินการอยู่ ณ วนัออกหุน้กู ้ทัง้นี ้ไม่รวมถึงกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูเ้พิ่มเติมวตัถปุระสงค ์หรือขยาย
การประกอบกิจการใหค้รอบคลมุถึงกิจการอื่นนอกเหนือจากกิจการหลกัของตน ณ วนัออกหุน้กูด้ว้ย 

(ค) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะบ ารุงรกัษาทรพัยสิ์นหลกัที่ส  าคญัซึ่งจ าเป็นตอ้งมีเพื่อการประกอบกิจการหลกัของตนให้
อยู่ในสภาพดีและสามารถใช้งานได้ ตลอดจนจัดให้มีการซ่อมแซม ปรับปรุง หรือเปล่ียนทดแทน
ทรพัยสิ์นดงักล่าวตามสมควร ตามที่ผูอ้อกหุน้กูเ้ห็นว่าจะท าใหส้ามารถประกอบกิจการต่อไปไดอ้ย่าง
เหมาะสม อย่างไรก็ดี ความในขอ้นีไ้ม่ตัดสิทธิผูอ้อกหุน้กูท้ี่จะยกเลิกการใชง้าน หรือการบ ารุงรกัษา
ทรัพยสิ์น หากผู้ออกหุ้นกูเ้ห็นว่าการยกเลิกดังกล่าวจะเป็นประโยชน์แก่การประกอบกิจการและไม่
ก่อใหเ้กิดผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรง 

(ง) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้ง (1) จัดใหไ้ดม้าและด ารงรกัษาไวซ้ึ่งใบอนุญาต และ (2) ด าเนินการตามขอ้ก าหนดและ
เงื่อนไขประกอบใบอนญุาตและด าเนินการต่าง ๆ เพื่อใหใ้บอนญุาตยงัคงมีผลใชบ้งัคบัไดต้ามกฎหมาย 

(จ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้ง หรือจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูอ้  านวยความสะดวกใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กู้  (ส าหรบั
หุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ และผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ 
ในการเขา้ตรวจสมดุทะเบียน ขอคดัทะเบียนผูถื้อหุน้กูห้รือหลกัฐานที่เก่ียวกับการออกหุน้กูต้ามที่ผูถื้อ
หุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ และ/หรือ ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่
มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ รอ้งขอ 

(ฉ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งจดัท าและ/หรือจดัใหม้ีการท าบญัชีและงบการเงินของผูอ้อกหุน้กู ้และเก็บรกัษาไวซ้ึ่ง
บญัชีและงบการเงินอย่างเหมาะสมและถกูตอ้งตามหลกัการทางบญัชี 

(ช) ผู้ออกหุ้นกู้จะตอ้งส่งเอกสารหรือขอ้มูลดังต่อไปนีใ้ห้แก่ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้  (ส าหรับหุ้นกู้ในหุ้นกูชุ้ดที่มี
ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ และสมาคมตลาดตรา
สารหนีไ้ทย (ส าหรบัรายการที่ก าหนดไวโ้ดยเฉพาะ) ตามวิธีการที่ก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิหรือโดย
ทางไปรษณียอ์ิเล็กทรอนิกส ์(e-mail) ไปยังที่อยู่ที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ดร้บัแจง้ล่วงหนา้ภายในก าหนดเวลาที่
ระบุไวใ้นขอ้นี ้ทัง้นี ้หากผูอ้อกหุน้กูใ้ชว้ิธีการจดัส่งโดยทางไปรษณียอ์ิเล็กทรอนิกส ์(e-mail) แลว้ใหถื้อ
ว่าผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผู้ถือหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่
ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ ไดร้บัเอกสารดงักล่าวเมื่อไดร้บัการยืนยนัการส่งจากไปรษณียอ์ิเล็กทรอนิกส ์(e-
mail) ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูอ้อกหุน้กูจ้ะจดัใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้
กู)้ เตรียมเอกสารที่ไดร้บัจากผูอ้อกหุน้กูใ้หผู้ถื้อหุน้กูส้ามารถตรวจสอบได ้ณ ส านกังานใหญ่ของผูแ้ทน
ผูถื้อหุน้กูใ้นวนัและเวลาท าการของผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้  

(1) คู่ฉบบัขอ้ก าหนดสิทธิ โดยส่งภายในวนัเดียวกันกับวนัออกหุน้กู ้เวน้แต่ขอ้ตกลงหรือขอ้ก าหนด
สิทธิแกไ้ขเพิ่มเติมใหส่้งภายในวนัที่ขอ้ก าหนดสิทธิฉบบัแกไ้ขเพิ่มเติมจะมีผลใชบ้งัคบั  

(2) ส าเนางบการเงินประจ าปีล่าสดุที่ผูส้อบบญัชีไดต้รวจสอบและแสดงความเห็นแลว้ โดยจะส่ง
ใหท้นัทีที่จะท าไดแ้ต่ไม่เกิน 15 (สิบหา้) วนันบัจากวนัที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ดัส่งส าเนางบการเงิน
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 13 

ประจ าปีดงักล่าวใหก้ับส านกังาน ก.ล.ต. ตามประกาศคณะกรรมการก ากับตลาดทุนว่าดว้ย
หลักเกณฑ ์เงื่อนไข และวิธีการรายงานการเปิดเผยขอ้มูลเก่ียวกับฐานะการเงินและผลการ
ด าเนินงานของบริษัทที่ออกหลกัทรพัย ์และในกรณีที่งบการเงินประจ าปีดงักล่าวมีการแกไ้ข
เพิ่มเติมใหน้ าส่งงบการเงินประจ าปีที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติมและรบัรองโดยที่ประชมุผูถื้อหุน้แลว้
ภายในเวลา 30 (สามสิบ) วนันบัแต่วนัท่ีที่ประชมุผูถื้อหุน้รบัรองดว้ย 

(3) ส าเนางบการเงินรายไตรมาสที่ผูส้อบบญัชีไดส้อบทานและแสดงความเห็นแลว้ โดยจะส่งให้
ทนัทีที่จะท าได ้แต่ไม่เกิน 15 (สิบหา้) วนันบัจากวนัท่ีผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ดัส่งส าเนางบการเงินราย
ไตรมาสดงักล่าวใหก้ับส านกังาน ก.ล.ต. ตามประกาศคณะกรรมการก ากับตลาดทุนว่าดว้ย
หลักเกณฑ ์เงื่อนไข และวิธีการรายงานการเปิดเผยขอ้มูลเก่ียวกับฐานะการเงินและผลการ
ด าเนินงานของบรษิัทท่ีออกหลกัทรพัย ์

ทั้งนี ้รายการตามขอ้ (2) – (3) หากผูอ้อกหุน้กูม้ีการจดัท างบการเงินรวม ก็ใหน้ าส่งส าเนางบการเงิน
รวมดว้ย 

(4) แบบแสดงรายการขอ้มลูประจ าปีที่ส่งใหส้ านกังาน ก.ล.ต. โดยส่งใหภ้ายใน 15 (สิบหา้) วนั
นับจากวันที่ส่งให้ส านักงาน ก.ล.ต. ตามประกาศคณะกรรมการก ากับตลาดทุนว่าดว้ย
หลักเกณฑ ์เงื่อนไข และวิธีการรายงานการเปิดเผยขอ้มูลเก่ียวกับฐานะการเงินและผลการ
ด าเนินงานของบรษิัทท่ีออกหลกัทรพัย ์

(5) ส าเนา เอกสาร รายงาน หรือขอ้มลูใด ๆ ที่ผูอ้อกหุน้กูส่้งใหผู้ถื้อหุน้ของตน ส านกังาน ก.ล.ต. 
หรือต่อสาธารณชนที่เก่ียวขอ้งกบัการประกอบธุรกิจของผูอ้อกหุน้กูอ้ย่างมีนยัส าคญัโดยส่งให้
ภายในวนัเดียวกนักบัวนัท่ีส่งเอกสาร รายงาน หรือขอ้มลูนัน้ใหห้น่วยงานหรือบคุคลดงักล่าว 

(6) หนงัสือแจง้ยกเลิกหุน้กูใ้นกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูซ้ือ้หุน้กูค้ืนจากผูถื้อหุน้กู ้โดยผูอ้อกหุน้กูจ้ะจัดส่ง
หนงัสือแจง้ใหน้ายทะเบียนหุน้กูท้ราบ ภายใน 5 (หา้) วนั นบัแต่วนัที่ผูอ้อกหุน้กูซ้ือ้หุน้กูค้ืนจาก
ผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี) 

(7) รายงานผลการค านวณอัตราส่วนของหนี ้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้น (Debt to Equity Ratio) 
ตามที่ระบุไวใ้นขอ้ 7.3 (ก) โดยจะส่งใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กูภ้ายใน 30 (สามสิบ) วันนับแต่วนัที่      
ผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ัดส่งส าเนางบการเงินรวมใหแ้ก่ส านักงาน ก.ล.ต. และตลาดหลักทรพัยแ์ห่ง
ประเทศไทย โดยรายงานดังกล่าวจะตอ้งแสดงรายละเอียดและวิธีการค านวณ พรอ้มทั้ง
แหล่งที่มาของตวัเลขและเอกสารอา้งอิงประกอบรายงาน  
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 14 

(8) รายงานการทบทวนผลการจัดอันดับความน่าเชื่อถือของหุ้นกู้หรือผู้ออกหุ้นกู้ (Credit 
Update) (ตามแต่กรณี) ที่จดัท าโดยสถาบนัจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือที่ส  านกังาน ก.ล.ต. ให้
ความเห็นชอบ โดยจะจดัใหม้ีภายใน 7 (เจ็ด) วนั นบัแต่วนัท่ีผูอ้อกหุน้กูไ้ดใ้บรายงานดงักล่าว
จากสถาบนัจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือ 

อนึ่ง ในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ดร้ายงานขอ้มลูใดตามวรรคแรกต่อตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทยซึ่งมีการ
เผยแพร่ขอ้มลูต่อสาธารณชนเป็นการทั่วไปแลว้ หรือไดเ้ผยแพร่ขอ้มลูต่อสาธารณชนเป็นการทั่วไปใน
แหล่งอื่น ๆ เช่น เว็บไซตข์องสมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทย เว็บไซตข์องสถาบนัจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือ 
หรือเว็บไซตข์องผูอ้อกหุน้กู ้ใหถื้อว่าผูอ้อกหุน้กูไ้ดส่้งเอกสารหรือขอ้มลูนัน้ใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กู ้ (ส าหรบั
หุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ แลว้ 
ณ วนัท่ีที่ไดเ้ผยแพรข่อ้มลูดงักล่าวต่อสาธารณชน 

ในกรณีที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้
กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ เห็นว่าเอกสารหรือรายงานใด ๆ ที่ผูอ้อกหุน้กูจ้ดัส่งใหม้ีขอ้มลูไม่ครบถว้นหรือ
มีขอ้ความคลมุเครือหรือไม่ชดัเจน หรือมีขอ้มลูอื่นใดที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทน
ผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ เห็นว่ามีความจ าเป็นใหผู้อ้อก
หุ้นกู้จัดส่งเพิ่มเติมหรือมีกรณีอื่นใดที่จะมีผลกระทบต่อสิทธิประโยชน์ของผู้ถือหุ้นกู ้ผู้แทนผู้ถือหุน้กู้ 
(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้  
อาจแจง้ใหผู้อ้อกหุน้กูท้ราบเป็นหนงัสือพรอ้มทัง้แจง้เหตผุลในการขอขอ้มลูหรือการชี ้แจงเพิ่มเติม โดยผู้
ออกหุน้กูจ้ะตอ้งส่งขอ้มูลหรือชีแ้จงตามที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ 
หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ จะรอ้งขอขอ้มลูที่เก่ียวขอ้งตามสมควร 

(ซ) ผู้ออกหุ้นกู้จะไม่ด าเนินการใด ๆ เพื่อเข้าควบรวมกิจการ แยกกิจการ หรือจ าหน่ายจ่ายโอนหุน้หรือ
ทรพัยสิ์นทัง้หมดหรือส่วนใหญ่ของตนเพื่อวตัถุประสงคใ์นการควบรวมกิจการ เวน้แต่ กรณีเป็นไปตาม
เงื่อนไขดังต่อไปนีทุ้กประการ (1) ไม่มีเหตุผิดนัดใดเกิดขึน้และด ารงอยู่ และ (2) ผู้ออกหุ้นกูย้ังคงมี
สถานะเป็นนิติบุคคลเดิมซึ่งคงด ารงอยู่ต่อไป หรือมีการโอนกิจการทัง้หมดใหแ้ก่นิติบุคคลอื่นเนื่องจาก
การควบรวมกิจการ โดยนิติบคุคลอื่นนัน้รบัโอนไปทัง้สิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูภ้ายใตหุ้น้กู ้และ (3) 
การด าเนินการดงักล่าวจะไม่ก่อใหเ้กิดผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรง โดยผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งแจง้การ
ด าเนินการดงักล่าวใหก้บัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูท้ราบก่อนด าเนินการใดๆ ทัง้นี ้เพื่อมิใหเ้กิดขอ้สงสยั ผูอ้อกหุน้
กูส้ามารถด าเนินการไดใ้นกรณีที่เป็นการกระท าเพื่อวตัถุประสงคใ์นการจดัตัง้ทรสัตเ์พื่อการลงทุนใน
อสงัหารมิทรพัย ์(REIT) หรือกองทนุหรือกองทรพัยสิ์นอื่นใดในลกัษณะเดียวกนั 

(ฌ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระ หรือปลดเปลือ้งภาระภาษีอากรทัง้หมดที่ตนถูกเรียกเก็บหรือที่มีการเรียกเก็บจาก
ทรพัยสิ์นของตน (ซึ่งรวมถึงภาษีเงินได ้ภาษีหัก ณ ที่จ่าย และภาษีมูลค่าเพิ่ม) หรือมูลหนีอ้ื่นใดอนัมี
บรุมิสิทธิตามกฎหมายอย่างถกูตอ้งและครบถว้น ภายในระยะเวลาที่กฎหมายก าหนดใหต้อ้งช าระ เวน้
แต่ในกรณีที่หนีภ้าษีอากรหรือสิทธิเรียกรอ้งดงักล่าวก าลงัอยู่ในระหว่างการโตแ้ยง้โดยสจุรติ  
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(ญ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะส่งหนังสือลงนามโดยผูม้ีอ  านาจลงนาม (ไม่ว่ากรรมการผูม้ีอ  านาจกระท าการ หรือผูร้บั
มอบอ านาจ) ใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้
กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ ภายใน 30 (สามสิบ) วนั นบัแต่ไดร้บัการรอ้งขอจากผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้
(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้
กู)้ เพื่อรบัรองว่า 

(1) ผูอ้อกหุน้กูไ้ดม้ีการตรวจสอบการด าเนินการของตนเองในรอบปีบญัชีที่ผ่านมาและการปฏิบตัิ
ตามขอ้ก าหนดสิทธิแลว้ และ 

(2) ผูอ้อกหุน้กูไ้ดป้ฏิบัติตามหนา้ที่ของตนภายใตข้อ้ก าหนดสิทธิอย่างถูกตอ้งครบถว้น และนับ
จากวนัออกหุน้กูห้รือวนัออกหนงัสือรบัรองตามขอ้ 7.2 (ญ) ฉบบัล่าสดุก่อนหนา้นี ้ไม่ไดเ้กิด
เหตผิุดนดัหรือเหตกุารณท์ี่อาจกลายเป็นเหตุผิดนดั หรือการท่ีผูอ้อกหุน้กูม้ิไดป้ฏิบตัิใหเ้ป็นไป
ตามขอ้ก าหนดสิทธิ และไม่มีคดีความหรือการอนญุาโตตุลาการที่ผูอ้อกหุน้กูเ้ป็นจ าเลยหรือผู้
ถกูกล่าวหาซึ่งอาจก่อใหเ้กิดผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรง ยกเวน้กรณีที่ไดแ้จง้ใหผู้แ้ทนผู้
ถือหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุ้นกู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่
ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ ทราบแลว้ (ถา้มี) หรือในกรณีที่ปรากฏว่ามีเหตุผิดนดัหรือเหตุการณท์ี่
อาจกลายเป็นเหตผิุดนดั  หรือหากผูอ้อกหุน้กูม้ิไดป้ฏิบตัิใหเ้ป็นไปตามขอ้ก าหนดสิทธิประการ
ใดซึ่งเป็นสาระส าคัญ ให้แจ้งรายละเอียดเก่ียวกับข้อเท็จจริงที่เกิดขึน้ดังกล่าว พรอ้มทั้ง
สถานะของเหตทุี่เกิดขึน้นัน้ในหนงัสือรบัรองดว้ย 

(ฎ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะส่งหนังสือลงนามโดยผูม้ีอ  านาจลงนาม (ไม่ว่ากรรมการผูม้ีอ  านาจกระท าการ หรือผูร้บั
มอบอ านาจ) ใหแ้ก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือ ผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบั
หุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ และสมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทยโดยไม่ชกัชา้ ในกรณีดงัต่อไปนี ้

(1) ผูอ้อกหุน้กูป้ระสบความเสียหายที่อาจเป็นเหตุใหผู้อ้อกหุน้กูไ้ม่สามารถช าระหนีไ้ดถู้กตอ้ง
ครบถว้นหรือไม่สามารถปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดสิทธิได ้ 

(2) กรณีเกิดความเสียหายขึน้กบัทรพัยสิ์นที่เป็นสาระส าคญัในการประกอบธุรกิจของผูอ้อกหุน้กู ้
ซึ่งก่อใหเ้กิดผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรง หรือกรณีที่ผูอ้อกหุน้กู้หยุดประกอบกิจการ
ทัง้หมดหรือบางส่วนท่ีเป็นสาระส าคญั 

(3) กรณีผูอ้อกหุน้กูเ้ปล่ียนแปลงหนงัสือบริคณหส์นธิ และ/หรือ หนงัสือรบัรองของผูอ้อกหุน้กู ้ซึ่ง
ก่อใหเ้กิดผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรงต่อความสามารถในการช าระหนีข้องหุน้กูต้าม
ขอ้ก าหนดสิทธิ 

(4) ผูอ้อกหุน้กู ้

(1) หยดุพกัช าระหนีเ้ป็นการทั่วไป หรือ  
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(2) มีการเริ่มเจรจากับเจ้าหนี ้รายใดรายหนึ่งหรือหลายรายรวมกันของตนเพื่อ
วัตถุประสงคใ์นการปรบัโครงสรา้งหนีอ้นัมีลักษณะเป็นการผ่อนผันการปฏิบตัิการ
ช าระหนี ้ของผู้ออกหุ้นกู้ ซึ่งก่อให้เกิดผลกระทบในทางลบอย่างร้ายแรงต่อ
ความสามารถในการช าระหนีข้องหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิ 

(5) ในกรณีที่เกิดเหตุผิดนดัหรือเหตุการณท์ี่อาจกลายเป็นเหตุผิดนดั ทัง้นีผู้อ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งแจง้
ถึงการกระท าใด ๆ ที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ดด้  าเนินการหรือเสนอที่จะด าเนินการเพื่อแกไ้ขเหตุการณ์
ดงักล่าวมาพรอ้มกนัดว้ย 

(6) ผูอ้อกหุน้กูถู้กด าเนินคดีเป็นจ าเลยในศาลหรือถูกกล่าวหาใหเ้ป็นฝ่ายรบัผิดในกรณีพิพาทที่
อนุญาโตตลุาการจะตอ้งวินิจฉัย ซึ่งอาจมีผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรงต่อความสามารถ
ในการช าระหนีข้องหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิ 

(ฏ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะน าเงินที่ไดจ้ากการออกและเสนอขายหุน้กูไ้ปใชต้ามวัตถุประสงคก์ารใชเ้งินที่ระบุไวใ้น
แบบแสดงรายการขอ้มลูการเสนอขายตราสารหนีห้รือในหนงัสือชีช้วน ทัง้นี ้ในกรณีที่ภายหลงัจากวนั
ออกหุน้กู ้ผูอ้อกหุน้กูเ้ปล่ียนแปลงวตัถปุระสงคก์ารใชเ้งินหรือน าเงินท่ีไดจ้ากการออกและเสนอขายหุน้กู้
ไปใชใ้นวตัถปุระสงคอ์ื่น  การเปล่ียนแปลงวตัถปุระสงคก์ารใชเ้งินตอ้งเป็นไปตามหลกัเกณฑด์งันี  ้

(1) กรณีทีเ่ป็นการเปลี่ยนแปลงทีไ่ม่มีนัยส าคัญ  

ผูอ้อกหุน้กูต้อ้งไดร้บัอนุมัติจากคณะกรรมการบริษัทและเปิดเผยขอ้มูลดังกล่าวผ่านตลาด
หลกัทรพัย ์(แลว้แต่กรณี) ทัง้นี ้การเปล่ียนแปลงที่ไม่มีนยัส าคญั ไดแ้ก่ 

(1.1) การเกลี่ยวงเงินหรือค่าใชจ้่ายระหว่างรายการท่ีมีการเปิดเผยไวแ้ลว้ในหนงัสือชีช้วน 

(1.2) การเปล่ียนแปลงก าหนดระยะเวลาการใชเ้งินท่ีมีการเปิดเผยไวแ้ลว้ในหนงัสือชีช้วน 

(1.3) การใชเ้งินในเรื่องที่ไม่ไดเ้ปิดเผยไวใ้นหนงัสือชีช้วนซึ่งเป็นไปตามหลกัเกณฑอ์ยา่งใด
อย่างหน่ึงดงันี ้

(1.3.1) กรณีเป็นการใชเ้งินในเรื่องที่เก่ียวขอ้งกบัธุรกิจที่เปิดเผยไวใ้นหนงัสือชีช้วน
มูลค่าการใช้เงินที่เปล่ียนแปลงไปตอ้งไม่เกินรอ้ยละ 30 (สามสิบ) ของ
จ านวนเงินท่ีไดจ้ากการเสนอขายหุน้กูใ้นครัง้นัน้ 

(1.3.2) กรณีอื่นนอกจากกรณีตาม (1.3.1) มลูค่าการใชเ้งินที่เปล่ียนแปลงไปตอ้งไม่
เกินรอ้ยละ 15 (สิบหา้) ของจ านวนเงินที่ไดจ้ากการเสนอขายหุน้กูใ้นครัง้นัน้ 

(2) กรณีทีเ่ป็นการเปลี่ยนแปลงทีม่ีนัยส าคัญ 

 ผูอ้อกหุน้กูต้อ้งไดร้บัอนมุตัิจากที่ประชมุผูถื้อหุน้กู ้ 
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(ฐ) (ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ ผูอ้อกหุน้กูจ้ะส่งหรือจดัใหน้ายทะเบียนหุน้กูส่้งรายชื่อ ที่อยู่ 
และจ านวนหุน้กูท้ี่ผูถื้อหุน้กูถื้ออยู่ตามขอ้มลูที่ตนหรือนายทะเบียนหุน้กูม้ีหรืออยู่ในความครอบครองของ
ตนหรือของนายทะเบียนหุน้กูใ้หแ้ก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูภ้ายในวนัท าการถดัจากวนัที่ไดร้บัการรอ้งขอจากผู้แทน
ผูถื้อหุน้กู ้ทัง้นี ้ขอ้มลูเก่ียวกับผูถื้อหุน้กูน้ีจ้ะตอ้งเป็นขอ้มลูที่ปรากฏในสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูเ้มื่อสิน้เวลา
ท าการในวันท าการที่ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้รอ้งขอ เว้นแต่ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้รอ้งขอ หรือตกลงยอมรับข้อมูลที่
ปรากฏ ณ จดุเวลาอื่นซึ่งนานกว่านัน้ 

(ฑ) หากมีกรณีที่จะตอ้งเปล่ียนตัวผูแ้ทนผูถื้อหุ้นกู้หรือนายทะเบียนหุน้กู ้ผูอ้อกหุน้กูจ้ะจัดหาบุคคลเพื่อ
แต่งตัง้ใหเ้ป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือนายทะเบียนหุน้กูร้ายใหม่ (แลว้แต่กรณี) โดยไม่ชกัชา้ แต่ทัง้นี ้ตอ้งไม่
เกิน 60 (หกสิบ) วนั นบัแต่วนัที่เกิดกรณีที่จะตอ้งท าการเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือนายทะเบียนหุน้
กูด้งักล่าว และจะด าเนินการใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กู ้หรือนายทะเบียนหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี) แจง้ต่อผูถื้อหุน้กู้
ทกุรายถึงการเปล่ียนแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้ชื่อและที่อยู่ของผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้หรือนายทะเบียนหุน้กูร้าย
ใหม่ (แลว้แต่กรณี) ดว้ย  

(ฒ) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะจัดใหหุ้น้กูท้ี่เสนอขายไดร้บัการขึน้ทะเบียนกับสมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทยภายใน 30 
(สามสิบ) วัน นับจากวนัออกหุน้กู ้และจะรกัษาสถานะใหหุ้น้กูเ้ป็นตราสารหนีข้ึน้ทะเบียนกับสมาคม
ตลาดตราสารหนีไ้ทยตลอดอายหุุน้กู ้

(ณ) ผูอ้อกหุน้กูไ้ดด้  าเนินการใหม้ีการจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือของหุน้กูห้รือผูอ้อกหุน้กูจ้ากสถาบนัการจัด
อนัดบัความน่าเชื่อถือที่ส  านกังาน ก.ล.ต. ใหค้วามเห็นชอบแลว้ โดยมีรายละเอียดตามรายงานการจดั
อนัดบัความน่าเชื่อถือที่ปรากฏในแบบแสดงรายการขอ้มลูการเสนอขายตราสารหนีห้รือในหนงัสือชีช้วน
ในแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบับที่
เก่ียวขอ้ง ทัง้นี ้ผูอ้อกหุน้กูจ้ะจดัใหม้ีการจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือจากสถาบนัจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือ
ท่ีส านกังาน ก.ล.ต. ใหค้วามเห็นชอบตลอดอายุของหุน้กู ้ซึ่งอนัดบัความน่าเชื่อถือนี้ม้ิไดจ้ดัท าขึน้เพ่ือ
เป็นข้อแนะน าให้ผู้ลงทุนท าการซื ้อ ขาย หรือถือหุ้นกู้ที่ เสนอขาย และอาจมีการเพิกถอนหรือ
เปล่ียนแปลงโดยสถาบนัจดัอนัดบัความน่าเชื่อถือที่เก่ียวขอ้งได ้ 

(ด) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งรายงานการผิดนัดช าระดอกเบีย้ และ/หรือ เงินตน้ของหุน้กู ้ใหแ้ก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ 
ภายใน 1 (หน่ึง) วนัท าการนบัจากวนัก าหนดช าระดอกเบีย้ และ/หรือ วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู้ 

7.3 หนา้ที่งดเวน้กระท าการ 

ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุเดียวกนั ตราบเท่าที่ผูอ้อกหุน้กูม้ีภาระหนีต้ามหุน้กู ้ผูอ้อกหุน้กูต้กลงจะกระท าการหรืองด
เวน้กระท าการ (แลว้แต่กรณี) ดงัต่อไปนี ้

(ก) เวน้แต่จะไดร้บัความเห็นชอบเป็นประการอื่น โดยมติของที่ประชุมผูถื้อหุน้กูต้ามหลกัเกณฑท์ี่ก าหนดไวใ้น
เอกสารหมายเลข 1 แนบทา้ยขอ้ก าหนดสิทธิ ผูอ้อกหุน้กูจ้ะด ารงอตัราส่วนของหนีสิ้นที่มีภาระดอกเบีย้ต่อ
ส่วนของผูถื้อหุน้ (Interest Bearing Debt to Equity Ratio) ณ วนัสิน้งวดบญัชีรายไตรมาสในแต่ละไตรมาส
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 18 

ของผูอ้อกหุน้กู ้ตามงบการเงินรวมของผูอ้อกหุน้กูท้ี่ไดผ่้านการสอบทานหรือตรวจสอบโดยผูส้อบบญัชีแลว้ 
เป็นอตัราส่วนไม่เกิน 2.5: 1 (สองจดุหา้ต่อหนึ่ง) ทัง้นีโ้ดยที่ 

“หนี้สินที่มีภาระดอกเบี้ย” หมายถึง หมายถึง หนีสิ้นทางการเงินสุทธิ ซึ่งไดแ้ก่ หนีสิ้นประเภทที่มี
ดอกเบีย้ของผูอ้อกหุน้กูต้ามที่ปรากฏในงบการเงินรวมที่ตรวจสอบหรือสอบทานโดยผูส้อบบัญชี ซึ่ง
รวมถึงภาระผูกพันทางการเงินที่มีภาระตอ้งช าระดอกเบีย้ และส่วนของหนีสิ้นที่มีภาระตอ้งช าระ
ดอกเบีย้ ที่อาจเกิดขึน้จากการที่ผู้ออกหุ้นกู้เข้าค า้ประกัน อาวัล หรือก่อภาระผูกพันอื่นในลักษณะ
เดียวกันใหแ้ก่บุคคลใด ๆ หรือนิติบุคคลอื่น ที่มิใช่บริษัทย่อยของผูอ้อกหุน้กู ้หักดว้ยเงินสด และ/หรือ 
รายการเทียบเท่า  

“งบการเงินรวม”  หมายถึง งบแสดงฐานะทางการเงินรวมของผู้ออกหุ้นกู้และบริษัทย่อย ตาม
หลกัเกณฑข์องตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทย ในการจดัท างบการเงินรวมที่ไดม้ีการตรวจสอบ หรือ
สอบทานโดยผูส้อบบญัชี และผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ดัส่งใหแ้ก่ตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทยแลว้   

“ส่วนของผู้ถือหุ้น” หมายถงึ ส่วนของผูถื้อหุน้ตามงบการเงินรวมของผูอ้อกหุน้กูท้ี่ไดผ่้านการตรวจสอบ
หรือสอบทานโดยผูส้อบบญัชีแลว้ 

(ข) ผูอ้อกหุน้กูต้อ้งไม่ประกาศจ่ายเงินปันผลในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ม่ช าระเงินตน้ และ/หรือดอกเบีย้หุน้กู ้
หรือผิดนดัช าระหนีใ้ดๆ ตามหุน้กูน้ีแ้ละการผิดนดัหรือผิดเงื่อนไขดงักล่าวยงัไม่ไดร้บัการแกไ้ข ทัง้นี ้เวน้
แต่จะไดร้บัอนญุาตจากที่ประชมุผูถื้อหุน้กู ้

8. ดอกเบีย้ 

(1) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระดอกเบีย้ส าหรบัหุน้กูแ้ต่ละชุดในอัตราดอกเบีย้และในวันก าหนดช าระดอกเบีย้หุ้นกูต้ามที่
ก าหนดไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่
เก่ียวขอ้ง   

(2) ในการค านวณดอกเบีย้ใหอ้าศยัหลกัเกณฑ ์1 (หน่ึง) ปี มี 365 (สามรอ้ยหกสิบหา้) วนั และใหน้บัจ านวนวนัท่ีผ่าน
ไปจรงิในแต่ละงวดดอกเบีย้ที่เก่ียวขอ้ง โดยค านวณเริ่มตัง้แต่ (โดยรวมถึง) วนัออกหุน้กู ้หรือวนัครบก าหนดช าระ
ดอกเบีย้ของงวดดอกเบีย้ก่อนหนา้นี ้(แลว้แต่กรณี) จนถึง (แต่ไม่นับรวม) วันครบก าหนดช าระดอกเบีย้ในงวด
ดอกเบีย้นัน้ หรือวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้หรือวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบสิุทธิใน
การไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) (แลว้แต่กรณี) ในการนี ้จ านวนดอกเบีย้ของหุน้กูต้่อหน่วยจะก าหนดทศนิยมไม่เกิน 
6 (หก) ต าแหน่ง โดยปัดเศษทศนิยมต าแหน่งที่ 6 (หก) ขึน้ ถา้ต าแหน่งที่ 7 (เจ็ด) มีค่ามากกว่าหรือเท่ากบั 5 (หา้) 
ส่วนกรณีที่ดอกเบีย้ที่ค  านวณไดม้ีทศนิยมไม่รูจ้บใหก้ าหนดทศนิยมเพียง 6 (หก) ต าแหน่งและท าการปัดทศนิยม
ต าแหน่งที่ 6 (หก) ตามหลกัการขา้งตน้ 

(3) การเล่ือนวนัช าระดอกเบีย้ใหเ้ป็นวนัท าการตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 9.3 นัน้ จะไม่มีผลกระทบใดๆ ต่อการค านวณ
ดอกเบีย้ที่ก าหนดไวน้ี ้(กล่าวคือไม่มีการน าจ านวนวนัทัง้หมดที่เล่ือนออกไปมารวมค านวณดอกเบีย้) เวน้แต่ใน
กรณีที่วันช าระดอกเบีย้งวดสุดทา้ยไม่ตรงกับวนัท าการ ใหเ้ล่ือนวันช าระดอกเบีย้ดังกล่าวเป็นวนัท าการถัดไป 
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 19 

และจะตอ้งน าจ านวนวันทั้งหมดที่เล่ือนออกไปจนถึง (แต่ไม่รวม) วันก าหนดช าระดอกเบีย้ที่เล่ือนออกไปมารวม
ค านวณดอกเบีย้ดว้ย โดยใหค้  านวณดอกเบีย้เพิ่มเป็นรายวนั และใหใ้ชเ้กณฑ ์1 (หนึ่ง) ปี มี 365 (สามรอ้ยหกสิบหา้) วนั 

(4) ในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูผิ้ดนดัไม่ช าระเงินตน้ตามหุน้กูช้ดุใดๆ เมื่อถึงก าหนดช าระตามเงื่อนไขในขอ้ก าหนดสิทธิและ
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้ง ดอกเบีย้ส าหรบัเงินตน้คา้งช าระส าหรบัหุน้กูช้ดุดงักล่าวนบัจากวนัถึงก าหนด
ช าระจนถึง (แต่ไม่รวม) วนัท่ีผูอ้อกหุน้กูท้  าการช าระหนีค้รบถว้นใหค้ิดในอตัราดอกเบีย้ผิดนดั ทัง้นี ้ไม่ว่าผูถื้อหุน้กู้
ชดุดงักล่าวจะไดม้ีหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูต้ามขอ้ 11.2 แลว้หรือไม่ก็ตาม (กรณีหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ 
หรือ ไม่ว่าผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูช้ดุดงักล่าวจะไดม้ีหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูต้ามขอ้ 11.3 แลว้หรือไม่ก็ตาม (กรณีหุน้กู้
ชดุที่ที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ 

(5) ชนิดของดอกเบีย้ อัตราดอกเบีย้หุน้กูอ้าจเป็น อัตราดอกเบีย้คงที่ ไม่มีอัตราดอกเบีย้ หรือมีอัตราคิดลด (ทั้งนี ้
ตามที่ไดร้ะบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่
เก่ียวขอ้ง) 

9. วิธีการ เวลา และสถานทีส่ าหรับการช าระหนีต้ามหุน้กู ้

(1) การช าระเงินตน้ 

(ก) กรณีทั่วไป ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระเงินตน้ตามหุน้กูผ่้านนายทะเบียนหุน้กูใ้หแ้ก่ผูถื้อหุน้กูซ้ึ่งมีชื่อปรากฏอยู่ใน
สมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู ้(1) โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูถื้อหุน้กูต้ามรายละเอียดที่ผูถื้อหุน้กูไ้ดม้ี
การแจง้เป็นหนังสือใหน้ายทะเบียนหุน้กูท้ราบล่วงหนา้แลว้ไม่นอ้ยกว่า 14 (สิบส่ี) วันก่อนวันถึงก าหนด
ช าระเงิน หรือตามระยะเวลาที่นายทะเบียนหุน้กูเ้ห็นสมควร  หรือ (2)  วิธีการอื่นใดตามที่ตกลงกนัระหว่าง
ผูอ้อกหุน้กูแ้ละนายทะเบียนหุน้กู ้ทัง้นี ้ผูถื้อหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งน าใบหุน้กูม้าเวนคืนใหแ้ก่นายทะเบียนหุน้กู ้
เวน้แต่ในกรณีที่มีเหตุอนัควรสงสัย ผูอ้อกหุน้กูห้รือนายทะเบียนหุน้กูจ้ะเรียกใหผู้ถื้อหุน้กูน้  าใบหุน้กู้มา
เวนคืนก็ไดซ้ึ่งในกรณีดงักล่าวผูอ้อกหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งช าระเงินจนกว่าจะไดร้บัใบหุน้กูแ้ลว้ 

(ข) กรณีที่ศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยเ์ป็นผูถื้อหุน้กูแ้ทน ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระเงินตน้ตามหุน้กูผ่้านนายทะเบียนหุน้กู้
ใหแ้ก่บุคคลที่ศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยม์ีหนงัสือแจง้มายงันายทะเบียนหุน้กูว้่าเป็นผู้ทรงสิทธิในหุน้กูจ้  านวน
ต่างๆ ที่ลงทะเบียนในสมดุทะเบียนหุน้กูไ้วใ้นชื่อของศูนยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(1) โดยการโอนเขา้บญัชีธนาคาร
ของผูถื้อหุน้กู ้ตามรายละเอียดที่ไดร้บัแจง้เป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์ก่อนถึง
วนัก าหนดช าระเงินที่เก่ียวขอ้ง หรือ (2)  วิธีการอื่นใดตามที่ตกลงกันระหว่างผูอ้อกหุน้กูแ้ละนายทะเบียนหุน้
กู ้ทัง้นี ้ผูถื้อหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งน าใบหุน้กูห้รือใบรบัเพื่อใชแ้ทนใบหุน้กูม้าเวนคืนหรือส่งมอบใหแ้ก่นายทะเบียน
หุน้กู ้เวน้แต่ในกรณีที่มีเหตุอนัควรสงสยั ผูอ้อกหุน้กูจ้ะไม่ช าระเงินจนกว่าจะไดร้บัใบหุน้กูห้รือใบรบัเพื่อใช้
แทนใบหุน้กูจ้ากศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยแ์ลว้ก็ได ้ในกรณีดงักล่าวศนูยร์บัฝากหลกัทรพัยจ์ะน าส่งใบหุน้กูห้รือ
ใบรบัเพื่อใชแ้ทนใบหุน้กูก้่อนวนัถึงก าหนดช าระเงินก็ไดโ้ดยผูอ้อกหุน้กูจ้ะออกหนงัสือใหไ้วเ้ป็นหลกัฐาน 
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(2) การช าระดอกเบีย้ หรือเงินจ านวนอื่นใด (ถา้มี)  

(ก) กรณีทั่วไป ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระดอกเบีย้ หรือเงินจ านวนอื่นใด (ถา้มี ) ตามขอ้ 9.2 ผ่านนายทะเบียนหุน้กู้
ให้แก่ผู้ถือหุน้กู้ซึ่งมีชื่อปรากฏอยู่ในสมุดทะเบียนผู้ถือหุน้กู้ (1) โดยการธนาคารของผู้ถือหุน้กูต้าม
รายละเอียดที่ผูถื้อหุน้กูไ้ดม้ีการแจง้เป็นหนงัสือใหน้ายทะเบียนหุน้กูท้ราบล่วงหนา้แลว้ไม่นอ้ยกว่า 14 
(สิบส่ี) วนัก่อนวนัถึงก าหนดช าระเงิน หรือตามระยะเวลาที่นายทะเบียนหุน้กูเ้ห็นสมควร หรือ (2)  วิธีการ
อื่นใดตามที่ตกลงกันระหว่างผู้ออกหุ้นกู้และนายทะเบียนหุ้นกู้ ทั้งนี ้ส าหรับการช าระดอกเบีย้งวด
สดุทา้ย ผูถื้อหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งน าใบหุน้กูม้าเวนคืนใหแ้ก่ นายทะเบียนหุน้กู ้เวน้แต่ในกรณีที่มีเหตุอนัควร
สงสยั ผูอ้อกหุน้กูห้รือนายทะเบียนหุน้กูจ้ะเรียกใหผู้ถื้อหุน้กูน้  าใบหุน้กูม้าเวนคืนก็ไดซ้ึ่งในกรณีดงักล่าว
ผูอ้อกหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งช าระเงินจนกว่าจะไดร้บัใบหุน้กูแ้ลว้  

(ข) กรณีที่ศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยเ์ป็นผูถื้อหุน้กูแ้ทน ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระดอกเบีย้ หรือเงินจ านวนอื่นใด (ถา้
มี) ตามขอ้ 9.2 ผ่านนายทะเบียนหุน้กู้ใหแ้ก่บุคคลที่ศูนยร์ับฝากหลักทรพัยม์ีหนังสือแจง้มายังนาย
ทะเบียนหุน้กูว้่าเป็นผูท้รงสิทธิในหุน้กูจ้  านวนต่างๆ ที่ลงทะเบียนในสมุดทะเบียนหุน้กูไ้วใ้นชื่อของ
ศูนยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(1) โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูถื้อหุน้กูต้ามรายละเอียดที่ไดร้บัแจง้
เป็นลายลกัษณอ์กัษรล่วงหนา้จากศูนยร์บัฝากหลกัทรพัย ์ก่อนถึงวนัก าหนดช าระเงินท่ีเก่ียวขอ้ง หรือ 
(2)  วิธีการอื่นใดตามที่ตกลงกนัระหว่างผูอ้อกหุน้กูแ้ละนายทะเบียนหุน้กู ้ทัง้นี ้ส าหรบัการช าระดอกเบีย้
งวดสดุทา้ย ผูถื้อหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งน าใบหุน้กูห้รือใบรบัเพื่อใชแ้ทนใบหุน้กูม้าเวนคืนหรือส่งมอบใหแ้ก่นาย
ทะเบียนหุน้กู ้เวน้แต่ในกรณีที่มีเหตุอนัควรสงสยั ผูอ้อกหุน้กูจ้ะไม่ช าระดอกเบีย้งวดสดุทา้ยจนกว่าจะ
ไดร้บัใบหุน้กูห้รือใบรบัเพื่อใชแ้ทนใบหุน้กูค้ืนจากศูนยร์บัฝากหลกัทรพัยแ์ลว้ซึ่งศูนยร์บัฝากหลกัทรพัย์
จะน าส่งใบหุ้นกู้หรือใบรับเพื่อใชแ้ทนใบหุ้นกูก้่อนวันถึงก าหนดช าระเงินก็ไดโ้ดยผู้ออกหุ้นกู้จะออก
หนงัสือใหไ้วเ้ป็นหลกัฐาน  

(3) ในการช าระเงินตามขอ้ก าหนดสิทธิ ผูอ้อกหุน้กูจ้ะช าระใหผู้ถื้อหุน้กูภ้ายในวนัครบก าหนดช าระเงินตามหุน้กู ้หาก
วนัครบก าหนดช าระเงินตามหุน้กู ้(ไม่ว่าจะเป็นเงินตน้หรือดอกเบีย้หรือเงินจ านวนอื่นใด) ใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูไ้ม่ตรง
กับวนัท าการ ใหเ้ล่ือนวนัช าระเงินไปเป็นวนัท าการถัดไป โดยผูอ้อกหุน้กูไ้ม่จ าตอ้งจ่ายเงินเพิ่มใดๆ ส าหรบัการ
เล่ือนวนัช าระเงินตามขอ้ 9.3 นีเ้วน้แต่ในกรณีดอกเบีย้งวดสดุทา้ย ซึ่งจะตอ้งน าจ านวนวนัทัง้หมดที่เล่ือนออกไป
จนถึง (แต่ไม่รวม) วนัช าระดอกเบีย้ที่เล่ือนออกไปมารวมค านวณดอกเบีย้ดว้ย 

(4) ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดเดียวกัน ในกรณีที่มีเหตุผิดนดัและผูอ้อกหุน้กูไ้ดช้  าระเงินตามหุน้กูแ้ลว้ การจดัสรรเงินที่
ไดร้บัช าระหนีม้านัน้ใหเ้ป็นไปตามล าดบัดงัต่อไปนี ้

(ก) ล าดับที่หนึ่ง ช าระค่าใชจ้่ายและภาระหนีท้ั้งหมดที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูท้ดรองจ่ายไปเพื่อด าเนินการเพื่อ
ประโยชนข์องผูถื้อหุน้กู ้ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ ากดัเฉพาะ ค่าใชจ้่ายเพื่อการบงัคบัช าระหนีภ้ายใตหุ้น้กู้ 

(ข) ล าดบัที่สอง ช าระดอกเบีย้หุน้กูท้ี่คงคา้งและยงัไม่ไดช้ าระภายใตหุ้น้กูต้ามที่ค  านวณจนถึงวนัที่มีการช าระ 

(ค) ล าดบัท่ีสาม ช าระเงินตน้คงคา้งภายใตหุ้น้กู ้และ 
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(ง) ล าดบัท่ีส่ี จ านวนเงินคงเหลือ (หากมี) ใหช้ าระคืนแก่ผูอ้อกหุน้กูโ้ดยไม่ชกัชา้ 

10. การไถ่ถอนหุ้นกู้และการซือ้คนืหุน้กู ้

(1) การไถ่ถอนหุน้กูใ้นวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กูส้  าหรบัหุน้กูใ้นชุดเดียวกัน ผูอ้อกหุน้กูจ้ะท าการไถ่ถอนหุน้กูใ้นวนั
ครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กูโ้ดยการช าระหนีเ้งินตน้คงคา้งทั้งหมดตามมูลค่าหุน้กู ้และดอกเบีย้งวดสุดทา้ยที่ตอ้ง
ช าระแก่ผูถื้อหุน้กูเ้พียงครัง้เดียว หรือในวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบุสิทธิในการไถ่
ถอนก่อนครบก าหนด) 

(2) ผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิซือ้คืนหุน้กูจ้ากตลาดรองหรือแหล่งอื่น ๆ ไดไ้ม่ว่าในเวลาใด ๆ ท่ีราคาใด ๆ ก็ได ้แต่หากผูอ้อกหุน้
กูท้  าค าเสนอซือ้คืนหุน้กูเ้ป็นการทั่วไป ผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งท าค าเสนอซือ้คืนหุน้กูต้่อผูถื้อหุน้กูท้กุราย และจะตอ้งท า
การซือ้คืนหุน้กูจ้ากผูถื้อหุน้กูซ้ึ่งประสงคจ์ะขายคืนหุน้กูท้กุรายอย่างเท่าเทียมกนัตามสดัส่วนที่เสนอขาย 

ทัง้นี ้ผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิที่จะท าค าเสนอขอซือ้คืนหุน้กูเ้พียงชดุใดชดุหนึ่งหรือทกุชดุที่ออกภายใตโ้ครงการ ตามแต่ที่
ผูอ้อกหุน้กูเ้ห็นสมควร โดยในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูท้  าค าเสนอซือ้คืนเพียงหุน้กูช้ดุใดชดุหนึ่งเพียงชดุเดียว ผูถื้อหุน้กู้
ชดุที่ผูอ้อกหุน้กูม้ิไดท้  าค าเสนอขอซือ้คืนจะไม่มีสิทธิเรียกใหผู้อ้อกหุน้กูซ้ือ้คืนหุน้กูช้ดุของตนได ้

(3) เมื่อผูอ้อกหุน้กูท้  าการซือ้คืนหุน้กูแ้ลว้จะมีผลท าใหห้นีต้ามหุน้กูด้งักล่าวระงบัลงเนื่องจากหนีเ้กล่ือนกลืนกนัตาม
กฎหมาย และผูอ้อกหุน้กูจ้ะน าหุน้กูด้งักล่าวออกเสนอขายต่อไปอีกมิได ้ซึ่งผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งแจง้ใหน้ายทะเบียน
หุน้กูท้ราบเพื่อยกเลิกหุน้กูท้ี่ซือ้มาดังกล่าว รวมทั้งแจง้เรื่องการซือ้คืนหุน้กูใ้หต้ลาดรองที่มีการซือ้ขายหุน้กูแ้ละ
ส านกังาน ก.ล.ต. ทราบโดยไม่ชกัชา้ ทัง้นีจ้ะตอ้งเป็นไปตามประกาศและกฎหมายที่เก่ียวขอ้ง 

(4) ผูถื้อหุน้กูไ้ม่มีสิทธิขอใหผู้อ้อกหุน้กูท้  าการไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้เวน้แต่เป็นการซือ้หุน้กูค้ืน
ตามขอ้ 10.2 

(5) สิทธิของผูอ้อกหุน้กูใ้นการไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้(ส าหรบัหุน้กูท้ี่มีการระบสิุทธิในการไถ่ถอน
ก่อนครบก าหนด) 

ผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิในการไถ่ถอนหุน้กูห้รือช าระคืนเงินตน้หุน้กูท้ัง้จ านวนหรือบางส่วน (และไม่ว่าในคราวเดียวหรือ
หลายคราว) ก่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้หากมีการระบวุ่า “ผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนดไถ่
ถอน” ในแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง
ส าหรบัหุน้กูชุ้ดใด ผูอ้อกหุน้กูจ้ะมีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวันครบก าหนดไถ่ถอนส าหรบัหุน้กูชุ้ดดังกล่าวได ้ทั้งนี ้
ภายใตข้อ้ก าหนดและเงื่อนไขที่ระบุไวใ้นแบบ 69-PO-PRICING หรือ แบบ 69-PP-PRICING (ตามแต่กรณี) และ
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง ทัง้นี ้ผูอ้อกหุน้กูจ้ะแจง้ความจ านงในการใชสิ้ทธิขอไถ่ถอนหุน้กูก้่อนก าหนดใหผู้ถื้อ
หุน้กูท้กุรายทราบล่วงหนา้ไม่นอ้ยกว่า 30 (สามสิบ) วนัก่อนวนัไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนดนัน้ (Call Date) 

11. การผิดนัดและผลของการผิดนัด 

11.1 ส าหรบัหุน้กูใ้นชดุเดียวกนั กรณีใดกรณีหน่ึงดงัต่อไปนีถื้อเป็นการผิดนดัตามขอ้ก าหนดสิทธิ 
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(ก) ผูอ้อกหุน้กูผิ้ดนัดไม่ช าระเงินไม่ว่าเงินตน้หรือดอกเบีย้หรือเงินจ านวนอื่นใดในวันถึงก าหนดช าระตาม
เงื่อนไขในขอ้ก าหนดสิทธิ อย่างไรก็ดี กรณีดงักล่าวย่อมไม่ถือเป็นเหตผิุดนดัหากการไม่ช าระเงินตน้หรือ
ดอกเบีย้ดงักล่าวมีสาเหตุมาจากความล่าชา้ และ/หรือความผิดพลาดที่เก่ียวกับระบบการโอนเงินซึ่งอยู่
นอกเหนือการควบคมุของผูอ้อกหุน้กู ้และผูอ้อกหุน้กูพ้ิสจูนใ์หเ้ป็นที่พอใจแก่ผูถื้อหุน้กู ้(กรณีหุน้กูช้ดุที่ไม่
มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือแก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(กรณีหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ ไดว้่าตนไดน้ าดอกเบีย้หรือ
เงินตน้หรือเงินจ านวนอื่นใดเขา้บญัชีเพื่อช าระใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูแ้ลว้ตัง้แต่วนัครบก าหนดช าระแต่ผูถื้อหุน้กู้
มิไดร้บัช าระโดยเหตุอนัจะโทษผูอ้อกหุน้กูม้ิได ้หรือโดยเหตุสดุวิสยัหรือเหตุใด ๆ  ท่ีผูอ้อกหุน้กูไ้ม่สามารถ
ควบคุมได ้และผูอ้อกหุน้กูไ้ดด้  าเนินการใหผู้ถื้อหุน้กูไ้ดร้บัช าระดอกเบีย้หรือเงินตน้หรือเงินจ านวนอื่นใด
ครบถว้นภายใน 3 (สาม) วนัท าการหลงัจากวนัครบก าหนดช าระ (แลว้แต่กรณี) 

(ข) ผูอ้อกหุน้กูฝ่้าฝืนหนา้ที่ตามขอ้ 7.3 (ก) 

(ค) ผูอ้อกหุน้กูไ้ม่ปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดสิทธิในขอ้อื่น ๆ  (นอกจากกรณีการผิดนดัไม่ช าระเงินตามขอ้ 11.1 (ก) 
และเหตุผิดเงื่อนไขเช่นนั้นยงัคงมีอยู่เป็นระยะเวลา 30 (สามสิบ) วนั นบัจากวนัที่ไดม้ีการส่งหนงัสือแจง้
เหตผิุดเงื่อนไข พรอ้มทัง้แจง้ใหผู้อ้อกหุน้กูแ้กไ้ขเหตุผิดเงื่อนไขดงักล่าวแลว้โดยผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ (กรณีหุน้กู้
ชุดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือผูถื้อหุน้กู ้(ไม่ว่ารายเดียวหรือหลายรายรวมกัน) ที่ถือหุน้กูห้รือถือหุน้กูเ้ป็น
จ านวนรวมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 25 (ยี่สิบหา้) ของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดท้  าการไถ่ถอนทัง้หมด (กรณีหุน้กูชุ้ดที่มี
ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้  

(ง) ผูอ้อกหุน้กูผิ้ดนัดช าระหนี ้ ซึ่งเป็นมูลหนีต้ามสัญญาเงินกู ้ตราสารหนีห้รือซึ่งเป็นมูลหนีเ้กิดจากการ
ด าเนินการทางการเงินอื่นใด (เพื่อป้องกนัขอ้สงสยั ไม่ใหร้วมถึงธุรกรรมอนุพนัธใ์ด ๆ ไม่ว่าจะเก่ียวขอ้ง
กับมูลหนีท้างการเงินหรือไม่ก็ตาม) (ไม่ว่าจะเป็นมูลหนีใ้นปัจจุบนัหรืออนาคต เป็นมูลหนีท้ี่มีเงื่อนไข 
หรือโดยประการอื่น) ท่ีผูอ้อกหุน้กูเ้ป็นคู่สญัญา หรือเป็นลกูหนี ้หรือเป็นผูม้ีหนา้ที่ตอ้งช าระหนีใ้นฐานะผู้
ค  า้ประกัน ผูร้บัรอง หรืออาวลัตั๋วเงิน เป็นจ านวนเงินตามมลูหนีเ้ดียวหรือหลายมูลหนีร้วมกันเกินกว่า 
250,000,000 (สองรอ้ยหา้สิบลา้น) บาท หรือเงินสกุลอื่นที่มีจ านวนเทียบเท่า แลว้แต่จ านวนใดจะสงู
กว่าจากการที่ (1) ผูอ้อกหุน้กูไ้ม่ช าระหนีด้งักล่าวภายในก าหนดช าระหนีเ้ดิม หรือภายในระยะเวลาที่
เจ้าหนีข้ยายให้ หรือ (2) หนีด้ังกล่าวถูกเจา้หนีเ้รียกให้ช าระคืนก่อนก าหนดตามสิทธิของเจา้หนีใ้น
สญัญาที่เก่ียวขอ้ง ทัง้นีเ้วน้แต่เป็นการผิดนดัช าระหนีใ้นเจา้หนีก้ารคา้และการผิดนดัช าระหนีด้งักล่าว
ยงัไม่มีขอ้ยตุิ  

(จ) ผูอ้อกหุน้กูต้อ้งค าพิพากษาถึงที่สุด หรือค าชีข้าดของอนุญาโตตุลาการอันเป็นท่ีสุด (ซึ่งพน้ระยะเวลา
โตแ้ยง้ค าชีข้าดแลว้) ใหช้ าระเงิน (ไม่ว่าจะเป็นเงินสกุลใด) ครัง้เดียวหรือหลายครัง้รวมกัน ณ ขณะใด
ขณะหนึ่ง ค านวณรวมกันแลว้เป็นจ านวนเกินกว่า 250,000,000 (สองรอ้ยหา้สิบลา้น) บาท เวน้แต่ผูอ้อก
หุน้กูส้ามารถช าระหนีด้งักล่าวไดค้รบถว้นภายในระยะเวลาที่ก าหนดไวใ้นค าพิพากษาถึงที่สดุหรือค าชี ้
ขาดอนัเป็นที่สดุของอนุญาโตตุลาการนัน้ๆ และการช าระหนีน้ัน้ไม่ก่อใหเ้กิดผลกระทบต่อความสามารถ
ของผูอ้อกหุน้กูใ้นการช าระเงินตน้และดอกเบีย้ของหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธินี ้
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 23 

(ฉ) ผูอ้อกหุน้กูต้กเป็นผูม้ีหนีสิ้นลน้พน้ตวัตามที่กฎหมายก าหนด หรือมีการเริ่มด าเนินการเพื่อขอฟ้ืนฟกูิจการ
ของผูอ้อกหุน้กูห้รือเพื่อขอใหผู้อ้อกหุน้กูล้ม้ละลายภายใตก้ฎหมายที่เก่ียวขอ้ง และสถานการณเ์ป็นผูม้ี
หนีสิ้นลน้พน้ตวั หรือการด าเนินการดงักล่าวไม่ไดร้บัการปลดเปลือ้งภายใน 120 (หนึ่งรอ้ยยี่สิบ) วนันบั
แต่วันที่ผู้ออกหุ้นกู้ตกอยู่ในสถานะดังกล่าว หรือนับแต่วันที่มีการยื่นค าฟ้องหรือค ารอ้งต่อศาลเพื่อ
ด าเนินการเช่นนัน้ (แลว้แต่กรณี) 

(ช) เมื่อปรากฏว่ามีค าสั่งยึดหรืออายดั ทรพัยสิ์นหรือรายไดข้องผูอ้อกหุน้กู ้ไม่ว่าในปัจจุบันหรือในอนาคต 
และไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วนที่ส  าคัญ หรือมีการด าเนินการทางกฎหมายอื่นใด รวมถึงการแต่งตัง้ผู้
บงัคบัหลกัประกนัตามกฎหมาย ซึ่งค าสั่งหรือการถกูด าเนินการทางกฎหมายนัน้มีผลบงัคบัเอากับกิจการ 
ทรพัยสิ์น หรือรายไดท้ั้งหมดหรือบางส่วนที่ส  าคัญของผู้ออกหุ้นกู ้ซึ่งการด าเนินการดังกล่าวอาจเกิด
ผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรง เวน้แต่ คดีที่ผูอ้อกหุน้กูต้อ้งค าสั่งยึดหรืออายดัหรือการด าเนินการทาง
กฎหมายนัน้อยู่ในระหว่างการโตแ้ยง้โดยสจุรติ ซึ่งในกรณีดงักล่าวใหถื้อว่ามิไดเ้ป็นเหตผิุดนดัที่เก่ียวขอ้ง
กบัหุน้กู ้ตราบเท่าที่คดีหรือการด าเนินการทางกฎหมายนัน้ยงัไม่มีการตดัสินเป็นที่สดุ 

(ซ)  (1) ผูอ้อกหุน้กูห้ยุดประกอบกิจการทัง้หมดหรือบางส่วนที่ส  าคญั ไม่ว่าจะเป็นการชั่วคราวหรือถาวร อนั
อาจเกิดผลกระทบในทางลบอย่างรา้ยแรง หรือ (2) มีค  าสั่งหรือมติใหผู้อ้อกหุน้กูเ้ลิกกิจการ หรือ (3) ผูอ้อก
หุน้กูป้ระกาศเป็นการทั่วไปว่าจะเลิกกิจการ หรือ (4) ผูอ้อกหุน้กูเ้ขา้สู่กระบวนการช าระบัญชี เวน้แต่การ
เลิกกิจการที่กล่าวมาในขอ้นีเ้ป็นผลเนื่องมาจากการปรบัโครงสรา้งการด าเนินธุรกิจของผูอ้อกหุน้กูห้รือการ
ควบรวมบริษัท ซึ่งตามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขของการด าเนินการดงักล่าว นิติบุคคลที่จะคงอยู่ต่อไปจะเขา้
รบัเอาหนีสิ้นหรือขอ้ผูกพนัทัง้หมดของผูอ้อกหุน้กูท้ี่เก่ียวกับหุน้กูโ้ดยชดัเจน และการเลิกกิจการเนื่องจาก
เหตดุงักล่าวนัน้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูไ้ดใ้ชดุ้ลพินิจแต่ฝ่ายเดียวพิจารณาขอ้มลู ซึ่งปรากฏแก่ตน ณ ขณะนัน้แลว้
เห็นว่าน่าจะไม่ท าใหโ้อกาสที่จะไดร้บัช าระหนีต้ามหุน้กูข้องผูถื้อหุน้กูเ้สียไปหรือดอ้ยลงกว่าเดิม 

(ฌ) หนีต้ามหุน้กู ้หรือการกระท าตามภาระหนา้ที่ที่เป็นสาระส าคัญอย่างใดอย่างหน่ึงหรือหลายอย่างของผู้
ออกหุน้กู ้อนัเก่ียวกบัหุน้กูห้รือที่มีอยู่ภายใตข้อ้ก าหนดสิทธินี ้ไม่มีผลผกูพนัตามกฎหมาย 

(ญ) ผูอ้อกหุน้กูป้ระกาศว่าไม่สามารถปฏิบตัิตามภาระหนา้ที่ทางการเงินของตน หรือผูอ้อกหุน้กูร้ะงบัหรือหยดุ
พกัการช าระหนีข้องตนเป็นการทั่วไปไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วน และไม่ว่าเป็นหนีป้ระเภทใด ๆ  หรือมีการ
เริ่มเจรจา หรือเขา้ท าสญัญาใด ๆ กบัเจา้หนีร้ายใดรายหนึ่ง หรือหลายรายรวมกนัของตน  เพื่อวตัถปุระสงค์
ในการปรบัโครงสรา้งหนีอ้นัมีลกัษณะเป็นการผ่อนผนัการช าระหนีข้องผูอ้อกหุน้กู ้ซึ่งรวมถึงการเล่ือนหรือ
เปล่ียนแปลงก าหนดเวลาช าระหนี ้หรือมีการปรบัเปล่ียนอย่างใด ๆ เก่ียวกบัหนี ้ไม่ว่าประเภทใด ๆ ทัง้หมด
ของตน (หรือหนีใ้นบางส่วนซึ่งผูอ้อกหุน้กูอ้าจไม่สามารถช าระไดเ้มื่อหนีน้ัน้ถึงก าหนดช าระ) หรือผูอ้อกหุน้
กูเ้สนอหรือท าความตกลง หรือท าขึน้ซึ่งการโอนสิทธิโดยทั่วไป หรือการประนีประนอม เพื่อประโยชนข์อง
เจา้หนีท้ี่เก่ียวขอ้งกบัหนีใ้ด ๆ ของผูอ้อกหุน้กู ้โดยกรณีต่าง ๆ ขา้งตน้จะตอ้งเป็นกรณีซึ่งมีผลกระทบในทาง
ลบอย่างรา้ยแรงกบัผูอ้อกหุน้กู ้
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 24 

ทัง้นี ้หากเกิดการผิดนดัขึน้ภายใตหุ้น้กูชุ้ดใดชุดหนึ่งภายใตข้อ้ก าหนดสิทธินี ้ใหถื้อว่าผูอ้อกหุน้กูน้ัน้ผิดนดัต่อผูถื้อ
หุน้กูภ้ายใตหุ้น้กูชุ้ดนั้น ๆ เท่านั้น เวน้แต่ ตามความของขอ้ก าหนดสิทธิ การผิดนัดช าระหนีภ้ายใตหุ้้นกูชุ้ดนั้น ๆ 
ดงักล่าวเป็นผลใหผู้อ้อกหุน้กูต้กเป็นผูผิ้ดนดัภายใตหุ้น้กูช้ดุอื่นใดที่ออกภายใตโ้ครงการดว้ย   

11.2 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้ 

11.2.1 ส าหรับหุ้นกู้ในหุ้นกู้ชุดเดียวกัน ในกรณีที่เกิดเหตุผิดนัดตามข้อ 11.1 ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้อาจใช้ดุลพินิจตามที่
เห็นสมควรโดยฝ่ายเดียวด าเนินการเรียกรอ้งใหผู้อ้อกหุน้กูช้  าระหนีต้ามหุน้กู ้หรือด าเนินการฟ้องรอ้งเอากบัผูอ้อก
หุน้กู ้หรือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูอ้าจจดัใหม้ีการประชมุผูถื้อหุน้กูภ้ายใน 45 (ส่ีสิบหา้) วนันบัแต่ตนไดรู้ถ้ึงเหตุผิดนดันัน้ 
เพื่อขอมติในการด าเนินการเรียกรอ้งใหผู้อ้อกหุน้กูช้  าระหนีต้ามหุน้กู ้หรือ ด าเนินการฟ้องรอ้งเอากบัผูอ้อกหุน้กู ้ 

หากเกิดความเสียหายขึน้ ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้จะตอ้งด าเนินการเรียกรอ้งค่าเสียหายให้แก่ผู้ถือหุ้นกูท้ั้งปวงดว้ย
ภายใน 90 (เกา้สิบ) วนันบัแต่วนัท่ีอาจใชสิ้ทธิเรียกรอ้งเช่นนัน้ได ้ 

ทัง้นี ้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งส่งหนงัสือบอกกล่าวใหผู้อ้อกหุน้กูช้  าระหนีภ้ายใน 45 (ส่ีสิบหา้) วนั นบัแต่วนัท่ีตนได้
รูถ้ึงเหตผิุดนดั หรือนบัแต่วนัท่ีที่ประชมุผูถื้อหุน้กูม้ีมติ  

11.2.2 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุเดียวกนั โดยไม่ขดัหรือแยง้กบัความในขอ้ 11.2.1 เมื่อ 

(ก) เกิดเหตผิุดนดัตามขอ้ 11.1 (ฉ) ขอ้ 11.1 (ซ) (2) (3) หรือ (4) หรือขอ้ 11.1 (ฌ) หรือ 

(ข) เมื่อเกิดเหตผิุดนดัตามขอ้ 11.1 กรณีอื่นนอกจากที่ระบไุวใ้นขอ้ 11.2.2 (ก) ซึ่ง 

(1) ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูใ้ชด้ลุพินิจของตนพิจารณาเห็นสมควรภายใน 15 (สิบหา้) วนันบัแต่ตนไดรู้ถ้ึง
เหตผิุดนดั เวน้แต่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะไดส่้งหนงัสือเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ 11.2.2 (ข) (3) 
ภายใน 15 (สิบหา้) วนันบัแต่ตนไดรู้ถ้ึงเหตผิุดนดั หรือ 

(2) ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ไดร้ับการรอ้งขอเป็นหนังสือจากผู้ถือหุ้นกู้ (ไม่ว่ารายเดียวหรือหลายราย
รวมกนั) ที่ถือหุน้กูห้รือถือหุน้กูเ้ป็นจ านวนรวมกนัไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 50 (หา้สิบ) ของหุน้กูท้ี่ยงั
มิไดท้  าการไถ่ถอนทัง้หมด หรือ 

(3) ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูไ้ดร้บัมติของที่ประชุมผูถื้อหุน้กู ้ซึ่งผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งจดัประชมุผูถื้อหุน้กู้
ดงักล่าวภายใน 45 (ส่ีสิบหา้) วนันบัแต่ตนไดรู้ถ้ึงเหตผิุดนดั  

ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งส่งหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูใ้หช้  าระหนีเ้งินตามหุน้กูท้ัง้หมดซึ่งยงัไม่ถึงก าหนดช าระโดย
พลนั  โดยระบุเหตุผิดนดัที่เกิดขึน้นัน้ดว้ย  (“หนังสือเรียกให้ช าระหนีโ้ดยพลัน”) ภายใน 5 (หา้) วนัท าการนบั
แต่ตนไดรู้ถ้ึงเหตุผิดนดัที่ระบุไวใ้นขอ้ 11.2.2 (ก) หรือนบัแต่วนัสิน้สดุระยะเวลาพิจารณาตามขอ้ 11.2.2 (ข) (1) 
หรือนบัแต่วนัไดร้บัหนงัสือรอ้งขอตามขอ้ 11.2.2 (ข) (2) หรือนบัแต่วนัที่ที่ประชุมผูถื้อหุน้กูม้ีมติตามขอ้ 11.2.2 
(ข) (3) (แลว้แต่กรณี) 
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 25 

หากเหตผิุดนดันัน้ยงัคงด ารงอยู่จนถึงเวลาที่หนงัสือเรียกใหช้ าระหนีโ้ดยพลนัส่งถึงหรือถือว่าส่งถึงผูอ้อกหุน้กูแ้ลว้ 
ใหถื้อว่าหนีเ้งินตามหุน้กูท้ัง้หมดซึ่งยงัไม่ถึงก าหนดช าระเป็นอนัถึงก าหนดช าระโดยพลันและผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้ง
ช าระเงินตน้คงคา้งทัง้หมดภายใตหุ้น้กู ้พรอ้มดว้ยดอกเบีย้ตามขอ้ก าหนดสิทธิที่ค  านวณจนถึงขณะนัน้ใหแ้ก่ผูถื้อ
หุน้กูภ้ายในก าหนดเวลาที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งไดม้ีหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูใ้หท้  าการช าระเงินตน้พรอ้มดว้ย
ดอกเบีย้ตามหุน้กูท้ี่ค  านวณจนถึงขณะนัน้ ซึ่งถือเป็นอนัถึงก าหนดช าระโดยพลนัใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูท้นัที โดยใหร้ะบุ
กรณีที่เกิดขึน้นั้นดว้ย ทั้งนี ้การที่ผูอ้อกหุน้กูผิ้ดนัดไม่ช าระเงินไม่ว่าจ านวนใด ๆ ใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูร้ายใด หากไม่
ปรากฏข้อเท็จจริงโดยชัดแจ้งหรือมีการพิสูจน์ให้เห็นชัดแจ้งเป็นประการอื่น ให้ถือไว้ก่อนว่าไดม้ีเหตุผิดนัด
เช่นเดียวกนันัน้เกิดขึน้กบัหุน้กูท้ัง้หมด 

11.2.3 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุเดียวกัน เมื่อผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูไ้ดม้ีหนงัสือบอกกล่าวเรียกใหช้ าระหนีต้ามขอ้ 11.2.1 หรือส่ง
หนงัสือเรียกใหช้ าระหนีโ้ดยพลนัไปยงัผูอ้อกหุน้กูต้ามขอ้ 11.2.2 แลว้  

(ก) ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งด าเนินการใหผู้อ้อกหุน้กูช้  าระหนีท้ี่คา้งช าระอยู่ตามหุน้กูท้ั้งหมดโดยเร็วที่สุด
เท่าที่จะสามารถกระท าได ้ซึ่งรวมถึงการฟ้องรอ้งบงัคบัคดีเอากบัผูอ้อกหุน้กูด้ว้ยหากสามารถกระท าได้
โดยถกูตอ้งตามกฎหมาย 

(ข) ผูถื้อหุน้กูแ้ต่ละรายจะมีสิทธิฟ้องรอ้งบงัคบัช าระหนีต้ามหุน้กูท้ี่คา้งช าระแก่ตนเองจากผูอ้อกหุน้กูไ้ดด้ว้ย
ตนเองก็ต่อเมื่อสิน้สดุระยะเวลาที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูไ้ดม้ีหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูต้ามขอ้ 11..2.2 แลว้ 
ยงัไม่มีการช าระหนีท้ี่คา้งช าระแก่ตน และขณะที่ผูถื้อหุน้กูฟ้้องคดีนัน้ ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูย้งัมิไดด้  าเนินการ
ฟ้องรอ้งผูอ้อกหุน้กูใ้หช้  าระหนีท้ี่คา้งช าระ 

11.3 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้ 

11.3.1 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุเดียวกนั ในกรณีที่เกิดเหตผิุดนดัตามขอ้ 11.1 (ก) ขอ้ 11.1 (ข) ขอ้ 11.1 (ค) ขอ้ 11.1 
(ง) ขอ้ 11.1 (จ)  ขอ้ 11.1 (ช) ขอ้ 11.1 (ซ)(1) และ/หรือ ขอ้ 11.1 (ญ) ผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่ารายเดียวหรือหลายราย
ซึ่งถือหุน้กูร้วมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 50 (หา้สิบ) ของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมด มีสิทธิแจง้เป็นหนงัสือ
ขอให้ผู้ออกหุ้นกู้เรียกประชุมผู้ถือหุ้นกู้เพื่อพิจารณาว่าจะด าเนินการอย่างไรต่อไป ซึ่งในการประชุม
ดังกล่าว ที่ประชุมผูถื้อหุน้กูอ้าจลงมติเป็นประการใดก็ไดต้ามที่เห็นสมควร รวมทั้งลงมติให้ถือว่าเงินตน้
ของหุน้กูท้ัง้หมดถึงก าหนดช าระโดยพลนัพรอ้มดว้ยดอกเบีย้ที่ถึงก าหนดช าระและคา้งช าระอยู่ในขณะนัน้ 

11.3.2 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดเดียวกัน ในกรณีที่เกิดเหตุผิดนดัตามขอ้ 11.1 (ฉ) ขอ้ 11.1 (ซ) (2) (3) หรือ (4) 
หรือขอ้ 11.1 (ฌ) หรือในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูเ้พิกเฉยไม่ด าเนินการเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูภ้ายในระยะเวลา 
30 (สามสิบ) วนั หลงัจากที่ไดร้บัหนงัสือแจง้จากผูถื้อหุน้กูข้อใหผู้อ้อกหุน้กูเ้รียกประชมุผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ 
11.3.1 หรือนบัแต่วนัที่พน้ก าหนดระยะเวลาตามที่ประชุมผูถื้อหุน้กูม้ีมติตามขอ้ 11.3.1 (แลว้แต่กรณี) 
ผูถื้อหุน้กูแ้ต่ละราย มีสิทธิแจง้เป็นหนงัสือไปยงัผูอ้อกหุน้กูใ้หช้  าระหนีเ้งินตามหุน้กูท้ัง้หมดซึ่งยงัไม่ถึง
ก าหนดช าระโดยพลัน โดยระบุเหตุผิดนัดที่เกิดขึน้นั้นดว้ย (“หนังสือเรียกให้ช าระหนี้โดยพลัน”) 
ภายใน 5 (หา้) วนัท าการนบัแต่ตนไดรู้ถ้ึงเหตผิุดนดัที่ระบไุวใ้นขอ้ 11.1 (ฉ) ขอ้ 11.1 (ซ) (2) (3) หรือ (4) 
หรือขอ้ 11.1 (ฌ) หรือนับแต่วันที่พน้ก าหนดระยะเวลาเรียกประชุม ในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูเ้พิกเฉยไม่
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 26 

ด าเนินการเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ 11.3.1 หรือนบัแต่วนัท่ีพน้ก าหนดระยะเวลาตามที่ประชมุผูถื้อ
หุน้กูม้ีมติตามขอ้ 11.3.1 (แลว้แต่กรณี) 

หากเหตุผิดนัดนั้นยังคงด ารงอยู่จนถึงเวลาที่หนังสือเรียกใหช้ าระหนีโ้ดยพลันส่งถึงหรือถือว่าส่งถึงผู้
ออกหุน้กูแ้ลว้ ใหถื้อว่าหนีเ้งินตามหุน้กูท้ัง้หมดซึ่งยงัไม่ถึงก าหนดช าระเป็นอนัถึงก าหนดช าระโดยพลนั
และผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งช าระเงินตน้คงคา้งทัง้หมดภายใตหุ้น้กู ้พร้อมดว้ยดอกเบีย้ตามขอ้ก าหนดสิทธิที่
ค  านวณจนถึงขณะนัน้ใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูภ้ายในก าหนดเวลาที่ผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งไดม้ีหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อก
หุน้กูใ้หท้  าการช าระเงินตน้พรอ้มดว้ยดอกเบีย้ตามหุน้กูท้ี่ค  านวณจนถึงขณะนัน้ ซึ่งถือเป็นอนัถึงก าหนด
ช าระโดยพลนัใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูท้นัที โดยใหร้ะบกุรณีที่เกิดขึน้นัน้ดว้ย ทัง้นี ้การที่ผูอ้อกหุน้กูผิ้ดนดัไม่ช าระ
เงินไม่ว่าจ านวนใด ๆ ใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูร้ายใด หากไม่ปรากฏขอ้เท็จจริงโดยชดัแจง้หรือมีการพิสูจนใ์ห้
เห็นชดัแจง้เป็นประการอื่น ใหถื้อไวก้่อนว่าไดม้ีเหตผิุดนดัเช่นเดียวกนันัน้เกิดขึน้กบัหุน้กูท้ัง้หมด 

11.3.3 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดเดียวกัน เมื่อผูถื้อหุน้กูไ้ดส่้งหนังสือเรียกใหช้ าระหนีโ้ดยพลันไปยังผูอ้อกหุน้กู้
ตามขอ้ 11.3 แลว้ ผูถื้อหุน้กูแ้ต่ละรายจะมีสิทธิฟ้องรอ้งบังคับช าระหนีต้ามหุน้กูท้ี่คา้งช าระแก่ตนเอง
จากผูอ้อกหุน้กูไ้ดด้ว้ยตนเองก็ต่อเมื่อสิน้สดุระยะเวลาที่ผูถื้อหุน้กูไ้ดม้ีหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูต้าม
ขอ้ 11.3.2 แลว้ ยงัไม่มีการช าระหนีท้ี่คา้งช าระแก่ตน  

12. การประชุมผู้ถือหุ้นกู ้

(1) ผูอ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(กรณีหุน้กูชุ้ดที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ มีสิทธิเรียกประชุมผูถื้อหุน้กูไ้ดไ้ม่ว่าในเวลาใดๆ 
เพื่อพิจารณาเรื่องใด ๆ ท่ีอาจมีผลกระทบต่อส่วนไดเ้สียของผูถื้อหุน้กู ้ 

ทั้งนี ้ผูอ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุ้นกู ้ (ตามแต่กรณี) จะตอ้งเรียกประชุมผูถื้อหุน้กูโ้ดยเร็ว ซึ่งจะตอ้งไม่เกิน 30 
(สามสิบ) วนั นบัแต่วนัที่ผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่ารายเดียวหรือหลายรายที่ถือหุน้กูห้รือถือหุน้กูร้วมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 
25 (ยี่สิบหา้) ของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทกุชดุภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กูช้ดุใดชดุ
หนึ่งโดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้)  มีค  าขอเป็นหนงัสือโดยมี
เหตผุลอนัสมควรใหผู้อ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี) เรียกประชมุผูถื้อหุน้กู ้หรือนบัแต่วนัท่ีเกิดกรณี
ใดกรณีหน่ึงดงัต่อไปนี ้ 

(ก) หากเกิดเหตผิุดนดักรณีใดกรณีหน่ึงตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 11.1 และในขณะนัน้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือผูถื้อ
หุน้กูย้งัมิไดส่้งหนงัสือแจง้ไปยงัผูอ้อกหุน้กูใ้หท้  าการช าระหนีหุ้น้กูค้า้งช าระตามขอ้ 11.2 วรรคสอง และ 
11.3 วรรคสอง ตามล าดบั 

(ข) หากมีการเสนอขอแกไ้ขเปล่ียนแปลงขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือ ขอ้ก าหนดเพิ่มเติม ในสาระส าคญัตามที่
ก าหนดไวใ้นขอ้ 15.1  

(ค) หากมีกรณีที่จะตอ้งแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่แทนผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายเดิม เวน้แต่เป็นกรณีที่มีการ
ออกหนงัสือเพื่อขออนมุตัิเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูต้าม ขอ้ 14.3 (ข) 
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 27 

(ง) หากมีเหตุการณส์ าคญัซึ่งผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่ารายเดียวหรือหลายรายที่ถือหุน้กูห้รือถือ
หุน้กูร้วมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 25 (ยี่สิบหา้) ของหุน้กูท้ี่ยังมิไดไ้ถ่ถอนทั้งหมดทุกชุดภายใตโ้ครงการ 
(เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กูช้ดุใดชดุหน่ึงโดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมด
ของหุน้กูชุ้ดดงักล่าวเท่านัน้) (โดยการส่งหนงัสือถึงผูอ้อกหุน้กู้) เห็นว่าอาจกระทบต่อส่วนไดเ้สียของผู้
ถือหุน้กู ้หรือความสามารถของผูอ้อกหุน้กูใ้นการปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดสิทธิและ/หรือขอ้ก าหนดเพิ่มเติม
อย่างมีนยัส าคญัเกิดขึน้  

ในกรณีที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือผูอ้อกหุน้กูไ้ม่ด  าเนินการเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูต้ามเงื่อนไขและหลกัเกณฑท์ี่ก าหนด
ไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิ ผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่ารายเดียวหรือหลายรายที่ถือหุน้กูร้วมกนัไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 25 (ยี่สิบหา้) ของ
จ านวนหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทกุชดุที่ออกภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กูช้ดุใดชดุหนึง่
โดยเฉพาะก็ให้นับเฉพาะจ านวนของหุ้นกู้ที่ยังมิได้ไถ่ถอนทั้งหมดของหุ้นกู้ชุดที่เก่ียวข้องเท่านั้น) สามารถ
ด าเนินการเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูเ้องได ้

(2) มติโดยชอบของที่ประชมุผูถื้อหุน้กูท้ี่เรียกประชมุและด าเนินการประชมุโดยชอบมีผลใชบ้งัคบัและผกูพนัผูถื้อหุน้กู้ทุก
รายของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทุกชุดภายใตโ้ครงการ หรือผูถื้อหุน้กูข้องหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนชุดใดชุดหนึ่ง
โดยเฉพาะ (ตามแต่กรณี) ไม่ว่าจะไดเ้ขา้ร่วมประชุมหรือไม่ก็ตาม ส่วนหลกัเกณฑใ์นการประชุมผูถื้อหุน้กูน้ัน้จะ
เป็นไปตามเอกสารหมายเลข 1 แนบทา้ยขอ้ก าหนดสิทธิ 

(3) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ้่ายอนัจ าเป็นและสมควรทัง้หมดที่เก่ียวขอ้งกับการจดัการประชุมผูถื้อหุน้กู ้ซึ่ง
เป็นการจดัประชมุตามหลกัเกณฑแ์ละเงื่อนไขที่ก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธินีแ้ละขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบัที่เก่ียวขอ้ง 

(4) การลงมติเป็นลายลกัษณอ์กัษรแทนการประชมุผูถื้อหุน้กู ้

ยกเวน้กรณีการประชุมผูถื้อหุน้กูเ้มื่อเกิดเหตุผิดนดัตามที่ระบุไวใ้นขอ้ 11.1 ผูอ้อกหุน้กูห้รือผูถื้อหุน้กูห้รือผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กู ้(ตามแต่กรณี) อาจใชว้ิธีการลงมติเป็นลายลกัษณอ์กัษรแทนการประชุมผูถื้อหุน้กูไ้ด ้โดยมติในลกัษณะ
ดงักล่าวจะตอ้งปรากฏว่าผูถื้อหุน้กูม้ีมติและลงลายมือชื่อเป็นหลกัฐานในหนงัสือฉบบัเดียวกันหรือหลายฉบบัก็ได้
และส่งมอบใหผู้อ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ตามแต่กรณี) เป็นผูเ้ก็บรกัษาไว ้โดยผูอ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ 
(ตามแต่กรณี) จะตอ้งเก็บรักษามติซึ่งลงลายมือชื่อผู้ถือหุ้นกู้โดยถือเป็นรายงานการประชุมผู้ถือหุ้นกู้ ทั้งนี ้ 
คะแนนเสียงที่จะตอ้งไดร้บัเพื่อการอนมุตัิในแต่ละเรื่องนัน้ใหเ้ป็นไปตามรายละเอียดที่ระบไุวใ้นขอ้ 6 ของเอกสาร
หมายเลข 1 แนบท้ายข้อก าหนดสิทธินีเ้พียงแต่เปล่ียนจากการนับคะแนนเสียงจากจ านวนเสียงทั้งหมดของ
ผูเ้ขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนเป็นการนบัคะแนนเสียงจากจ านวนเสียงทัง้หมดของผูถื้อหุน้กูท้ี่ยงัมิได้
ไถ่ถอนทัง้หมดทุกชุดที่ออกภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กูช้ดุใดชุดหนึ่งโดยเฉพาะก็ใหน้บั
เฉพาะจ านวนของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุที่เก่ียวขอ้งเท่านัน้) ทัง้นี ้มติที่ท  าเป็นลายลกัษณอ์กัษร
แทนการประชมุผูถื้อหุน้กูจ้ะมีผลบงัคบัและผกูพนัผูถื้อหุน้กูท้กุรายนบัแต่วนัท่ีไดส่้งมอบให้ผูอ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กู ้(ตามแต่กรณี) เป็นผูเ้ก็บรกัษา 

(5) การประชมุผูถื้อหุน้กูภ้ายใตข้อ้ก าหนดสิทธินี ้จะเป็นการประชมุรว่มกนัของผูถื้อหุน้กูท้กุชดุที่ออกภายใตโ้ครงการ  
(โดยการนับองคป์ระชุมและมติของที่ประชุมจะค านวณจากจ านวนผู้ถือหุ้นกูแ้ละจ านวนหุ้นกู้ทุกชุดทั้งหมด
รวมกัน) แต่ทัง้นี ้ในกรณีที่ (ก) ผูอ้อกหุน้กู ้หรือ ประธานที่ประชุมผูถื้อหุน้กูเ้ห็นว่าเรื่องใดเรื่องหนึ่ง  (ในกรณีเป็น
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 28 

การประชมุซึ่งตอ้งพิจารณาหลายวาระ) ที่จะตอ้งประชมุเพื่อลงมตินัน้เป็นเรื่องที่น่าจะมีผลกระทบต่อผูถื้อหุน้กูช้ดุ
ใดชุดหน่ึงโดยเฉพาะเจาะจงเท่านัน้ ในกรณีดงักล่าวใหน้บัองคป์ระชุมและคะแนนเสียงเฉพาะจากผูถื้อหุน้กูช้ดุที่
เก่ียวขอ้งนัน้ ๆ เท่านัน้ หรือ (ข) ในกรณีที่เรื่องที่จะพิจารณาทัง้หมดอาจมีผลกระทบต่อผูถื้อหุน้กูช้ดุใดชดุหนึ่งโดย
เฉพาะเจาะจง ก็ใหเ้รียกประชมุเฉพาะผูถื้อหุน้กูช้ดุที่มีส่วนไดเ้สียหรือมีส่วนเก่ียวขอ้งดงักล่าวเท่านัน้ (โดยการนบั
องคป์ระชุมและมติของที่ประชุมจะค านวณจากจ านวนผูถื้อหุน้กูแ้ละจ านวนหุน้กูชุ้ดที่ เก่ียวขอ้งเท่านัน้) ซึ่งอาจ
เป็นหุน้กูห้น่ึงชดุหรือหลายชดุหุน้กูก้็ได ้แลว้แต่กรณี 

(6) ในกรณีที่มีผูถื้อหุน้กูเ้พียงหนึ่งรายในหุน้กูชุ้ดใด ใหถื้อว่ามติที่ท  าเป็นลายลกัษณอ์กัษรและลงนามโดยผูถื้อหุน้กู้
ดงักล่าวเป็นมติโดยชอบของที่ประชมุผูถื้อหุน้กูโ้ดยมิตอ้งจดัใหม้ีการประชมุผูถื้อหุน้กูส้  าหรบัหุน้กูช้ดุนัน้ 

(7) การใด ๆ ที่เก่ียวขอ้งกับการประชุมผูถื้อหุน้กูท้ี่ขอ้ก าหนดสิทธิไม่ไดก้ าหนดไว ้ใหน้ าบทบญัญัติแห่งกฎหมายว่า
ดว้ยบรษิัทมหาชนจ ากดั  ในเรื่องเก่ียวกบัการประชมุผูถื้อหุน้มาใชบ้งัคบัเท่าที่ไม่ขดัหรือแยง้กบัขอ้ก าหนดสิทธิ 

13. อ านาจ หน้าที ่และความรับผิดชอบของผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ (กรณีหุ้นกู้ชุดทีมี่ผู้แทนผู้ถือหุน้กู้) 

13.1 ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ไม่ตอ้งรับผิดต่อผู้ถือหุ้นกู้ในความเสียหายใด ๆ ที่เกิดขึน้เนื่องจากการปฏิบัติของตน เว้นแต่
บรรดาความเสียหายซึ่งเกิดขึน้แก่ผูถื้อหุน้กูจ้ากการที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูป้ฏิบัติหนา้ที่หรือละเวน้การปฏิบัติหนา้ที่
ดว้ยความจงใจหรือ โดยมิไดใ้ชค้วามระมดัระวงัตามที่จะพึงคาดหมายไดจ้ากบุคคลที่ประกอบการเป็นผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กู ้อย่างไรก็ตาม โดยไม่ขดัหรือแยง้กบัขอบเขตความรบัผิดของผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูด้งักล่าวขา้งตน้ ผูแ้ทนผูถื้อ
หุน้กูไ้ม่ตอ้งรบัผิดชอบต่อความสูญเสียหรือความเสียหายใด ๆ ที่เกิดขึน้จากการกระท าที่กระท าลงตามมติที่
ประชมุผูถื้อหุน้กู ้

13.2 นอกเหนือจากบรรดาอ านาจ หนา้ที่ และความรบัผิดชอบตามที่กฎหมายก าหนดไว ้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะมีอ านาจ 
หนา้ที่ และความรบัผิดชอบดงัต่อไปนี ้

(ก) ด าเนินการต่าง ๆ ตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 13.2 นี ้และขอ้อื่น ๆ ของขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือ ขอ้ก าหนด
เพิ่มเติม ซึ่งในกรณีที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูม้ีสิทธิใชดุ้ลยพินิจของตนตามขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือ ขอ้ก าหนด
เพิ่มเติม ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูส้ามารถใชด้ลุยพินิจไดโ้ดยอิสระโดยค านึงถึงผลประโยชนข์องผูถื้อหุน้กูเ้ป็นหลกั 

(ข) ท าความตกลงกบัผูอ้อกหุน้กูใ้นเรื่องต่าง ๆ ดงัต่อไปนีโ้ดยไม่ตอ้งไดร้บัความยินยอมจากที่ประชมุผูถื้อหุน้กู้ 

(1) การแกไ้ขเปล่ียนแปลงขอ้ก าหนดสิทธิ ขอ้ก าหนดเพิ่มเติม และ/หรือสญัญาที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กู้
ที่มิใช่สาระส าคญัของผูถื้อหุน้กูห้รือในประเด็นหรือเรื่องที่เห็นไดว้่าจะเป็นประโยชนต์่อผูถื้อ
หุน้กูโ้ดยชดัแจง้หรือในส่วนหรือเรื่องซึ่งไม่ท าใหสิ้ทธิประโยชนข์องผูถื้อหุน้กูด้อ้ยลง  

(2) การแกไ้ขเปล่ียนแปลงขอ้ก าหนดสิทธิ ขอ้ก าหนดเพิ่มเติม และ/หรือสญัญาที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กู ้
ในประเด็นหรือเรื่องที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูเ้ห็นว่าเป็นการแกไ้ขขอ้ผิดพลาดที่เห็นไดโ้ดยชดัแจง้หรือ
เป็นการแก้ไขเปล่ียนแปลงเพื่อให้ถูกต้องสอดคล้องกับกฎหมาย ระเบียบ ข้อบังคับ 
หลกัเกณฑ ์มาตรฐาน หรือแนวปฏิบตัิอื่นใดของหน่วยงานท่ีมีหนา้ที่ก ากบัดูแลรวมถึงสมาคม
ตลาดตราสารหนีไ้ทย ท่ีใชบ้งัคบักบัหุน้กู ้
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 29 

(3) ผ่อนผนัหรือยกเวน้ไม่ถือว่ากรณีที่เกิดขึน้ตามขอ้ 11.1 ในขณะใดขณะหนึ่งเป็นกรณีผิดนดั ที่
จะตอ้งด าเนินการตามขอ้ 11.2 หากผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูเ้ห็นว่าการผ่อนผันหรือยกเวน้ดงักล่าว
เป็นเรื่องที่เหมาะสมโดยค านึงถึงผลประโยชนข์องผูถื้อหุน้กูเ้ป็นหลกั 

(ค) รบัและเก็บรกัษาเอกสารและทรพัยสิ์นรวมทัง้หลกัประกนั (ถา้มี) ซึ่งผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งรบัไวแ้ทนผู้
ถือหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือสญัญาที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กู ้

(ง) เรียกประชมุผูถื้อหุน้กูต้ามหลกัเกณฑแ์ละวิธีการที่ระบุไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิและเขา้รว่มในการประชมุผู้
ถือหุน้กูท้กุครัง้และเสนอความเห็นต่อที่ประชมุผูถื้อหุน้กูว้่าควรจะด าเนินการอย่างไรในกรณีที่ผูอ้อกหุน้
กูไ้ม่ปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดสิทธิ หรือในกรณีอื่น ๆ ที่มีหรืออาจมีผลกระทบต่อผลประโยชนข์องผูถื้อหุน้กู้
อย่างมีนยัส าคญั 

(จ) พิจารณาจากขอ้มลู เอกสาร รายงานใด ๆ ท่ีตนไดร้บั ว่าผูอ้อกหุน้กูไ้ดก้ระท าการฝ่าฝืนขอ้ก าหนดสิทธิ
หรือไม่ หรือมีเหตุผิดนดัใดเกิดขึน้หรือไม่ ตลอดจนติดตามดแูลใหผู้อ้อกหุน้กูป้ฏิบตัิตามหนา้ที่ที่ระบไุว้
ในข้อก าหนดสิทธิ และแจ้งให้ผู้ถือหุ้นกู้ทราบโดยเร็วหากเกิดเหตุผิดนัดตามที่ตนตรวจพบหรือได้
รบัทราบมา หรือที่ไดร้บัแจง้จากผูอ้อกหุน้กู ้รวมถึงจดัท ารายงานส่งใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูเ้ก่ียวกบัเรื่องส าคญั
ที่ไดด้  าเนินการไปตามอ านาจหนา้ที่ของผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูโ้ดยไม่ชกัชา้ 

(ฉ) อ านวยความสะดวกแก่ผูถื้อหุน้กูใ้นการตรวจสอบเอกสาร ขอ้มลู และรายงานใด ๆ ที่ผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ดั
ไวใ้หแ้ก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิ ณ ส านกังานท่ีระบไุวข้องผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูใ้นวนัและเวลาท า
การของผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้

(ช) ในกรณีที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูข้าดคุณสมบัติและไม่สามารถด าเนินการแกไ้ขคุณสมบัติของตนใหถู้กตอ้ง
ภายใน  60 วันนับจากวันที่ขาดคุณสมบัตินั้น ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้จะตอ้งแจ้งให้ผู้ออกหุ้นกู้ทราบเป็น
หนงัสือทนัทีที่พน้ระยะเวลาดงักล่าวเพื่อใหผู้อ้อกหุน้กูเ้สนอตวับุคคลที่จะเขา้รบัท าหนา้ที่เป็นผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กูแ้ทนตน และจะตอ้งเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ 13.1 (ค) โดยไม่ชกัชา้ 

13.3 ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งปฏิบตัิหนา้ที่ดว้ยความซื่อสตัยส์จุรติและระมดัระวงัรกัษาผลประโยชนข์องผูถื้อหุน้กูต้ามที่
จะพึงคาดหมายไดจ้ากบุคคลที่ประกอบกิจการเป็นผู้แทนผู้ถือหุน้กู้ แต่ผู้แทนผู้ถือหุน้กูไ้ม่ตอ้งรับผิดชอบต่อ
บุคคลใด ๆ ส าหรับความเสียหายที่เกิดขึน้จากการปฏิบัติหน้าที่ของตนโดยเชื่อถือหนังสือรับรองที่ออกโดย
กรรมการผูม้ีอ  านาจของผูอ้อกหุน้กู ้หรือความเห็น ค าแนะน า หรือขอ้มลูที่จดัท าโดยผูเ้ชี่ยวชาญใหแ้ก่   ผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กูโ้ดยเฉพาะเจาะจง หากเป็นการเชื่อถือดว้ยความสจุริต และดว้ยความระมดัระวงัอนัจะพึงคาดหมายได้
จากบุคคลที่ประกอบการเป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้แมจ้ะปรากฏในภายหลังว่าหนังสือรบัรอง ความเห็น ค าแนะน า 
หรือขอ้มลูดงักล่าวจะมีขอ้บกพรอ่งหรือไม่เป็นความจรงิ 

13.4 ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้มีสิทธิเรียกให้ผู้ออกหุ้นกู้ชดใช้เพื่อค่าใช้จ่ายใด ๆ ที่ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ต้องออกใช้ไปเนื่องจาก
ด าเนินการตามขอ้ก าหนดสิทธิหรือการใชสิ้ทธิเรียกรอ้งใหผู้อ้อกหุน้กูป้ฏิบตัิตามขอ้ก าหนดสิทธิเพื่อประโยชนข์องผู้
ถือหุน้กูซ้ึ่งรวมถึงค่าใชจ้่ายในการด าเนินการทางกฎหมายและค่าใชจ้่ายในการว่าจา้งที่ปรกึษาหรือผูเ้ชี่ยวชาญดว้ย 
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 30 

14. การแต่งตั้งและเปลี่ยนตัวผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ (ตามแต่กรณี) 

14.1 ส าหรับหุ้นกู้ในหุ้นกู้ชุดเดียวกัน ผู้ออกหุ้นกู้ไดแ้ต่งตั้งผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ (ตามที่ระบุไว้ในข้อก าหนดเพิ่มเติมที่
เก่ียวขอ้ง) ซึ่งมีคุณสมบตัิครบถว้นตามกฎหมายที่เก่ียวขอ้งและมีความเป็นอิสระใหท้ าหนา้ที่เป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้
โดยไดร้บัความเห็นชอบจากส านักงาน ก.ล.ต. แลว้ และใหถื้อว่าผูถื้อหุน้กูทุ้กรายยินยอมใหผู้อ้อกหุน้กูแ้ต่งตัง้
ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ตามที่ระบไุวใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวขอ้ง) เป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ 

14.2 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูช้ดุเดียวกนั กรณีที่จะตอ้งท าการเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูม้ีดงัต่อไปนี ้ 

(ก) ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูข้าดคุณสมบตัิและ/หรือ มีผลประโยชนข์ดัแยง้ในการปฏิบตัิหนา้ที่เป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้
ตามหลกัเกณฑท์ี่คณะกรรมการก ากับตลาดทุน คณะกรรมการก ากับหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์
และส านกังาน ก.ล.ต. ก าหนดและการขาดคณุสมบตัินัน้เป็นเหตุใหส้ านกังาน ก.ล.ต. สั่งใหง้ดเวน้การ
ท าหนา้ที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือสั่งพกัหรือเพิกถอนรายชื่อออกจากบัญชีรายชื่อบุคคลที่มีคุณสมบตัิเป็น
ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้และ/หรือการเกิดประโยชนข์ดัแยง้ขึน้นัน้ไม่ไดร้บัการผ่อนผนัจากส านกังาน ก.ล.ต. 

(ข) ที่ประชุมผูถื้อหุน้กูม้ีมติใหเ้ปล่ียนตัวผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้เนื่องจากเห็นว่าผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูป้ฏิบัติหนา้ที่ไม่
เหมาะสมหรือบกพรอ่งต่อหนา้ที่ 

(ค) เมื่อผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูป้ฏิบตัิหนา้ที่ฝ่าฝืนขอ้ก าหนดของสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือขอ้ก าหนดสิทธิ 
และการฝ่าฝืนนัน้ยงัคงไม่ไดร้บัการแกไ้ขใหถู้กตอ้งภายในระยะเวลา 30 (สามสิบ) วัน นับจากวนัที่ผู้
ออกหุน้กูไ้ดม้ีหนงัสือแจง้ใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กูท้  าการแกไ้ข 

(ง) ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูบ้อกเลิกการท าหนา้ที่โดยถกูตอ้งตามวิธีการที่ก าหนดไวใ้นสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ 

(จ) เมื่อเกิดเหตุการณอ์ื่น ๆ ที่ท  าใหส้ญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ะงบัไป ตามรายละเอียดที่ก าหนดไวใ้น
สญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้

14.3 ส าหรบัหุน้กูใ้นหุน้กูชุ้ดเดียวกัน เมื่อเกิดกรณีที่จะตอ้งท าการเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้ใหผู้แ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือผู้
ออกหุน้กูด้  าเนินการ ดงัต่อไปนี ้

(ก) เรียกประชุมผูถื้อหุน้กูเ้พื่อใหล้งมติอนุมตัิการเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ละแต่งตัง้บุคคลอื่นท่ีเสนอโดย  
ผูอ้อกหุน้กูเ้ขา้ท าหนา้ที่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ทนโดยผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งด าเนินการเพื่อใหม้ีการเรียกและ
ท าการประชุมผูถื้อหุน้กูภ้ายในเวลาอนัสมควร แต่ทัง้นีไ้ม่เกิน 30 (สามสิบ) วนันบัจากวนัที่เกิดกรณีที่
จะตอ้งท าการเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้หรือ 

(ข) ออกหนงัสือขออนุมตัิเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ละแต่งตัง้บคุคลอื่นท่ีเสนอโดยผูอ้อกหุน้กูเ้ขา้ท าหนา้ที่  
ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ทนต่อผูถื้อหุน้กูท้กุราย ซึ่งหากไม่มีผูถื้อหุน้กูท้ี่ถือหุน้กูห้รือถือหุน้กู ้รวมกนัเกินกว่ารอ้ย
ละ 10 (สิบ) ของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนหรือยกเลิกทัง้หมดยื่นหนงัสือคดัคา้น ภายในระยะเวลา 30 (สามสิบ) 
วนั นบัจากวนัที่ผูอ้อกหุน้กูอ้อกหนงัสือดงักล่าว ใหถื้อว่าผูถื้อหุน้กูท้ัง้หมดอนุมตัิการเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อ
หุน้กูร้ายเดิมเป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูท้ี่ผูอ้อกหุน้กูเ้สนอไวใ้นหนงัสือแจง้นัน้แลว้  
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(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 31 

ทัง้นี ้ในระหว่างที่ยงัไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่ปฏิบตัิหนา้ที่ตามขอ้ก าหนดสิทธิไม่ว่าดว้ยเหตุใดก็ตาม ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้
รายเดิมจะตอ้งรบัปฏิบตัิหนา้ที่เช่นเดิมไปชั่วคราวก่อนเพื่อรกัษาผลประโยชนข์องผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิ 

14.4 การเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูน้ีผู้อ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งขอความเห็นชอบจากส านกังาน ก.ล.ต. ตามประกาศและกฎหมาย
ที่เก่ียวขอ้งและใชบ้งัคับอยู่ในขณะนั้นดว้ย ซึ่งเมื่อผูอ้อกหุน้กูไ้ดด้  าเนินการเก่ียวกับการแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ราย
ใหม่เรียบรอ้ยแลว้ ผูอ้อกหุน้กูจ้ะตอ้งแจง้ใหผู้ถื้อหุน้กูท้ราบถึงการแต่งตัง้นัน้ภายใน 30 (สามสิบ) วนั นบัแต่วนัที่ได้
แต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่ พรอ้มทั้งส่งส าเนาสัญญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่ใหแ้ก่ส านักงาน ก.ล.ต. 
ภายใน 15 (สิบหา้) วนั นบัแต่วนัที่ไดม้ีการแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่นัน้ และผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายเดิมจะตอ้งท า
การ ส่งมอบทรพัยสิ์น เอกสาร หรือหลกัฐานที่เก่ียวขอ้งทัง้หมดใหแ้ก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูท้ี่ไดร้บัแต่งตัง้ใหม่โดยเร็ว และ
จะตอ้งใหค้วามร่วมมือกับผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายที่ไดร้บัแต่งตัง้ใหม่อย่างเต็มที่เพื่อใหก้ารด าเนินการตามหนา้ที่ของ
ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่เป็นไปโดยเรียบรอ้ย  

15. การแก้ไขเปลี่ยนแปลงข้อก าหนดสิทธิ และ/หรือ ข้อก าหนดเพิ่มเติม 

15.1 การแกไ้ขเปล่ียนแปลงขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือ ขอ้ก าหนด ตอ้งไดร้บัความเห็นชอบจากผูอ้อกหุน้กูแ้ละที่ประชุม
ผูถื้อหุน้กู ้ยกเวน้ตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 13.2 (ข) หรือ (กรณีหุน้กูช้ดุที่ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ การแกไ้ขเปล่ียนแปลง
ขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือ ขอ้ก าหนดเพิ่มเติม และ/หรือสญัญาที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กู้   ในประเด็นที่ผูถื้อหุน้กู้เห็นว่า
เป็นการแกไ้ขขอ้ผิดพลาดที่เห็นไดโ้ดยชดัแจง้ หรือที่มิใช่สาระส าคญัของผูถื้อหุน้กู ้หรือในประเด็นหรือเรื่องที่เห็น
ไดว้่าจะเป็นประโยชนต์่อผูถื้อหุน้กูโ้ดยชดัแจง้ หรือในส่วนหรือเรื่องซึ่งไม่ท าใหสิ้ทธิประโยชนข์องผูถื้อหุน้กูด้อ้ยลง  

15.2 การแก้ไขเปล่ียนแปลงข้อก าหนดสิทธิไม่ว่ากรณีใดๆ ตอ้งไม่ขัดหรือแย้งกับและเป็นไปตามกฎหมายว่าดว้ย  
หลักทรัพยแ์ละตลาดหลักทรัพย ์รวมตลอดทั้งข้อก าหนดแห่งประกาศคณะกรรมการก ากับตลาดทุน ท่ี ทจ. 
15/2565 เรื่อง การขออนุญาตและการอนุญาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท้ี่ออกใหม่ต่อประชาชนเป็นการทั่วไป ลง
วันที่ 23 กันยายน พ.ศ. 2565 (รวมทั้งที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) หรือตามประกาศคณะกรรมการก ากับตลาดทุนที่ 
ทจ. 16/2565 เรื่องการขออนุญาตและการอนุญาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท้ี่ออกใหม่ต่อบุคคลในวงจ ากัด และ
การเสนอขายหุน้กูแ้ปลงสภาพต่อบคุคลที่มีลกัษณะเฉพาะ ลงวนัท่ี 23 กนัยายน พ.ศ. 2565 (รวมทัง้ที่มีการแกไ้ข
เพิ่มเติม) ตามแต่กรณี 

15.3 ผูอ้อกหุน้กูจ้ะจดัส่งขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือ ขอ้ก าหนดเพิ่มเติม ที่แกไ้ขเพิ่มเติมให้นายทะเบียนหุน้กู ้ผูแ้ทนผูถื้อ
หุ้นกู้ (กรณีหุ้นกู้ชุดที่มีผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้) และส านักงาน ก.ล.ต. ภายใน 15 (สิบห้า) วัน นับแต่วันที่มีการแก้ไข
เพิ่มเติมขอ้ความของขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือขอ้ก าหนดเพิ่มเติม และจะจดัส่งใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูเ้มื่อไดร้บัการรอ้งขอ  

16. การขอออกใบหุน้กูฉ้บับใหม่ 

หากใบหุน้กูฉ้บบัเก่าสญูหาย ฉีกขาดหรือช ารุดดว้ยประการใดๆ หรือในกรณีที่ผูถื้อหุน้กูต้อ้งการใหแ้ยก ใบหุน้กู ้
หรือรวมใบหุน้กู ้หรือใหอ้อกใบหุน้กูใ้นชื่อของตน ผูถื้อหุน้กูท้ี่ปรากฏชื่อในสมุดทะเบียนผูถื้อหุน้กูม้ีสิทธิยื่นค า
ขอใหน้ายทะเบียนหุน้กูอ้อกใบหุน้กูฉ้บบัใหม่ โดยจะตอ้งช าระค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้่ายตามสมควรตามที่นาย
ทะเบียนหุน้กูก้  าหนด ในการนี ้นายทะเบียนหุน้กูจ้ะตอ้งออกใบหุน้กูฉ้บบัใหม่ใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูภ้ายใน 15 (สิบหา้) 
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วนัท าการ นบัแต่วนัที่นายทะเบียนหุน้กูไ้ดร้บัค าขอใหอ้อกใบหุน้กูฉ้บบัใหม่ และเอกสารอื่นๆ ตามที่นายทะเบียน
หุน้กูก้  าหนด และนายทะเบียนหุน้กูจ้ะตอ้งลงบนัทึกในสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้่ามีการยกเลิกใบหุน้กูฉ้บบัเก่าดว้ย 

17. ค าบอกกล่าว 

17.1 เวน้แต่ในกรณีที่ระบไุวเ้ป็นอย่างอื่นโดยเฉพาะ ค าบอกกล่าวอาจจดัส่งทางไปรษณียล์งทะเบียน หรือทางโทรสารก็
ได ้ทัง้นี ้การติดต่อสื่อสารใด ๆ ระหว่างบคุคลหน่ึงไปยงัอีกบคุคลหน่ึงภายใตข้อ้ก าหนดสิทธิจะมีผลต่อเมื่อ 

(ก) หากเป็นการส่งโดยโทรสาร เมื่อไดร้บัในรูปแบบท่ีอ่านหรือเขา้ใจได ้

(ข) หากเป็นการส่งโดยไปรษณียล์งทะเบียน ใหถื้อว่าไดส่้งถึงผูร้บัในวนัส่ง 

17.2 การติดต่อผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูแ้ละผูอ้อกหุน้กู ้ใหเ้ป็นไปดงัต่อไปนี ้

(ก) ค าบอกกล่าวถึงผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะถือว่าไดส่้งโดยชอบ หากไดส่้งไปยงัที่ตัง้ส านกังานใหญ่ของผูแ้ทนผู้
ถือหุน้กูต้ามที่ระบไุวใ้นขอ้ 14.1 

(ข) ค าบอกกล่าวหรือเอกสารใด ๆ ถึงผูอ้อกหุน้กูจ้ะถือว่าไดส่้งโดยชอบ หากไดส่้งไปยงัที่อยู่ของผูอ้อกหุน้กู้
ดงัต่อไปนี ้หรือตามที่ผูอ้อกหุน้กูจ้ะแจง้การเปล่ียนแปลงไวเ้ป็นหนงัสือใหแ้ก่ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ 

บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) 

ที่อยู่ : เลขท่ี 448 อาคาร ธัญลกัษณภ์าคย ์ถนนรชัดาภิเษก ซอยรชัดาภิเษก 26  
แขวงสามเสนนอก เขตหว้ยขวาง กทม. 
เบอรโ์ทรศพัท ์: 02-541-4642 / เบอรโ์ทรสาร : 02-541-5164 

17.3 การติดต่อผูถื้อหุน้กูใ้หเ้ป็นไปดงัต่อไปนี ้

(ก) ค าบอกกล่าวหรือเอกสารใด ๆ ถึงผูถื้อหุน้กูจ้ะถือว่าไดส่้งโดยชอบหากไดส่้งทางไปรษณียล์งทะเบียน 
(หรือการส่งโดยวิธีที่เทียบเคียงกัน) หรือทางไปรษณียอ์ากาศ (Air Mail) ไปยงัที่อยู่ของผูถื้อหุน้กูต้ามที่
ระบุไวใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู ้หรือในกรณีหุน้กูท้ี่ฝากไวก้บัศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์ตามที่อยู่ของผูถื้อ
หุน้กูท้ี่ระบุโดยศูนยร์บัฝากหลักทรพัย ์ซึ่งจะถือไดว้่าเป็นการส่งโดยชอบแลว้ในวนัที่ 3 (สาม) นับจาก
วนัท่ีไดส่้งทางไปรษณียไ์ปยงัที่อยู่ของผูถื้อหุน้กูใ้นประเทศไทย หรือในวนัท่ี 7 (เจ็ด) นบัจากวนัท่ีส่งไปยงั
ที่อยู่ของผูถื้อหุน้กูใ้นต่างประเทศ 

(ข) กรณีมิไดส่้งค าบอกกล่าวใหก้ับ หรือมีความบกพร่องใด ๆ ในค าบอกกล่าวหรือเอกสารที่ส่งใหก้ับผูถื้อ
หุน้กูร้ายใดรายหนึ่งโดยเฉพาะ จะไม่มีผลต่อความสมบรูณต์่อการส่งค าบอกกล่าวหรือเอกสารใด ๆ อนั
เก่ียวเนื่องกบัผูถื้อหุน้กูร้ายอื่น 
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18. ข้อตกลงอื่นๆ 

(ก) หากมีขอ้ความใด ๆ ในขอ้ก าหนดสิทธินีข้ัดหรือแยง้กับกฎหมาย หรือประกาศ หรือหลักเกณฑใ์ด ๆ ที่มีผลใช้
บังคับตามกฎหมายกับหุน้กู ้ซึ่งรวมถึงหลักเกณฑท์ี่ออกโดยสมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทย ใหใ้ชข้อ้ความตาม
กฎหมายหรือประกาศดงักล่าวบงัคบักบัหุน้กูแ้ทนขอ้ความของก าหนดสิทธิเฉพาะในส่วนท่ีขดัหรือแยง้กนันัน้ 

(ข) การไม่ใชสิ้ทธิ หรือการใชสิ้ทธิล่าชา้ หรือการใชสิ้ทธิแต่บางส่วนของฝ่ายใด ไม่ถือว่าเป็นการสละสิทธิ หรือท าให้
เส่ือมสิทธินัน้ ๆ หรือตดัสิทธิในอนัท่ีจะใชสิ้ทธิส่วนอื่น ๆ ของฝ่ายนัน้ 

(ค) การผ่อนผันหรือยกเว้นการปฏิบัติตามข้อก าหนดสิทธิให้แก่ผู้ออกหุ้นกู้เพื่อเหตุแห่งการฝ่าฝืนข้อก าหนดสิทธิ
ประการใด ๆ ไม่ว่าจะกระท าโดยผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูห้รือโดยมติที่ประชมุผูถื้อหุน้กูท้ี่ไดก้ระท าโดยชอบแลว้ ใหถื้อว่ามี
ผลเป็นการผ่อนผนัหรือยกเวน้นบัแต่ผูแ้ทนผูถื้อหุ้นกูไ้ดบ้อกกล่าวไปยงัผูอ้อกหุน้กูต้ามวิธีการบอกกล่าวที่ก าหนด
ไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิ โดยใหถื้อเสมือนว่าเหตแุห่งการฝ่าฝืนขอ้ก าหนดสิทธินัน้ ๆ ไม่เคยเกิดขึน้ และจะยกเหตใุน
คราวนัน้ที่ไดม้ีการผ่อนผนัหรือยกเวน้นัน้แลว้ขึน้มาบงัคบัเอากบัผูอ้อกหุน้กูอ้ีกไม่ได ้เวน้แต่จะไดม้ีการสงวนสิทธ์ิ 
หรือมีการก าหนดเงื่อนไขหรือเงื่อนเวลาส าหรบัการผ่อนผนัหรือการยกเวน้นัน้ไวโ้ดยชดัแจง้และไดแ้จง้ใหผู้อ้อกหุน้
กูท้ราบไปพรอ้มกบัการบอกกล่าวขา้งตน้แลว้ 

19. ผลบังคับของข้อก าหนดสิทธิและกฎหมายทีใ่ช้บังคับ 

19.1 ขอ้ก าหนดสิทธินีจ้ะมีผลใชบ้งัคบัเริ่มในวนัออกหุน้กูไ้ปจนถึงวนัท่ีมีการช าระหนีต้ามหุน้กูห้รือไถ่ถอนหุน้กูค้รบถว้น
เรียบรอ้ยแลว้ 

19.2 ขอ้ก าหนดสิทธินีจ้ะใชบ้งัคบัและตีความตามกฎหมายไทย 

19.3 ศาลไทยเป็นศาลที่มีเขตอ านาจในการระงบัขอ้พิพาทใดๆ อนัเกิดขึน้จากหรือเก่ียวกบัหุน้กูน้ี  ้

19.4 ในกรณีที่มีขอ้ก าหนดใดๆ ในเอกสารหรือสญัญาอื่นที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กูข้ดัหรือแยง้กบัขอ้ก าหนดและเงื่อนไขของ
ขอ้ก าหนดสิทธินีใ้หข้อ้ก าหนดและเงื่อนไขในขอ้ก าหนดสิทธินีใ้ชบ้งัคบั 

19.5 หากมีข้อความใดๆ ในข้อก าหนดสิทธินี ้ขัดหรือแย้งกับข้อก าหนดเพิ่มเติม ให้ใช้ข้อก าหนดตามที่ระบุไว้ใน
ข้อก าหนดเพิ่มเติมส าหรับหุ้นกู้ชุดที่เก่ียวข้องกับข้อก าหนดเพิ่มเติมดังกล่าว ทั้งนี ้ หากมีข้อความใด ๆ ใน
ขอ้ก าหนดสิทธินีแ้ละขอ้ก าหนดเพิ่มเติมขดัหรือแยง้กับกฎหมาย หรือประกาศใด ๆ  ที่มีผลใชบ้งัคบัตามกฎหมาย
กับหุ้นกู้ ให้ใช้ข้อความตามกฎหมายหรือประกาศดังกล่าวบังคับกับหุ้นกู้แทนข้อความของก าหนดสิทธิและ
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมเฉพาะในส่วนท่ีขดัหรือแยง้กนันัน้ 
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 ผูอ้อกหุน้กู ้
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เอกสารหมายเลข 1 
หลักเกณฑใ์นการประชุมผู้ถือหุ้นกู ้

การประชุมผูถื้อหุน้กูต้ามขอ้ก าหนดสิทธิฉบบันีจ้ะเป็นการประชุมร่วมกนัของผูถื้อหุน้กูส้  าหรบัหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมด
ทุกชุดภายใตโ้ครงการ (โดยมีการนบัองคป์ระชมุร่วมกนัและลงมติร่วมกนั) หรือเป็นการประชมุผูถื้อหุน้กูข้องหุน้กูท้ี่ยงัมิได้
ไถ่ถอนชุดใดชุดหนึ่งโดยเฉพาะ (ตามแต่กรณี) อย่างไรก็ตาม หากผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่ารายเดียวหรือหลายรายที่ถือหุน้กูห้รือถือ
หุน้กูร้วมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 25 (ยี่สิบหา้) ของหุน้กูท้ี่ยังมิไดไ้ถ่ถอนทั้งหมดทุกชุดภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่
เก่ียวขอ้งกบัหุน้กูช้ดุใดชดุหนึ่งโดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้) พิจารณา
แลว้เห็นว่าเรื่องที่จะน าขึน้เสนอให้ที่ประชุมพิจารณาเรื่องใด (ในกรณีที่ที่ประชุมมีเรื่องที่จะตอ้งพิจารณาหลายวาระ)         
จะก่อใหเ้กิดผลกระทบต่อผูถื้อหุน้กูชุ้ดใดชุดหนึ่งโดยเฉพาะ ใหน้บัองคป์ระชุมและการออกคะแนนเสียงลงมติเฉพาะผูถื้อ
หุน้กูใ้นชดุที่เก่ียวขอ้งกบัเรื่องดงักล่าวเท่านัน้ และหากเรื่องทัง้หมดตามวาระการประชมุอาจก่อใหเ้กิดผลกระทบต่อผูถื้อหุน้กู้
ชดุใดชดุหนึ่งโดยเฉพาะ ก็ใหเ้รียกประชมุเฉพาะผูถื้อหุน้กูช้ดุนัน้ (โดยปฏิบตัิตามกฎขอ้บงัคบัที่ระบใุนขอ้ก าหนดสิทธิฉบบันี)้ 

1. การเรียกประชุม 

ผูอ้อกหุน้กู ้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี) หรือผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่ารายเดียวหรือหลายรายที่ถือหุน้กูห้รือถือหุน้กูร้วมกันไม่นอ้ย
กว่ารอ้ยละ 25 (ยี่สิบหา้) ของหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทกุชดุภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกบัหุน้กู้
ชุดใดชุดหนึ่งโดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้) ซึ่งประสงคจ์ะเรียก
ประชุมผูถื้อหุน้กู ้แลว้แต่กรณี จะตอ้งด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูจ้ดัส่งหนงัสือเรียกประชมุถึงผูอ้อกหุน้กู ้ผูแ้ทน
ผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี)  (ในกรณีที่มิไดเ้ป็นผูข้อใหเ้รียกประชุม) และผูถื้อหุน้กูทุ้กราย โดยจดัส่งทางไปรษณียล์งทะเบียน 
หรือไปรษณียอ์ากาศ (Air mail) (ในกรณีที่ส่งถึงผูถื้อหุน้กูใ้นต่างประเทศ) ตามรายชื่อและที่อยู่ในสมดุทะเบียนผูถื้อ
หุน้กู ้ณ วนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู ้ถึงผูอ้อกหุน้กู ้ผูแ้ทนผูถื้อหุ้นกู ้(ถา้มี)  และผูถื้อหุน้กูช้ดุที่เก่ียวขอ้งไม่นอ้ยกว่า 
7 (เจ็ด) วนั (ไม่นบัวนัที่ส่งหนงัสือเรียกประชุมและวันนัดประชุม) ก่อนวนันดัประชุม หนงัสือเรียกประชุมผูถื้อหุ้นกู้
จะตอ้งระบุ วนั เวลา สถานที่ส าหรบัการประชุม วาระการประชุมและผูท้ี่ขอใหเ้รียกประชุม ทัง้นี ้นายทะเบียนหุน้กู้
จะตอ้งจดัส่งหนงัสือเรียกประชมุผูถื้อหุน้กูใ้หแ้ก่ผูถื้อหุน้กูท้กุรายตามรายชื่อและที่อยู่ซึ่งปรากฏในสมดุทะเบียนผูถื้อ
หุน้กูเ้มื่อสิน้เวลาท าการในวนัท าการก่อนวนันดัประชมุไม่เกิน 14 (สิบส่ี) วนั 

2. ผู้มีสิทธิเข้าร่วมประชุม 

ผูม้ีสิทธิเขา้รว่มในการประชมุผูถื้อหุน้กูแ้ต่ละครัง้จะประกอบดว้ยบคุคลต่าง ๆ ดงัต่อไปนี ้ 

(ก) ผูถื้อหุน้กู ้ผูอ้อกหุน้กู ้และผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี) 

(ข) ผูถื้อหุน้กูอ้าจแต่งตัง้ใหผู้ถื้อหุน้กูร้ายอื่นหรือบคุคลใดๆ (“ผู้รับมอบฉันทะ”) เขา้รว่มประชมุและออกเสียง
ลงคะแนนแทนตนได ้โดยจัดท าหนังสือมอบฉันทะ ตามแบบที่นายทะเบียนหุน้กูก้  าหนด ซึ่งขอรบัได ้ณ 
ส านักงานใหญ่ของนายทะเบียนหุน้กู ้ทั้งนี ้ผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้งจัดส่งตน้ฉบับหนังสือมอบฉันทะใหแ้ก่นาย
ทะเบียนหุน้กูไ้ม่นอ้ยกว่า 24 (ยี่สิบส่ี) ชั่วโมงก่อนเวลานดัประชมุ 
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(ค) ที่ปรกึษาทางการเงิน ที่ปรกึษากฎหมาย หรือบุคคลซึ่งมีส่วนเก่ียวขอ้งกับเรื่องที่ที่ประชุมจะพิจารณา ซึ่ง
ไดร้บัการรอ้งขอจากผูอ้อกหุน้กู ้ผูถื้อหุน้กู ้และ/หรือ ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี) ใหเ้ขา้ร่วมประชุมเพื่อท าการ
ชีแ้จงและแสดงความเห็นต่อที่ประชมุผูถื้อหุน้กูใ้นประเด็นที่มีการพิจารณาในที่ประชมุนัน้ 

(ง) บคุคลใดๆ ที่ประธานในที่ประชมุอนญุาตใหเ้ขา้รว่มประชมุในฐานะผูส้งัเกตการณ ์

3. องคป์ระชุม 

3.1 ในการประชุมผู้ถือหุ้นกู้เพื่อพิจารณาและลงมติในเรื่องต่างๆ นอกจากที่ก าหนดไว้ในข้อ 6.3 และ 6.4 ของ
เอกสารแนบทา้ย 1 นี ้จะตอ้งมีผูถื้อหุน้กูต้ัง้แต่ 2 (สอง) รายขึน้ไปซึ่งถือหุน้กูเ้ป็นจ านวนรวมกนัไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 
25 (ยี่สิบหา้) ของหุน้กูท้ี่ยงัไม่ไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทุกชุดภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กูช้ดุใด
ชุดหนึ่งโดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูชุ้ดดงักล่าวเท่านัน้) เขา้ร่วมประชมุ จึงจะ
ครบเป็นองคป์ระชุม ในกรณีที่การประชุมผูถื้อหุน้กูเ้ป็นการประชมุครัง้ใหม่ที่เล่ือนมาจากการประชุมครัง้ก่อนซึ่ง
ไม่สามารถประชุมไดเ้นื่องจากขาดองคป์ระชุมตามขอ้ 3.1 ของเอกสารแนบทา้ย 1 นี ้องคป์ระชุมส าหรบัการ
ประชุมครัง้ใหม่ที่เล่ือนมานีจ้ะตอ้งประกอบดว้ยผูถื้อหุน้กูต้ัง้แต่ 2 (สอง) รายขึน้ไปไม่ว่าจะถือหุน้กูร้วมกันเป็น
จ านวนเท่าใดก็ตามเขา้รว่มประชมุ 

3.2 การประชุมผูถื้อหุน้กูเ้พื่อพิจารณาและลงมติในเรื่องต่าง ๆ ตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 6.3 ของเอกสารแนบทา้ย 1 นี ้
จะตอ้งมีผูถื้อหุน้กูต้ัง้แต่ 2 (สอง) รายขึน้ไปซึ่งถือหุน้กูเ้ป็นจ านวนรวมกนัไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 50 (หา้สิบ) ของหุน้กู้
ที่ยงัไม่ไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทุกชุดภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กูช้ดุใดชดุหนึ่งโดยเฉพาะ ก็ให้
นบัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้) เขา้ร่วมประชมุ จึงจะครบเป็นองคป์ระชมุ ใน
กรณีที่การประชุมผูถื้อหุน้กูเ้ป็นการประชุมครัง้ใหม่ที่เล่ือนมาจากการประชุมครัง้ก่อนซึ่งไม่สามารถประชุมได้
เนื่องจากขาดองคป์ระชมุตามขอ้ 3.2 ของเอกสารแนบทา้ย 1 นี ้องคป์ระชมุส าหรบัการประชมุครัง้ใหม่ที่เล่ือนมา
นีจ้ะตอ้งประกอบดว้ยผูถื้อหุ้นกูต้ัง้แต่ 2 (สอง) รายขึน้ไปซึ่งถือหุน้กูเ้ป็นจ านวนรวมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 20 
(ยี่สิบ) ของหุน้กูท้ี่ยงัไม่ไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทุกชดุภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กูช้ดุใดชดุหนึ่ง
โดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้) เขา้รว่มประชมุ 

3.3 การประชุมผูถื้อหุน้กูเ้พื่อพิจารณาและลงมติในเรื่องต่าง ๆ ตามที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 6.4 ของเอกสารแนบทา้ย 1 นี ้
จะตอ้งมีผูถื้อหุน้กูต้ัง้แต่ 2 (สอง) รายขึน้ไปซึ่งถือหุน้กูเ้ป็นจ านวนรวมกนัไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 66 (หกสิบหก) ของ
หุน้กูท้ี่ยงัไม่ไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทุกชุดภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กูชุ้ดใดชดุหนึ่งโดยเฉพาะ 
ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้) เขา้รว่มประชมุ จึงจะครบเป็นองคป์ระชมุ 
ในกรณีที่การประชมุผูถื้อหุน้กูเ้ป็นการประชมุครัง้ใหม่ที่เล่ือนมาจากการประชุมครัง้ก่อนซึ่งไม่สามารถประชมุได้
เนื่องจากขาดองคป์ระชมุตามขอ้ 3.3 ของเอกสารแนบทา้ย 1 นี ้องคป์ระชมุส าหรบัการประชมุครัง้ใหม่ที่เล่ือนมา
นีจ้ะตอ้งประกอบดว้ยผูถื้อหุ้นกูต้ัง้แต่ 2 (สอง) รายขึน้ไปซึ่งถือหุ้นกูเ้ป็นจ านวนรวมกันไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 20 
(ยี่สิบ) ของหุน้กูท้ี่ยงัไม่ไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดทุกชดุภายใตโ้ครงการ (เวน้แต่เป็นกรณีที่เก่ียวขอ้งกับหุน้กูช้ดุใดชดุหนึ่ง
โดยเฉพาะ ก็ใหน้บัเฉพาะหุน้กูท้ี่ยงัมิไดไ้ถ่ถอนทัง้หมดของหุน้กูช้ดุดงักล่าวเท่านัน้) เขา้รว่มประชมุ 
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4. ประธานในทีป่ระชุม 

ผูถื้อหุน้กู ้ หรือ ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(กรณีหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู)้ หรือบคุคลที่ไดร้บัมอบหมายจากผูถื้อหุน้กู ้หรือ
บุคคลที่ไดร้บัมอบหมายจากผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ตามแต่กรณี) จะท าหนา้ที่เป็นประธานในที่ประชมุ ในกรณีที่ผูท้ี่จะ
ท าหนา้ที่ประธานไม่มาประชมุเมื่อล่วงเวลานดัไปแลว้ถึง 45 (สีสิบหา้) นาที ใหท้ี่ประชมุลงมติเลือกผูถื้อหุน้กูร้าย
หน่ึงเป็นประธานในท่ีประชมุ   

5. การเลื่อนประชุม 

5.1 ในการประชมุผูถื้อหุน้กูไ้ม่ว่าครัง้ใด หากปรากฏว่าเมื่อล่วงเวลานดัไปแลว้ถึง 45 (ส่ีสิบหา้) นาที ยงัมีผูถื้อหุน้กูเ้ขา้
รว่มประชมุไม่ครบเป็นองคป์ระชมุ ประธานในที่ประชมุจะตอ้งสั่งเลิกประชมุ โดย 

(ก) ในกรณีที่ผูอ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้ (ถา้มี) เป็นผูเ้รียกประชุม ใหป้ระธานในที่ประชุมเล่ือนการ
ประชุมผูถื้อหุน้กูไ้ปประชมุในวนั เวลา และสถานที่ซึ่งประธานก าหนด โดยวนันดัประชุมใหม่จะตอ้งอยู่
ภายในระยะเวลาไม่นอ้ยกวา่ 7 (เจ็ด) วนั แต่ไม่เกิน 14 (สิบส่ี) วนั นบัจากวนันดัประชมุเดิม ทัง้นี ้เวน้แต่
ผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูจ้ะตกลงกันใหไ้ม่มีการเรียกประชุมใหม่ นอกจากนีเ้รื่องที่พิจารณาและ
ลงมติในท่ีประชมุครัง้ใหม่จะตอ้งเป็นเรื่องเดิมที่อาจพิจารณาไดโ้ดยชอบในการประชมุครัง้ก่อนเท่านัน้  

(ข) ในกรณีที่ผูถื้อหุน้กูเ้ป็นผูร้อ้งขอใหเ้รียกประชมุ จะไม่มีการเรียกประชมุใหม่ตามที่ก าหนดไวใ้น (ก) 

(ค) ในกรณีที่การประชุมซึ่งขาดองคป์ระชุมนีเ้ป็นการประชุมที่ไดเ้รียกประชุมเนื่องจากการประชุมในครัง้
ก่อนขาดองคป์ระชมุ จะไม่มีการเรียกประชมุใหม่ตามที่ก าหนดไวใ้น (ก) 

5.2 นายทะเบียนหุน้กูจ้ะตอ้งจดัส่งหนงัสือเรียกประชมุส าหรบัการประชมุครัง้ใหม่ที่จะจดัขึน้เนื่องจากการประชมุครัง้
ก่อนขาดองคป์ระชุมใหแ้ก่ผูอ้อกหุน้กู ้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ และผูถื้อหุน้กูต้ามรายชื่อและที่อยู่ซึ่งไดเ้คยจดัส่งหนงัสือ
เรียกประชมุผูถื้อหุน้กูใ้หใ้นครัง้ที่ขาดองคป์ระชมุนัน้ทุกรายภายในระยะเวลาไม่นอ้ยกว่า 3 (สาม) วนั ก่อนวนันดั
ประชุมครัง้ใหม่ (ไม่นบัวนัที่ส่งหนงัสือเรียกประชุมและวนันดัประชุม) โดยหนงัสือเรียกประชุมผูถื้อหุน้กูจ้ะตอ้ง
ระบวุนั เวลา สถานท่ีส าหรบัการประชมุ วาระการประชมุ และองคป์ระชมุที่ตอ้งการส าหรบัการประชมุครัง้ใหม่ 

6. มติของทีป่ระชุม 

6.1 การลงมติในเรื่องต่างๆ ของที่ประชุมผู้ถือหุ้นกู ้ให้ตัดสินโดยการชูมือหรือลงคะแนนเสียงตามที่ประธานในที่
ประชุมก าหนด ซึ่งผูถื้อหุน้กูแ้ต่ละรายจะมีคะแนนเสียงเท่าจ านวนหุน้กูท้ี่ตนถืออยู่ โดยใหถื้อว่าหุน้กู้  1 (หนึ่ง)
หน่วยมี 1 (หนึ่ง) เสียง ในกรณีที่คะแนนเสียงเท่ากัน ใหป้ระธานในที่ประชมุมีคะแนนเสียงชีข้าด (ทัง้กรณีการลง
มติโดยการชูมือและลงคะแนนลบั) เพิ่มจากคะแนนเสียงที่ประธานในที่ประชมุอาจมีในฐานะที่ตนเป็นผูถื้อหุน้กู ้
หรือผูร้บัมอบฉนัทะ 

6.2 มติของที่ประชมุผูถื้อหุน้กูใ้นเรื่องต่างๆ นอกจากที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 6.3 และ 6.4 ของเอกสารหมายเลข 1 นี ้จะตอ้ง
เป็นมติโดยคะแนนเสียงขา้งมากไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 50 (หา้สิบ) ของจ านวนเสียงทัง้หมดของผูถื้อหุน้กูซ้ึ่งเขา้รว่ม
ประชมุและออกเสียงลงคะแนน 



บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

    

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 38 

6.3 มติของที่ประชมุผูถื้อหุน้กูใ้นเรื่องต่างๆ ต่อไปนีจ้ะตอ้งเป็นมติโดยคะแนนเสียงขา้งมากไม่นอ้ยกว่า รอ้ยละ 66 (หก
สิบหก) ของจ านวนเสียงทัง้หมดของผูถื้อหุน้กูซ้ึ่งเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนน 

(ก) การแกไ้ขเปล่ียนแปลงข้อก าหนดสิทธิซึ่งไม่เก่ียวขอ้งกับเรื่องต่าง ๆ ที่ก าหนดไวใ้นข้อ 6 .4 ของเอกสาร
หมายเลข 1 นี ้

(ข) การเปล่ียนตวัผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้และการแต่งตัง้บคุคลใดเป็นผูแ้ทนผูถื้อหุน้กูร้ายใหม่ (ถา้มี) 

(ค) การแกไ้ขเปล่ียนแปลงวตัถปุระสงคก์ารใชเ้งินที่มีนยัส าคญัตามขอ้ 7.2(ฏ) ของขอ้ก าหนดสิทธิ 

6.4 มติที่ประชุมผูถื้อหุน้กูใ้นเรื่องต่าง ๆ  ต่อไปนีจ้ะตอ้งเป็นมติโดยคะแนนเสียงขา้งมากไม่นอ้ยกว่ารอ้ยละ 75 (เจ็ดสิบหา้) 
ของจ านวนเสียงทัง้หมดของผูถื้อหุน้กูซ้ึ่งเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนน 

(ก) การช าระหนีต้ามหุน้กูด้ว้ยการแปลงสภาพหุน้กูเ้ป็นหุน้ หุน้กูอ้ื่น หรือทรพัยสิ์นอื่นของผูอ้อกหุน้กูห้รือบคุคลใด ๆ  

(ข) การแกไ้ขวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้หรือวนัครบก าหนดช าระเงินไม่ว่าจ านวนใด ๆ ตามหุน้กู ้ 

(ค) การลด ยกเลิก หรือเปล่ียนแปลงแกไ้ขจ านวนเงินตน้ ดอกเบีย้ และ /หรือเงินจ านวนอื่นใดที่คา้งช าระหรือที่
จะตอ้งจ่ายตามหุน้กู ้

(ง) การเปล่ียนแปลงสกลุเงินตราของเงินไม่ว่าจ านวนใด ๆ ที่จะตอ้งช าระตามหุน้กู ้

(จ) การแกไ้ขเปล่ียนแปลงหลกัเกณฑใ์นการประชมุผูถื้อหุน้กูใ้นส่วนที่เก่ียวกบัองคป์ระชมุ (ขอ้ 3.) และมติ
ของที่ประชมุ (ขอ้ 6.) ของเอกสารหมายเลข 1 นี ้ 

(ฉ) การแกไ้ขเปล่ียนแปลงขอ้ก าหนดสิทธิเพื่อใหส้ามารถด าเนินการในเรื่องใดเรื่องหนึ่งตามขอ้ (ก) ถึง (จ) 

6.5 ผูถื้อหุน้กูร้ายใดมีส่วนไดเ้สียเป็นพิเศษในเรื่องใด จะไม่มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนในเรื่องนัน้ ๆ  

7. รายงานการประชุมผู้ถือหุ้นกู้ 

ผูอ้อกหุน้กูห้รือผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ส าหรบัการประชมุของผูถื้อหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้) จะตอ้งจดัท ารายงานการ
ประชุมผูถื้อหุน้กูใ้หป้ระธานในที่ประชุมครัง้นั้นลงนามรบัรองภายใน 14  (สิบส่ี) วัน นับจากวนัประชุมและเก็บ
รักษาตน้ฉบับรายงานการประชุมผู้ถือหุน้กูด้ังกล่าวไว้ รวมทั้งจัดให้มีส าเนาเพื่อใหผู้้ถือหุ้นกูต้รวจสอบได ้ณ 
ส านกังานใหญ่ของผูอ้อกหุน้กู ้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ (ส าหรบัการประชมุของผูถื้อหุน้กูช้ดุที่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้) และนาย
ทะเบียนหุน้กูใ้นวนัและเวลาท าการของผูอ้อกหุน้กู ้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู้ (ถา้มี) และนายทะเบียนหุน้กู ้(ตามแต่กรณี) 

8. อื่นๆ 

การใดๆ ที่เก่ียวข้องกับการประชุมผู้ถือหุ้นกู้ที่ข้อก าหนดสิทธิและเอกสารแนบท้ายนี ้ไม่ไดก้ าหนดไว้ ให้น า
บทบัญญัติแห่งพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจ ากัด พ.ศ. 2535 (เพียงเท่าที่สามารถจะปรบัใชไ้ด)้ ว่าดว้ยการ
ประชมุใหญ่ผูถื้อหุน้บรษิัทมหาชนจ ากดัมาใชบ้งัคบัเท่าที่ไม่ขดักบัขอ้ก าหนดสิทธินี ้ 



บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

    

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 39 

เอกสารหมายเลข 2 
แบบของใบหุ้นกู ้



    

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 40 

ใบหุน้กูช้นิดระบชุื่อผูถ้ือ ประเภทไม่ดอ้ยสิทธิ [มีหรือ]ไม่มีประกนั และ ไม่มีผูแ้ทนผูถ้ือหุน้กู ้ เลขท่ีทะเบียนบรษิัท   0107548000684 
Unsubordinated and [Un]secured Debentures without Debentureholders’ Company Registration No.  0107548000684 
Representative in the Name-Registered Certificate  จดทะเบียนเมื่อวนัท่ี  23 ธันวาคม 2548 
ช าระค่าหุน้กูเ้ต็มมลูค่าแลว้ / Fully Paid Up Registered on  23 December 2005 

บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน)  
SENA DEVELOPMENT PUBLIC COMPANY LIMITED  

หุ้นกู้ [ระยะสั้น]* ของ บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) คร้ังท่ี [⚫]/[⚫] ชุดท่ี [⚫] ครบก าหนดไถ่ถอนปี พ.ศ.[⚫]** 
THE [SHORT TERM]* DEBENTURES OF SENA DEVELOPMENT PUBLIC COMPANY LIMITED NO. [⚫]/[⚫] TRANCHE [⚫] Due [⚫]** 

ภายใต้โครงการตราสารหนี ้(Medium Term Note Program) วงเงินหุ้นกู้ท้ังสิน้ไม่เกิน 12,000,000,000 บาท ของ บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) อายุโครงการ 2 ปี นับแต่วันท่ี [⚫] ถึง [⚫] 
Under Medium Term Note Program of Sena Development Public Company Limited with total outstanding amount of debentures up to Baht 12,000,000,000 Program Term 2 years from [⚫] to [⚫] 

วนัออกหุน้กู ้ [⚫] วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้   [⚫] อาย ุ [⚫] ปี มลูค่าท่ีตราไว ้ 1,000 บาท/หน่วย จ านวนหน่วยทัง้หมดท่ีออก [⚫] หน่วย มลูค่าเงินตน้รวม [⚫] บาท 
Issue Date [⚫] Maturity Date [⚫] Tenor [⚫]Years Face Value 1,000 Baht/Unit Total Issue of Units [⚫] Units Total Issued Principal Amount [⚫]  Baht 
อตัราดอกเบีย้คงทีร่อ้ยละ  [⚫] ต่อปี ตลอดอายหุุน้กู ้
Fixed Interest Rate is [⚫] % per annum throughout the term of the 
Debentures 

ช าระดอกเบีย้ ทกุ  [⚫] เดือน/
The interest is payable every 
[⚫] months  

โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารตามหลกัเกณฑแ์ละวิธีการท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ 2 ดา้นหลงัใบหุน้กูนี้ ้และตามขอ้ก าหนดสิทธิ 
 
Payable by transfer of money to an account opened with a commercial bank according to the requirements and 
procedures set forth in Clause 2 on the back of this Debenture Certificate and the Terms and Conditions   

บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) ("ผูอ้อกหุน้กู"้) จะด าเนินการไถ่ถอนหุน้กูท้ัง้หมดในวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู้ [ตามรายละเอียดท่ีระบไุวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือขอ้ก าหนดเพิ่มเติม SENA DEVELOPMENT PUBLIC COMPANY 
LIMITED. (the "Issuer") will redeem the Debentures on the Maturity Date in accordance with the Terms and Conditions and/or  Pricing Supplement. 
ชื่อผูถ้ือหุน้กู/้ Name of Debentureholder [•]  
เลขทะเบยีนผูถ้ือหุน้กู้ / Debentureholder Registration No.   [•] จ านวนหน่วยหุน้กู/้ No. of Debentures [•] หน่วย/ Units 
เลขท่ีใบหุน้กู ้/ Certificate No. [•]  
วนัท่ีออกใบหุน้กู้ / Issue Date of the Debenture Certificate [•] จ านวนเงินตน้/ Total Principal Amount [•] บาท/ Baht 

หุน้กูท่ี้เสนอขายนีอ้ยู่ภายใตข้อ้ก าหนดและเงื่อนไขของขอ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ท่ีของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถ้ือหุ้นกู้ในการเสนอขายหุ้นกูค้รัง้นี ้ ตามท่ีไดย้ื่นไวก้ับส านักงาน ก.ล.ต. และตามท่ีมีการระบุขอ้ก าหนดเพิ่มเติมไวใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติม 
(“ข้อก าหนดเพิ่มเติม”) (ต่อไปนีเ้รียกขอ้ก าหนดสิทธิฯ และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมว่า “ข้อก าหนดสิทธิ”) ตามท่ีระบุในหนังสือชีช้วนเสนอขายหุน้กูใ้นการออกหุน้กูค้รัง้นี ้ / The Debentures are subject to the Terms and Conditions governing the 
right and obligations of the Issuer and Debentureholder according to the offer for sale of debentures in this occasion submitted to the SEC as supplemented by the Pricing Supplement (the “Pricing Supplement”) (each terms 
and conditions and Pricing Supplement shall be collectively referred to as the “Terms and Conditions”) as stipulated in the Prospectus of the Debentures. 
ส าหรบัหุน้กูใ้นชดุเดียวกนั หุน้กูเ้ป็นหนีข้องผูอ้อกหุน้กูซ้ึ่งมีสถานะทางกฎหมายเท่าเทียมกนัทกุหน่วยและเป็นหุน้กูไ้ม่ดอ้ยสิทธิ โดยผูถ้ือหุน้กูจ้ะมีสิทธิไดร้บัช าระหนีไ้ม่ดอ้ยกว่าสิทธิในการไดร้บัช าระหนีข้องเจา้หนีส้ามญัทัง้ในปัจจบุนัและในอนาคตของ
ผูอ้อกหุน้กู ้เวน้แต่บรรดาหนีท่ี้มีกฎหมายคุม้ครองใหไ้ดร้บัช าระหนีก้่อน และผูอ้อกหุน้กูไ้ม่มีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้  
With respect to Debentures in the same tranche, The Debentures constitute debt owed by the Issuer and shall enjoy equal legal status for all units are subordinated and the rights of the Debentureholders to all payment shall 
rank pari passu with the right of other present and future ordinary unsubordinated and unsecured creditors of the Issuer, except for the debts, the payment of which is preferred by law. 
เน่ืองจากผูอ้อกหุน้กูไ้ดร้บัอนญุาตใหเ้สนอขายหุน้กูท่ี้ออกใหม่เฉพาะแก่ผูล้งทุนสถาบนั ตามประกาศคณะกรรมการก ากบัตลาดทนุ ท่ี ทจ. 16/2565 เรื่อง การขออนญุาตและการอนญุาตใหเ้สนอขายตราสารหนีท่ี้ออกใหม่ต่อบคุคลในวงจ ากดั และการ
เสนอขายหุน้กูแ้ปลงสภาพต่อบุคคลท่ีมีลกัษณะเฉพาะ ลงวนัท่ี 23 กนัยายน พ.ศ. 2565 (รวมทัง้ที่มีการแกไ้ขเพิ่มเติม) และผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ดขอ้จ ากดัการโอนใหจ้ ากดัอยู่ในกลุ่มผูล้งทุนสถาบนัไวก้บัส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาด
หลกัทรพัย ์ดงันัน้ ผูอ้อกหุน้กู ้และ/หรือ นายทะเบียนหุน้กูข้อสงวนสิทธิท่ีจะไม่รบัจดทะเบียนการโอนหุน้กูไ้ม่ว่าทอดใดๆ ใหแ้ก่บคุคลอ่ืนท่ีมิใช่นกัลงทนุดงักล่าว  
Since the Issuer is offering the newly issued Debentures to certain institutional investors as specified in the Notification of the Capital Market Supervisory Board No. TorJor 16/2565 Re: Application for and Approval of the Offering 
for Sale of Newly Issued Debt Instruments for Private Placement and the Offering for Sale of Convertible Debentures to Specific Persons dated 23 September 2022 (as amended) and has registered the said transfer restriction 
with the Office of the Securities and Exchange Commission, the Issuer and/or the Registrar hereby shall not register any transfer of Debentures to any person other than the said investors. 
 
_________________________________________________ 
            กรรมการ/นายทะเบยีนหุน้กู ้
                 Director/Registrar 
* โปรดระบุกรณีของหุน้กูร้ะยะสัน้  
**โปรดระบุกรณหีุน้กูท้ี่มีสิทธิไถถ่อนก่อนก าหนด เชน่ “ซึ่งผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิไถถ่อนก่อนครบก าหนดไถ่ถอน” (with the issuer’s right to early redemption) 
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ใบหุน้กูนี้อ้ยู่ภายใตข้อ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ท่ีของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กูต้ามท่ีไดร้ะบุไวใ้นหนงัสือชีช้วนเสนอขายหุ้นกูใ้นการออกหุน้กูข้องบริษัทในครัง้นี ้และ/หรือ ท่ีจะแกไ้ขเพิ่มเติมต่อไปภายหนา้ เวน้แต่จะไดนิ้ยามไวเ้ป็นอย่างอื่นในใบหุน้กูนี้ ้ค  านิยามท่ีใชใ้นใบหุน้กูนี้ ้ใหม้ีความหมายตามท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนด
สิทธิ และใบหุน้กูนี้อ้ยู่ภายใตข้อ้ก าหนดสิทธิ / This Certificate is subject to the Terms and Conditions governing the rights and obligations of the Issuer and the Debenture Holders as specified in the Prospectus of the Debentures and/or any amendment as may be made to the Terms and Conditions 
at a later date. Unless otherwise specified in this Debenture Certificate, the defined terms used in this Debenture Certificate shall have the meaning given to them in the Terms and Conditions. 
สรุปสาระส าคญัของขอ้ก าหนดสิทธิ / Summary of the Terms and Conditions  
1. หุน้กูนี้เ้ป็นหุน้กูช้นิดระบุชื่อผูถื้อ ประเภทไม่ดอ้ยสิทธิ [มีหรือ]ไม่มีประกนั และ ไม่มีผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้/ These Debentures are Unsubordinated and [Un]secured without a Debentureholders' Representative in the Name-Registered Certificate. 
 นายทะเบียนหุน้กู ้/ Registrar:   ธนาคาร[•] จ ากดั (มหาชน)/ [•] 
2. วิธีการในการช าระเงินตน้และ/หรือดอกเบีย้และการไถ่ถอนหุน้กู ้ / Procedures for Principal and/or Interest Payment and Redemption of Debentures 

2.1 บริษัทจะค านวณดอกเบีย้และช าระดอกเบีย้ ตามท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิ โดยมีการก าหนดช าระดอกเบีย้ ทกุๆ [•] เดือน ทกุวนัท่ี [•] วนัท่ี [•] วนัท่ี [•]  และวนัท่ี [•] ของทกุปีตลอดอายหุุน้กู้] โดยหากวนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุ้นกู ้และ/หรือวนัไถ่ถอนหุน้กูก่้อนครบก าหนด 
(ส าหรบัหุน้กู้ท่ีมีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) ไม่ตรงกับวันท าการของธนาคารพาณิชย์  จะเลื่อนวันช าระดอกเบีย้ วันครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู้ และ/หรือวันไถ่ถอนหุน้กู้ก่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กู้ท่ีมีการระบุสิทธิในการไ ถ่ถอนก่อนครบก าหนด) เป็นวันท าการถัดไป / The Company will 
calculate and pay the interest according to the Terms and Conditions. Interest shall be payable every [•] monthsand shall be paid on [•] [•] [•] and [•] of each year throughout the term of the Debentures]. If the Interest Payment Date, the Maturity Date and/or the Early Redemption 
Date (in case of Debentures with early redemption) is not a Business Day, such payment shall be made on the following Business Day. 

2.2 บริษัทจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กู้เป็นผูจ้่ายเงินตน้และ/หรือดอกเบีย้ตามขอ้ 2.1 แต่ละงวดใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูเ้ป็นเงินสกุลบาท โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูถื้อหุน้กูต้ามรายละเอียดท่ีผูถื้อหุน้กู้ระบุไวใ้นใบจองซือ้หรือตามท่ีผูถื้อหุน้กู้ไดม้ีการแจง้เป็นหนงัสือใหน้ายทะเบียนหุน้กูท้ราบล่วงหนา้แลว้
ไม่นอ้ยกว่า 14 (สิบสี่) วนัก่อนวนัถึงก าหนดช าระเงิน ตามวิธีการท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ 3/ The Company will assign the Registrar to pay the principal and/or interest, as specified in Clause 2.1, in Baht, for each period, to the Debentureholders, or by transferring money into the bank accounts 
of the Debenture holders, such details are to be provided by the Debenture holders in the Debentures Subscription Form or notified in writing to the Registrar in advance no less than 14 days prior to the due date, according to the procedures specified in Clause 3 

2.3   บริษัทจะจ่ายเงินตน้และดอกเบีย้งวดสดุทา้ยใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูใ้นวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้ หรือวนัไถ่ถอนหุน้กูก่้อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท่ี้มีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูถื้อหุน้กูต้ามรายละเอียดท่ีผูถื้อหุน้กูร้ะบุไวใ้นใบจองซือ้หรือตามท่ีผูถื้อหุน้กู้ไดม้ี
การแจ้งเป็นหนังสือให้นายทะเบียนหุ้นกู้ทราบล่วงหน้าแลว้ไม่น้อยกว่า 14 (สิบสี่) วันก่อนวันถึงก าหนดช าระเงิน / The Company shall pay principal and the last interest payment on the Maturity Date or the Early Redemption Date (in case of Debentures with early redemption). Such 
principal and the last interest payment shall be payable to each Debentureholder by transferring money into the bank accounts of the Debenture holders, such details are to be provided by the Debenture holders in the Debentures Subscription Form or notified in writing to the 
Registrar in advance no less than 14 days prior to the due date.  

3. การปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู/้ The closure of the Register. 
 บริษัทจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูปิ้ดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู้เพื่อพกัการโอนหุน้กูเ้ป็นระยะเวลา [10 (สิบ)/14 (สิบสี่) วนั] (รวมทัง้วนัท าการและวนัหยดุท าการ) ล่วงหนา้ก่อนวนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ และ/หรือ วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู้ และ/หรือ วนัไถ่ถอนหุน้กูก่้อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท่ี้มีการระบุสิทธิ

ในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) และ/หรือ วนัประชุมผูถื้อหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี) เพื่อก าหนดสิทธิของผูถื้อหุน้กูใ้นการไดร้บัสิทธิประโยชนต์่างๆ ขา้งตน้ ในกรณีท่ีวนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรกไม่ตรงกบัวนัท าการก็ใหเ้ลื่อนเป็นวนัท าการถดัไป / The Company shall cause the Registrar to close the Register Book 
of the Debentures in order to suspend the transfer of the Debentures for [10 (ten)/14 (fourteen) days (including both Business Days and holidays) prior to the interest payment date and/or the Maturity Date and/or the Early Redemption Date (in case of Debentures with early redemption)  
and/or Debentureholders’ meeting date for the purpose of determining the said benefits. If the first day of the closure of the Register Book of the Debentures is not a Business Day, it shall be postponed to the following Business Day. 

4. ขอ้ก าหนดอื่นๆ เป็นไปตามขอ้ก าหนดสิทธิตามท่ีระบุในหนงัสือชีช้วนของบริษัทในการออกหุน้กูใ้นครัง้นี ้/ Other conditions shall be in accordance with the Terms and Conditions as specified in the Prospectus of the Debentures. 
โปรดอ่าน 

Please read 
(1) ให้ผู้ขอลงทะเบียนรับโอนหุ้นกู้ท าแบบค าขอลงทะเบียนรับโอนหุ้นกู้ทุกครั้งท่ีย่ืนโอนหุ้นกู้ต่อนายทะเบียนหุ้นกู้/ An applicant for the registration of a Debentures transfer must complete the Debentures transfer registration form each time, and deliver such form to the 

Registrar. 
(2) เฉพาะผูร้บัโอนหลกัทรพัยร์ายแรกจากผูถื้อหุน้กู้ท่ีปรากฏชื่อท่ีดา้นหนา้ของใบหุน้กู ้ ใหแ้นบส าเนาบตัรประจ าตวัประชาชนหรือส าเนาหนงัสือรบัรองของกระทรวงพาณิชยท่ี์ออกใหไ้ม่เกิน 1 เดือน พรอ้มกบัภาพถ่ายบตัรประจ าตวัประชาชนของผูม้ีอ  านาจไปพรอ้มกบัใบหุน้กูฉ้บบันีด้ว้ย/ For 

the first transferee of the Debentures from the Debentureholder whose name appears on the front of the Debenture Certificate, a certified copy of the I.D. Card or the affidavit issued by the Ministry of Commerce which is not more than one month old together 
with a certified copy(ies) of the I.D. card of the authorised person(s) must be submitted with the Debenture Certificate. 

(3) ในกรณีท่ีผูร้บัโอนหุน้กูจ้ะท าการโอนหุน้กู ้ผูร้บัโอนหุน้กูจ้ะตอ้งลงลายมือชื่อแบบเดียวกบัลายมือชื่อท่ีเคยลงไวเ้มื่อรบัโอนหุน้กู ้ในกรณีเปลี่ยนผูล้งลายมือชื่อ ใหแ้สดงหลกัฐานประกอบการโอนเช่นเดียวกบัขอ้  ( 2) / When a transferee wishes to transfer the Debentures, such transferee 
must affix exactly the same signature as when he acquires the transfer of such Debentures.  Any change of authorised signatory(ies) must be substantiated by the documents referred to in number (2)  

ลงลายมือชื่อผูโ้อน/ Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน (ผูท่ี้ตอ้งการลงทะเบียนเป็นผูถื้อหุน้กูใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู)้/ Signature of Transferee (who wishes to have his/her name entered in the Register) นายทะเบียนหุน้กูล้งลายมือชื่อผูม้ีอ  านาจพรอ้ม
ประทบัตราของนายทะเบียนหุน้กู ้(ถา้มี)Authorised 
Signature of Registrar with the seal of Registrars 

(if any) 

ชื่อ-สกุล ของผูร้บัโอน (ตวับรรจง)/Full Name of Transferee in Block Letters 

1 ลงลายมือชื่อผูโ้อน / Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน/(Signature of Transferee) 
 

 

ตวับรรจง/(Block Letters) 
 

2 ลงลายมือชื่อผูโ้อน / Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน/(Signature of Transferee) 
 

 

ตวับรรจง/(Block Letters) 
 

3 ลงลายมือชื่อผูโ้อน / Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน/(Signature of Transferee) 
 

 

ตวับรรจง/(Block Letters) 
 

ใบหุน้กูช้นิดระบชุื่อผูถ้ือ ประเภทไม่ดอ้ยสิทธิ [มีหรือไม่ม]ีประกนั และ [มี/ไมม่ี]ผูแ้ทนผูถ้ือหุน้กู ้ เลขท่ีทะเบียนบรษิัท   0107548000684 
Unsubordinated and [Un]secured Debentures [with/without] Debentureholders’ Company Registration No.  0107548000684 
Representative in the Name-Registered Certificate  จดทะเบียนเมื่อวนัท่ี  23 ธันวาคม 2548 
ช าระค่าหุน้กูเ้ต็มมลูค่าแลว้ / Fully Paid Up Registered on  23 December 2005 



    

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 42 

บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน)  
SENA DEVELOPMENT PUBLIC COMPANY LIMITED  

หุ้นกู้ [ระยะสั้น]* ของ บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) คร้ังท่ี [⚫]/[⚫] ชุดท่ี [⚫] ครบก าหนดไถ่ถอนปี พ.ศ.[⚫]** 
THE [SHORT TERM] DEBENTURES OF SENA DEVELOPMENT PUBLIC COMPANY LIMITED NO. [⚫]/[⚫] TRANCHE [⚫] Due [⚫]** 

ภายใต้โครงการตราสารหนี ้(Medium Term Note Program) วงเงินหุ้นกู้ท้ังสิน้ไม่เกิน 12,000,000,000 บาท ของ บริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) อายุโครงการ 2 ปี นับแต่วันท่ี [⚫] ถึง [⚫] 
Under Medium Term Note Program of Sena Development Public Company Limited with total outstanding amount of debentures up to Baht 12,000,000,000 Program Term 2 years from [⚫] to [⚫] 

วนัออกหุน้กู ้ [⚫] วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้   [⚫] อาย ุ [⚫] ปี มลูค่าท่ีตราไว ้ 1,000 บาท/หน่วย จ านวนหน่วยทัง้หมดท่ีออก [⚫] หน่วย มลูค่าเงินตน้รวม [⚫] บาท 
Issue Date [⚫] Maturity Date [⚫] Tenor [⚫] [/Years] Face Value 1,000 Baht/Unit Total Issue of Units [⚫] Units Total Issued Principal Amount [⚫]  Baht 
อตัราดอกเบีย้คงที่รอ้ยละ  [⚫] ต่อปี  ตลอดอายหุุน้กู ้
Fixed Interest Rate is [⚫] % per annum throughout the term of the 
Debentures 

 

ช าระดอกเบีย้ ทกุ [⚫] เดือน 
/ 
The interest is payable every 
[⚫] months  

โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารตามหลกัเกณฑแ์ละวิธีการท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ 2 ดา้นหลงัใบหุน้กูนี้ ้และตามขอ้ก าหนดสิทธิ 
 
Payable by transfer of money to an account opened with a commercial bank according to the requirements and 
procedures set forth in Clause 2 on the back of this Debenture Certificate and the Terms and Conditions   

บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) ("ผูอ้อกหุน้กู"้) จะด าเนินการไถ่ถอนหุน้กูท้ัง้หมดในวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กูต้ามรายละเอียดท่ีระบไุวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิ และ/หรือขอ้ก าหนดเพิ่มเติมSENA DEVELOPMENT PUBLIC COMPANY 
LIMITED. (the "Issuer") will redeem the Debentures on the Maturity Date in accordance with the Terms and Conditions and/or  Pricing Supplement. 
ชื่อผูถ้ือหุน้กู/้ Name of Debentureholder [•]  
เลขทะเบยีนผูถ้ือหุน้กู้ / Debentureholder Registration No.   [•] จ านวนหน่วยหุน้กู/้ No. of Debentures [•] หน่วย/ Units 
เลขท่ีใบหุน้กู ้/ Certificate No. [•]  
วนัท่ีออกใบหุน้กู้ / Issue Date of the Debenture Certificate [•] จ านวนเงินตน้/ Total Principal Amount [•] บาท/ Baht 

หุน้กูท่ี้เสนอขายนีอ้ยู่ภายใตข้อ้ก าหนดและเงื่อนไขของขอ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ท่ีของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถ้ือหุ้นกูใ้นการเสนอขายหุ้นกูค้รัง้นี ้  ตามท่ีไดย้ื่นไวก้ับส านักงาน ก.ล.ต. และตามท่ีมีการระบุขอ้ก าหนดเพิ่มเติมไวใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติม 
(“ข้อก าหนดเพิ่มเติม”) (ต่อไปนีเ้รียกขอ้ก าหนดสิทธิฯ และขอ้ก าหนดเพิ่มเติมว่า “ข้อก าหนดสิทธิ”) ตามท่ีระบุในหนังสือชีช้วนเสนอขายหุน้กูใ้นการออกหุน้กูค้รัง้นี ้ / The Debentures are subject to the Terms and Conditions governing the 
right and obligations of the Issuer and Debentureholder according to the offer for sale of debentures in this occasion submitted to the SEC as supplemented by the Pricing Supplement (the “Pricing Supplement”) (each terms 
and conditions and Pricing Supplement shall be collectively referred to as the “Terms and Conditions”) as stipulated in the Prospectus of the Debentures. 
ส าหรบัหุน้กูใ้นชดุเดียวกนั หุน้กูเ้ป็นหนีข้องผูอ้อกหุน้กูซ้ึ่งมีสถานะทางกฎหมายเท่าเทียมกนัทกุหน่วยและเป็นหุน้กูไ้ม่ดอ้ยสิทธิ โดยผูถ้ือหุน้กูจ้ะมีสิทธิไดร้บัช าระหนีไ้ม่ดอ้ยกว่าสิทธิในการไดร้บัช าระหนีข้องเจา้หนีส้ามญัทัง้ในปัจจบุนัและในอนาคตของ
ผูอ้อกหุน้กู ้เวน้แต่บรรดาหนีท่ี้มีกฎหมายคุม้ครองใหไ้ดร้บัช าระหนีก้่อน และผูอ้อกหุน้กูไ้ม่มีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้
With respect to Debentures in the same tranche, The Debentures constitute debt owed by the Issuer and shall enjoy equal legal status for all units are subordinated and the rights of the Debentureholders to all payment shall 
rank pari passu with the right of other present and future ordinary unsubordinated and unsecured creditors of the Issuer, except for the debts, the payment of which is preferred by law. 
[เน่ืองจากผูอ้อกหุน้กูไ้ดร้บัอนญุาตใหเ้สนอขายหุน้กูท่ี้ออกใหม่เฉพาะแก่[ผูล้งทนุสถาบนั ผูล้งทนุรายใหญ่พิเศษ และ/หรือ ผูล้งทนุรายใหญ่] ตามประกาศคณะกรรมการก ากบัตลาดทนุ ท่ี ทจ. 16/2565 เรื่อง การขออนญุาตและการอนญุาตใหเ้สนอขาย
ตราสารหนีท่ี้ออกใหม่ต่อบุคคลในวงจ ากดั และการเสนอขายหุน้กูแ้ปลงสภาพต่อบุคคลท่ีมีลกัษณะเฉพาะ ลงวันท่ี 23 กันยายน พ.ศ. 2565 (รวมทัง้ท่ีมีการแกไ้ขเพิ่มเติม) และผูอ้อกหุน้กูไ้ดจ้ดขอ้จ ากดัการโอนใหจ้ ากดัอยู่ในกลุ่ม[ผูล้งทุนสถาบนั ผู้
ลงทนุรายใหญ่พิเศษ และ/หรือ ผูล้งทนุรายใหญ่] ไวก้บัส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์ดงันัน้ ผูอ้อกหุน้กู ้และ/หรือ นายทะเบียนหุน้กูข้อสงวนสิทธิท่ีจะไม่รบัจดทะเบียนการโอนหุน้กูไ้ม่ว่าทอดใดๆ ใหแ้ก่บคุคลอ่ืนท่ีมิใช่
นักลงทุนดังกล่าว Since the Issuer is offering the newly issued Debentures to certain [institutional investors, Ultra High Net Worth Investors and/or High Net Worth Investors] as specified in the Notification of the Capital Market 
Supervisory Board No. TorJor 16/2565 Re: Application for and Approval of the Offering for Sale of Newly Issued Debt Instruments for Private Placement and the Offering for Sale of Convertible Debentures to Specific Persons 
dated 23 September 2022 (as amended) and has registered the said transfer restriction with the Office of the Securities and Exchange Commission, the Issuer and/or the Registrar hereby shall not register any transfer of 
Debentures to any person other than the said investors] 
_________________________________________________ 
            กรรมการ/นายทะเบยีนหุน้กู ้
                 Director/Registrar 
* โปรดระบุกรณีของหุน้กูร้ะยะสัน้ 
**โปรดระบุกรณหีุน้กูท้ี่มีสิทธิไถถ่อนก่อนก าหนด เชน่ “ซึ่งผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิไถถ่อนก่อนครบก าหนดไถ่ถอน” (with the issuer’s right to early redemption) 



    

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 43 

ใบหุน้กูนี้อ้ยู่ภายใตข้อ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ท่ีของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กูต้ามท่ีไดร้ะบุไวใ้นหนงัสือชีช้วนเสนอขายหุ้นกูใ้นการออกหุน้กูข้องบริษัทในครัง้นี ้และ/หรือ ท่ีจะแกไ้ขเพิ่มเติมต่อไปภายหนา้ เวน้แต่จะไดนิ้ยามไวเ้ป็นอย่างอื่นในใบหุน้กูนี้ ้ค  านิยามท่ีใชใ้นใบหุน้กูนี้ ้ใหม้ีความหมายตามท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนด
สิทธิ และใบหุน้กูนี้อ้ยู่ภายใตข้อ้ก าหนดสิทธิ / This Certificate is subject to the Terms and Conditions governing the rights and obligations of the Issuer and the Debenture Holders as specified in the Prospectus of the Debentures and/or any amendment as may be made to the Terms and Conditions 
at a later date. Unless otherwise specified in this Debenture Certificate, the defined terms used in this Debenture Certificate shall have the meaning given to them in the Terms and Conditions. 
สรุปสาระส าคญัของขอ้ก าหนดสิทธิ / Summary of the Terms and Conditions  
1. หุน้กูนี้เ้ป็นหุน้กูช้นิดระบุชื่อผูถื้อ ประเภทไม่ดอ้ยสิทธิ [มีหรือไม่มี]ประกนั และ [มี/ไม่มี]ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้/ These Debentures are Unsubordinated and [Un]secured [with/without] a Debentureholders' Representative in the Name-Registered Certificate. 
 นายทะเบียนหุน้กู ้/ Registrar:   ธนาคาร[•] จ ากดั (มหาชน)/ [•] [ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้/ Debentureholders' Representative:   ธนาคาร[•] จ ากดั (มหาชน) / [•]]  
2. วิธีการในการช าระเงินตน้และ/หรือดอกเบีย้และการไถ่ถอนหุน้กู ้ / Procedures for Principal and/or Interest Payment and Redemption of Debentures 

2.1 บริษัทจะค านวณดอกเบีย้และช าระดอกเบีย้ ตามท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ก าหนดสิทธิ โดยมีการก าหนดช าระดอกเบีย้ ทกุๆ [•] เดือน ทกุวนัท่ี [•] วนัท่ี [•] วนัท่ี [•]  และวนัท่ี [•] ของทกุปีตลอดอายหุุน้กู้] โดยหากวนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุ้นกู ้และ/หรือวนัไถ่ถอนหุน้กู้ก่อนครบก าหนด (ส าหรบั
หุน้กูท่ี้มีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) ไม่ตรงกบัวนัท าการของธนาคารพาณิชย ์จะเลื่อนวนัช าระดอกเบีย้ วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู้ และ/หรือวนัไถ่ถอนหุน้กู้ก่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กู้ท่ีมีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) เป็นวนัท าการถดัไป / The Company will calculate and pay 
the interest according to the Terms and Conditions. Interest shall be payable every [•] months and shall be paid on [•] [•] [•] and [•] of each year throughout the term of the Debentures]. If the Interest Payment Date, the Maturity Date and/or the Early Redemption Date (in case of Debentures 
with early redemption) is not a Business Day, such payment shall be made on the following Business Day. 

2.2 บริษัทจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กู้เป็นผูจ้่ายเงินตน้และ/หรือดอกเบีย้ตามขอ้ 2.1 แต่ละงวดใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูเ้ป็นเงินสกุลบาท โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูถื้อหุน้กูต้ามรายละเอียดท่ีผูถื้อหุน้กู้ระบุไวใ้นใบจองซือ้หรือตามท่ีผูถื้อหุน้กู้ไดม้ีการแจง้เป็นหนงัสือใหน้ายทะเบียนหุน้กูท้ราบล่วงหนา้แลว้
ไม่นอ้ยกว่า 14 (สิบสี่) วนัก่อนวนัถึงก าหนดช าระเงิน ตามวิธีการท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ 3/ The Company will assign the Registrar to pay the principal and/or interest, as specified in Clause 2.1, in Baht, for each period, to the Debentureholders, by transferring money into the bank accounts of 
the Debenture holders, such details are to be provided by the Debenture holders in the Debentures Subscription Form or notified in writing to the Registrar in advance no less than 14 days prior to the due date, according to the procedures specified in Clause 3 

2.3   บริษัทจะจ่ายเงินตน้และดอกเบีย้งวดสดุทา้ยใหแ้ก่ผูถื้อหุน้กูใ้นวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู้หรือวนัไถ่ถอนหุน้กู้ก่อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท่ี้มีการระบุสิทธิในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูถื้อหุน้กูต้ามรายละเอียดท่ีผูถื้อหุน้กู้ระบุไวใ้นใบจองซือ้หรือตามท่ีผูถื้อหุน้กู้ไดม้ี
การแจง้เป็นหนงัสือใหน้ายทะเบียนหุน้กูท้ราบล่วงหนา้แลว้ไม่นอ้ยกว่า 14 (สิบสี่) วนัก่อนวนัถึงก าหนดช าระเงิน / The Company shall pay principal and the last interest payment on the Maturity Date. Such principal and the last interest payment shall be payable to each Debentureholder by 
transferring money into the bank accounts of the Debenture holders, such details are to be provided by the Debenture holders in the Debentures Subscription Form or notified in writing to the Registrar in advance no less than 14 days prior to the due date.  

3. การปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู/้ The closure of the Register. 
 บริษัทจะด าเนินการใหน้ายทะเบียนหุน้กูปิ้ดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูเ้พื่อพักการโอนหุน้กู้เป็นระยะเวลา [10 (สิบ)/14 (สิบสี่) วนั] (รวมทัง้วนัท าการและวนัหยดุท าการ) ล่วงหนา้ก่อนวนัครบก าหนดช าระดอกเบีย้ และ/หรือ วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้ และ/หรือวนัไถ่ถอนหุน้กูก่้อนครบก าหนด (ส าหรบัหุน้กูท่ี้มีการระบุสิทธิ

ในการไถ่ถอนก่อนครบก าหนด) และ/หรือ วนัประชุมผูถื้อหุน้กู ้(แลว้แต่กรณี) เพื่อก าหนดสิทธิของผูถื้อหุน้กูใ้นการไดร้บัสิทธิประโยชนต์่างๆ ขา้งตน้ ในกรณีท่ีวนัปิดสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กูว้นัแรกไม่ตรงกบัวนัท าการก็ใหเ้ลื่อนเป็นวนัท าการถดัไป / The Company shall cause the Registrar to close the Register Book 
of the Debentures in order to suspend the transfer of the Debentures for [10 (ten)/14 (fourteen) days (including both Business Days and holidays) prior to the interest payment date and/or the Maturity Date and/or the Early Redemption Date (in case of Debentures with early redemption) 
and/or Debentureholders’ meeting date for the purpose of determining the said benefits. If the first day of the closure of the Register Book of the Debentures is not a Business Day, it shall be postponed to the following Business Day. 

4. ขอ้ก าหนดอื่นๆ เป็นไปตามขอ้ก าหนดสิทธิตามท่ีระบุในหนงัสือชีช้วนของบริษัทในการออกหุน้กูใ้นครัง้นี ้/ Other conditions shall be in accordance with the Terms and Conditions as specified in the Prospectus of the Debentures. 
โปรดอ่าน 

Please read 
(1) ให้ผู้ขอลงทะเบียนรับโอนหุ้นกู้ท าแบบค าขอลงทะเบียนรับโอนหุ้นกู้ทุกครั้งท่ีย่ืนโอนหุ้นกู้ต่อนายทะเบียนหุ้นกู้/ An applicant for the registration of a Debentures transfer must complete the Debentures transfer registration form each time, and deliver such form to the 

Registrar. 
(2) เฉพาะผูร้บัโอนหลกัทรพัยร์ายแรกจากผูถื้อหุน้กู้ท่ีปรากฏชื่อท่ีดา้นหนา้ของใบหุน้กู ้ ใหแ้นบส าเนาบตัรประจ าตวัประชาชนหรือส าเนาหนงัสือรบัรองของกระทรวงพาณิชยท่ี์ออกใหไ้ม่เกิน 1 เดือน พรอ้มกบัภาพถ่ายบตัรประจ าตวัประชาชนของผูม้ีอ  านาจไปพรอ้มกบัใบหุน้กูฉ้บบันีด้ว้ย/ For 

the first transferee of the Debentures from the Debentureholder whose name appears on the front of the Debenture Certificate, a certified copy of the I.D. Card or the affidavit issued by the Ministry of Commerce which is not more than one month old together 
with a certified copy(ies) of the I.D. card of the authorised person(s) must be submitted with the Debenture Certificate. 

(3) ในกรณีท่ีผูร้บัโอนหุน้กูจ้ะท าการโอนหุน้กู ้ผูร้บัโอนหุน้กูจ้ะตอ้งลงลายมือชื่อแบบเดียวกบัลายมือชื่อท่ีเคยลงไวเ้มื่อรบัโอนหุน้กู ้ในกรณีเปลี่ยนผูล้งลายมือชื่อ ใหแ้สดงหลกัฐานประกอบการโอนเช่นเดียวกบัขอ้  ( 2) / When a transferee wishes to transfer the Debentures, such transferee 
must affix exactly the same signature as when he acquires the transfer of such Debentures.  Any change of authorised signatory(ies) must be substantiated by the documents referred to in number (2)  

ลงลายมือชื่อผูโ้อน/ Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน (ผูท่ี้ตอ้งการลงทะเบียนเป็นผูถื้อหุน้กูใ้นสมดุทะเบียนผูถื้อหุน้กู)้/ Signature of Transferee (who wishes to have his/her name entered in the Register) นายทะเบียนหุน้กูล้งลายมือชื่อผูม้ีอ  านาจพรอ้ม
ประทบัตราของนายทะเบียนหุน้กู ้(ถา้มี)Authorised 
Signature of Registrar with the seal of Registrars 

(if any) 

ชื่อ-สกุล ของผูร้บัโอน (ตวับรรจง)/Full Name of Transferee in Block Letters 

1 ลงลายมือชื่อผูโ้อน / Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน/(Signature of Transferee) 
 

 

ตวับรรจง/(Block Letters) 
 

2 ลงลายมือชื่อผูโ้อน / Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน/(Signature of Transferee) 
 

 

ตวับรรจง/(Block Letters) 
 

3 ลงลายมือชื่อผูโ้อน / Signature of Transferor ลงลายมือชื่อผูร้บัโอน/(Signature of Transferee) 
 

 

ตวับรรจง/(Block Letters) 
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เอกสารหมายเลข 3  

แบบของข้อก าหนดเพิ่มเติม 
ข้อก าหนดเพิ่มเติม 

ส าหรับ 
“หุ้นกู ้[ระยะสั้น]* ของบริษัท เสนาดีเวลลอปเม้นท ์จ ากัด (มหาชน) คร้ังที ่[•] ชุดที ่[•] ครบก าหนดไถ่ถอน ปี พ.ศ. [•]**” 

ภายใต้โครงการตราสารหนี ้(Medium-Term Note Program) วงเงนิหุน้กูท้ัง้สิน้ไม่เกิน 12,000,000,000 บาท  
ณ ขณะใดขณะหน่ึง (revolving basis) 

ซ่ึงรวมถึงการเพิ่มวงเงนิการเสนอขาย (ถ้ามี) ทีไ่ด้มีการเปิดเผยเพิ่มเติมในแบบ 69-PO-SUPPLEMENT แล้ว 

(อายุโครงการ 2 ปี ตามทีไ่ด้รับอนุญาตเม่ือวันที ่[•] พ.ศ.2567) 

ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันี ้ลงวนัที่ [•] 

ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันี ้เป็นขอ้ก าหนดเพิ่มเติมที่ใชส้  าหรบัหุน้กูต้ามชื่อที่ระบไุวใ้นขา้งตน้ ซึ่งรายละเอียดของหุน้กูด้งักล่าวจะ
เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันี ้โดยค านิยามที่ใชใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันี ้ใหม้ีความหมายตามที่ไดน้ิยาม
ไวใ้นขอ้ก าหนดว่าดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กูส้  าหรบัหุน้กูข้องบรษิัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

ฉบบัลงวนัท่ี [•] พ.ศ. 2567 ("ข้อก าหนดสิทธิ") ทัง้นี ้ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันีก้  าหนดรายละเอียดที่ส  าคญัของหุน้กูด้งักล่าว
ขา้งตน้ และจะตอ้งอ่านประกอบกบัขอ้ก าหนดสิทธิ และใหถื้อว่าขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันีเ้ป็นส่วนหนึ่งของขอ้ก าหนดสิทธิ ซึ่ง
ใชบ้งัคบัต่อผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กูช้ดุที่ระบไุวใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันี ้ 

1. รายละเอียดทั่วไปของหุน้กู ้

1.1 ผูอ้อกหุน้กู ้ : บรษิัท เสนาดเีวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

1.2 ชื่อเฉพาะของหุน้กู ้ : “หุน้กู ้[ระยะสัน้]* ของบรษิัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั 

(มหาชน) ครัง้ที่ [•] ชดุที่ [•] ครบก าหนดไถ่ถอน ปี พ.ศ. [•]**” 

1.3 ประเภทของหุน้กู ้ : [หุน้กู[้ระยะสัน้ และ/หรือ หุน้กูร้ะยะยาว] ชนิดระบชุื่อผูถื้อ 

ประเภทไม่ดอ้ยสิทธิ [มีหรือไม่มปีระกนั [มี/ไม่ม]ีผูแ้ทนผูถื้อหุน้

กู[้ซึง่ผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนครบก าหนดไถ่ถอน**1]] 

1.4 วนัออกหุน้กู ้ : [•] 

1.5 [ส่วนลด(ต่อหน่วย) : [ไม่มี/ระบสุ่วนลด(ต่อหน่วย)]] 

1.6 สกลุเงิน : สกลุเงินบาท 

 
* โปรดระบกุรณีของหุน้กูร้ะยะสัน้ 
**โปรดระบกุรณีหุน้กูท้ี่มีสิทธิไถ่ถอนก่อนก าหนด เช่น “ซึ่งผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิไถ่ถอนก่อนครบก าหนดไถ่ถอน” 
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1.7 มลูค่าเงินตน้หุน้กูท้ัง้หมด : [•] บาท 

1.8 จ านวนหุน้กูท้ัง้หมด : [•] หน่วย 

1.9 มลูค่าที่ตราไวต้่อหนว่ย : [•] บาท 

1.10 ราคาเสนอขายไวต้่อหน่วย : [•] บาท 

1.11 ราคาเสนอขายทัง้หมด : [•] บาท 

1.12 อายขุองหุน้กู ้ : [•] ปี 

1.13 วนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู ้ : [•] 

1.14 สถานะของหุน้กู ้ : หุน้กูเ้ป็นหนีข้องผูอ้อกหุน้กูซ้ึ่งมีสถานะทางกฎหมายเท่าเทียม

กันทุกหน่วยและเป็นหุ้นกู้ไม่ดอ้ยสิทธิ โดยผู้ถือหุ้นกู้จะมีสิทธิ

ไดร้บัช าระหนีไ้ม่ดอ้ยกว่าสิทธิในการไดร้บัช าระหนีข้องเจา้หนี ้

สามญัทัง้ในปัจจบุนัและในอนาคตของผูอ้อกหุน้กู ้เวน้แต่บรรดา

หนีท้ี่มีกฎหมายคุม้ครองใหไ้ดร้บัช าระหนีก้่อน [และผูอ้อกหุน้กู้

ไม่มีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู]้ 

2. ข้อก าหนดเกี่ยวกับการช าระดอกเบีย้ 

2.1 อตัราคิดลด(ต่อหนว่ย) :  [ไม่มี/ระบอุตัราคิดลด] 

2.2 อตัราดอกเบีย้หุน้กู ้ : [ไม่มี/ระบอุตัราดอกเบีย้คงที่รอ้ยละ [•] ต่อปีตลอดอายหุุน้กู]้ 

2.3 งวดดอกเบีย้ (ส าหรบัการขายหุน้กูท้ี่มี

อายมุากกว่า 270 วนั) 

: [1 ปี / 6 เดือน / 3 เดือน/ 1 เดือน] 

2.4 อตัราดอกเบีย้ผิดนดั : [ระบอุตัราดอกเบีย้ผิดนดั] 

2.5 วนัก าหนดช าระดอกเบีย้งวดแรก (ส าหรบั

การขายหุน้กูท้ี่มีอายมุากกว่า 270 วนั) 

: วนัท่ี [•] 

2.6 วนัก าหนดช าระดอกเบีย้ (ส าหรบัการ

ขายหุน้กูท้ี่มีอายมุากกว่า 270 วนั) 

: [ไม่มี/ทกุวนัท่ี [•] วนัท่ี [•] วนัท่ี [•] และวนัท่ี [•] ของทกุปี 

ตลอดอายหุุน้กู ้โดยหากวนัช าระดอกเบีย้ไมต่รงกบัวนัท าการจะ

เล่ือนวนัช าระดอกเบีย้เป็นวนัท าการถดัไป 

2.7 วิธีการนบัเศษของวนั : [จ านวนวนัจรงิหารดว้ย 365 / ใส่รายละเอียดอื่นๆ] 
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2.8 ขอ้ก าหนดอื่นๆ ที่เก่ียวขอ้งกบัการ

ค านวณและการช าระดอกเบีย้ [ระบุ

ขอ้ก าหนดอื่นๆ เก่ียวกบัการช าระ

ดอกเบีย้ (ถา้มี)] 

: [ไม่มี/ใส่รายละเอียด] 

[กรณีหุน้กูท้ี่มกีารจ่ายดอกเบีย้แบบลอยตวั 

1. เพิ่มค าจ ากดัความในขอ้ 1 ของขอัก าหนดสิทธิ ดงันี ้

“วันก าหนดอัตราดอกเบี้ย” หมายถึง วันที่มีการก าหนด

อัตราดอกเบีย้ที่จะใช้ในการค านวณดอกเบีย้ที่ผู้ออกหุน้กู้

จะตอ้งช าระให้แก่ผู้ถือหุน้กู ้ซึ่งไดแ้ก่ วันท าการที่ [•]  ([•])

ล่วงหนา้ก่อนวนัเริ่มตน้ค านวณดอกเบีย้ 

2. เพิ่มเติมขอ้ 7.2 (9) ของขอ้ก าหนดสิทธิ ดงันี ้

(9) หนังสือแจง้การเปล่ียนแปลงอัตราดอกเบีย้ที่ใชอ้า้งอิง 

ซึ่งมีผลต่อการค านวณราคาและอตัราผลตอบแทนของ

หุน้กูใ้หส้ะทอ้นภาวะปัจจุบันที่ใกลเ้คียงความเป็นจริง

มากที่สุด โดยส่งให้ภายในวันที่มีการเปล่ียนแปลง 

ตลอดจนแจง้อัตราดอกเบีย้งวดใหม่แต่ละงวด โดยส่ง

ใหภ้ายในเวลา 17.00 น. ของวนัก าหนดอตัราดอกเบีย้] 

(พรอ้มส่งใหส้มาคมตลาดตราสารหนีไ้ทย) 

3. เพิ่มเติมขอ้ 7.2 (ต) ของขอ้ก าหนดสิทธิ ดงันี ้

(ต) ผูอ้อกหุน้กูจ้ะแจง้อตัราดอกเบีย้อา้งอิงส าหรบัแต่ละงวด

ดอกเบีย้ต่อสมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทยทนัทีหลงัจาก

ที่สามารถก าหนดอัตราดอกเบี ้ยได้ แต่ไม่เกินเวลา 

17.00 น. ของวนัก าหนดอตัราดอกเบีย้] 

3. การไถ่ถอนหุ้นกู้และการซือ้คนืหุน้กู ้   

3.1 การช าระคืนเงินตน้ : [ช าระคืนเงินตน้เพยีงครัง้เดียว ตามวธีิการท่ีระบใุนขอ้ 10 ของ

ขอ้ก าหนดสิทธิ] 

3.2 การไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่

ถอนหุน้กู ้

: [ไม่มี / ผูอ้อกหุน้กูม้ีสิทธิไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนัครบก าหนดไถ่ถอน
หุน้กู ้/] 

[ระบุข้อก าหนดและเงื่อนไขอื่นๆ ของการไถ่ถอนหุ้นกู้ก่อนวัน
ครบก าหนดไถ่ถอนหุน้กู]้ 

ผูถื้อหุน้กูไ้ม่มีสิทธิขอใหผู้อ้อกหุน้กูท้  าการไถ่ถอนหุน้กูก้่อนวนั

ครบก าหนดไถถ่อนหุน้กู ้
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4. รายละเอียดของบุคคลอืน่ๆ ทีเ่กี่ยวข้อง 

4.1 ผูจ้ดัการการจดัจ าหน่ายหุน้กู ้ : [•] 

4.2 ที่ปรกึษาทางการเงิน  [•] 

4.3 นายทะเบยีนหุน้กู ้ : [•] 

4.4 สญัญาแต่งตัง้นายทะเบียนหุน้กู ้ : [ใส่ชื่อสญัญา วนัท่ี และชื่อคู่สญัญา ของสญัญาแต่งตัง้นาย

ทะเบียนหุน้กู ้และเอกสารอื่นๆท่ีเก่ียวขอ้ง (ถา้ม)ี] 

4.5 ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี) : [•] 

4.6 สญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผูถื้อหุน้กู ้(ถา้มี) : [ใส่ชื่อสญัญา วนัท่ี และชื่อคู่สญัญา ของสญัญาแต่งตัง้ผูแ้ทนผู้

ถือหุน้กู ้และเอกสารอื่นๆที่เก่ียวขอ้ง (ถา้ม)ี] 

4.7 ระบรุายละเอียดของบคุคลที่เก่ียวขอ้ง
อื่นๆ (ถา้มี) 

: [•] 

5. ข้อก าหนดอื่นๆ 

5.1 ระยะเวลาเสนอขายหุน้กู ้ : ระหว่างวนัท่ี [•] ถึงวนัท่ี [•] 

5.2 วนัปิดการเสนอขายหุน้กู ้ : วนัท่ี [•] 

5.3 ประเภทการเสนอขาย : [เสนอขายใหแ้ก่ผูล้งทนุทั่วไป  

เสนอขายใหแ้ก่ผูล้งทนุทั่วไปและผูล้งทนุรายใหญ่   

เสนอขายใหแ้ก่ผูล้งทนุสถาบนั ผูล้งทนุรายใหญ่พเิศษ และ/หรือ 

ผูล้งทนุรายใหญ่   

เสนอขายใหแ้ก่ผูล้งทนุสถาบนั] 

5.4 [ระบขุอ้ก าหนดอื่นๆ (ถา้ม)ี] : [•] 

6. การจัดอนัดับความน่าเชื่อถือของหุ้นกูท้ีอ่อกภายใต้โครงการ 

6.1 สถาบนัจดัอนัดบัความนา่เชื่อถือ : [•]  

6.2 อนัดบัความน่าเชื่อถือของผูอ้อกหุน้กู ้ : [•] เมื่อวนัท่ี [•] 

6.3 อนัดบัความน่าเชื่อถือของหุน้กู ้(ถา้ม)ี : [•] เมื่อวนัท่ี [•] 



 บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

      

(รา่ง) ขอ้ก าหนดวา่ดว้ยสิทธิและหนา้ที่ของผูอ้อกหุน้กูแ้ละผูถื้อหุน้กู ้หนา้ 48 

6.4 การขึน้ทะเบยีนหุน้กู ้ : สมาคมตลาดตราสารหนีไ้ทย 

ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันีจ้ะเริ่มมีผลใชบ้งัคบัในวนัออกหุน้กูต้ามที่ระบไุวใ้นขอ้ 1.4 ขา้งตน้ ไปจนถึงวนัท่ีมีการช าระหนีต้ามหุน้
กูค้รบถว้นเรียบรอ้ยแลว้ โดยขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันีใ้หใ้ชบ้ังคบัและตีความตามกฎหมายไทย และหากมีขอ้ความใดๆ ใน
ขอ้ก าหนดสิทธิขดัหรือแยง้กับขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบับนี ้ใหใ้ชข้อ้ก าหนดตามที่ระบุไวใ้นขอ้ก าหนดเพิ่มเติมส าหรบัหุน้กูต้าม
ขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบบันี ้ทัง้นี ้หากมีขอ้ความใด ๆ ในขอ้ก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติมฉบับนีข้ดัหรือแยง้กับกฎหมาย 
หรือประกาศใด ๆ ที่มีผลใชบ้งัคบัตามกฎหมายกับหุน้กู ้ใหใ้ชข้อ้ความตามกฎหมายหรือประกาศดงักล่าวบงัคบักับหุน้กูแ้ทน
ขอ้ความของก าหนดสิทธิและขอ้ก าหนดเพิ่มเติมเฉพาะในส่วนท่ีขดัหรือแยง้กนันัน้ 

  ผู้ออกหุ้นกู ้

  บริษัท เสนาดีเวลลอปเมน้ท ์จ ากัด (มหาชน) 

  ผู้มีอ านาจลงนามผูกพนับริษทั เสนาดเีวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน) 

  โดย_______________________________________ 
  ([•]) 

 โดย_______________________________________ 

  ([•]) 


